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„Sie waren riesig. Gross wie fnf ausgewachsene Mnner und strker als ein Br. Und aus ihren Augen hat Feuer gesprht.“ Mit trotzig vor der Brust verschrnkten Armen stand der kleine Junge im Halbkreis, den sein Stamm um ihn gebildet hatte, und schaute den ltesten herausfordernd an.
 
Dieser zog das Fell enger um seine Schultern. Trotz des Feuers im Kamin des Langhauses war es kalt. Draussen fegte ein eisiger Wind durch das Dorf, der am Dach und den Fensterlden rttelte. Er entgegnete den Blick des kleinen Karo, und Traurigkeit berkam ihn. Wie viele Lebensjahre waren dem Knirps noch beschieden? Konnte er der unbarmherzigen Klte trotzen, die das Dorf jeden Winter fr viele Monde heimsuchte, oder wrde er zu den Vielen gehren, die starben, bevor ihnen der erste Flaum im Gesicht wuchs? Er hoffte es nicht. Natrlich wnschte er keinem aus seinem Volk Leid. Aber ganz besonders hoffte er, dass dieser Sechsjhrige das Erwachsenenalter erreichte. Schon jetzt war zu erkennen, dass hier ein ganz besonderer Mensch heranwuchs, eigensinnig zwar, aber auch stark. Und das Dorf wrde starke Menschen brauchen, um bestehen zu knnen.
 
Mde schttelte er den Kopf und konzentrierte sich wieder auf das Gesprch. „Wer hat dir das erzhlt?“, fragte er.
 
„Mein Grossvater“, entgegnete Karo. „Und der weiss es von seinem Grossvater. Also muss es stimmen.“
 
Der lteste lchelte und blickte in die Runde. Es war hchste Zeit, dass sein Volk wieder einmal etwas zum Lachen bekam. Die endlosen Tage eng aneinander gekauert im Langhaus hatten die Menschen stumpf und aggressiv gemacht. „Wer von euch weiss, wie die Vormenschen ausgesehen haben?“, fragte er deshalb mit erhobener Stimme.
 
Augenblicklich schossen alle Kinderhnde in die Hhe. Die Erwachsenen brachen in heiteres Gelchter aus, denn sie kannten dieses Spiel schon aus ihrer eigenen Kindheit. Stimmen schrien durcheinander, und nach einer Weile erhob sich der lteste und breitete die Arme aus. Langsam beruhigten sich die Kinder wieder.
 
„Schn der Reihe nach“, sagte er. „Hat jemand von euch eine andere Meinung als Karo?“
 
Wieder schossen Kinderhnde in die Hhe, wenn auch nicht mehr ganz so viele. Der lteste deutete auf Matu, und dieser schritt, obwohl er ebenfalls erst sechs Winter alt war, mit dem Stolz und der Wrde eines Erwachsenen in die Mitte des Halbkreises. Dort pflanzte er sich auf, wartete, bis er die Aufmerksamkeit von allen hatte und begann: „Sie waren natrlich klein. Viel kleiner und schwchlicher als wir.“
 
„Stimmt gar nicht!“, schrie Karo dazwischen und wre, wenn ihn seine Mutter nicht zurckgehalten htte, auf Matu losgegangen.
 
„Wir wollen nicht streiten“, ermahnte der lteste die Kinder. „Lasst uns hren, was jeder Einzelne denkt.“ Dann, wieder an Matu gewandt: „Warum glaubst du, dass sie klein waren?“
 
„Ist doch klar“, sagte er. „Wenn sie so gross und stark gewesen wren wie wir, dann htten sie nicht fr alles diese Ma… Ma…
 
„Maschinen?“, half der lteste nach.
 
„Genau. Dann htten sie keine Maschinen bauen mssen. Dann wren sie auf die Jagd gegangen wie richtige Mnner.“
 
Im Lauf dieses Nachmittags tauchten noch viele Theorien ber das Aussehen der Vormenschen auf. Einige Kinder glaubten, sie seien riesige Ameisen gewesen, die das ganze Land mit ihren Bauwerken berzogen hatten, von denen heute noch berall berreste zu sehen waren. Andere, sie htten Kpfe gross wie Krbisse gehabt, damit all ihr Wissen darin Platz fand. Die Erwachsenen und die grsseren Kinder, die natrlich lngst wussten, wie die Vormenschen wirklich ausgesehen hatten, amsierten sich prchtig und vergassen fr eine Weile, dass draussen vor der Tr eine Natur lauerte, die sie umbringen wollte.
 
„Dann wollen wir einmal dafr sorgen, dass Ihr alle die Wahrheit kennt“, unterbrach der lteste schliesslich die Diskussion. „Die Vormenschen sahen aus wie …“ Er machte eine Pause und wartete, bis das Gemurmel verstummt war und ihn die Kinder mit vor Ungeduld weit offenen Mndern ansahen. „… wie wir.“
 
Augenblicklich schwoll der Lrm wieder an. Unmglich!“, durchdrang Karos Stimme den Krach. „Woher willst du das wissen?“
 
„Ganz einfach“, sprach der lteste, „so haben es die Alten seit Anbeginn der Zeit von einer Generation an die nchste weitergegeben. Ausserdem sind alle Relikte aus der Vormenschenzeit so gearbeitet, dass sie bequem in unsere Hnde passen. Wir wissen zwar nicht, wozu all die Maschinen, deren berreste wir heute noch manchmal finden, gut waren, aber sie passen in unsere Hnde, als seien sie fr uns gefertigt worden.“
 
„Vielleicht waren es Riesen mit kleinen Hnden?“, schlug Karo vor, der noch nicht von seiner Theorie ablassen wollte.
 
Der lteste lchelte. „Du darfst es mir ruhig glauben“, sagte er schliesslich, „die Vormenschen waren weder Riesen noch sprhten Funken aus ihren Augen. Sie waren ganz normale Menschen wie du und ich.“
 
Karo legte seine kleine Stirn in Falten und dachte angestrengt nach. Dann erhellte ein triumphierendes Strahlen sein Gesicht, und er fragte: „Wenn sie gleich waren wie wir, dann mssten doch auch wir all diese Wunder vollbringen knnen. Warum knnen wir das nicht mehr?“
 
Das, dachte der lteste, war die entscheidende Frage. Was war geschehen, dass eine einstmals stolze, mchtige Zivilisation untergegangen war und nur sie zurckgelassen hatte? Ein kleines Volk, das tglich hart arbeitete und trotzdem kaum das Ntigste zum Leben zusammen brachte? Er htte viel darum gegeben, dieses Geheimnis zu lften.
 
Im Langhaus war es ruhig geworden, und alle, auch die Erwachsenen, warteten gebannt auf seine Antwort. Er bemerkte, dass die Gerusche des Windes nachgelassen hatten, ffnete einen der Fensterlden einen Spalt und sphte hinaus. Tatschlich: Der Sturm war abgeflaut, und im Nordwesten zeigte sich sogar ein blauer Streifen am Horizont.
 
Er wandte sich wieder seinem Volk zu. „Geht nach draussen und macht eure Arbeit“, sagte er. „Wer weiss, wie lange die Ruhe anhlt.“
 
Mrrisch erhoben sich die Menschen. Sie zogen ihre dicken Felljacken an, streiften Mtzen und Handschuhe ber und verliessen langsam das Langhaus. Auch wenn sie keine Lust hatten, in die Klte zu gehen, so wussten sie doch, dass der lteste Recht hatte. Sie mussten das Vieh fttern und Brennholz spalten, und wenn sie Glck hatten, wrde es ihnen sogar gelingen, am zugefrorenen Fluss einige Fische zu fangen. Wenn sie berleben wollten, mussten sie jeden Moment ausntzen, den die launische Natur ihnen zugestand.
 
Schliesslich waren alle bis auf Karo gegangen.
 
„Du auch“, sagte der lteste. „Ich bin sicher, dein Vater bentigt deine Hilfe.“
 
„Du hast mir noch keine Antwort gegeben. Was ist mit den Vormenschen geschehen? Warum knnen wir die Wunder nicht mehr vollbringen, die sie einst beherrschten?“
 
Weil es Geheimnisse gibt, die im Strudel der Zeit untergegangen sind, dachte der lteste. Weil es Dinge gibt, die zu begreifen wir zu dumm sind. Aber er behielt seine Antwort fr sich, denn er wusste genau, dass sich Karo damit nicht zufrieden geben wrde. Stattdessen sagte er: „Geh jetzt. Der Winter ist noch lang, und wir werden noch viele Gelegenheiten haben, um darber zu sprechen.“
 
Zgernd ging Karo auf den Ausgang zu. Dort drehte er sich noch einmal zum ltesten um und sagte: „Wenn ich gross bin, werde ich das Geheimnis der Vormenschen lften. Und dann werde ich es dir verraten. Versprochen.“
 

 


    
        Teil I: Altes Land

    
 

 
1
 
Neun Jahre spter…
 

 
Normalerweise war es fr die Jungen das Schnste, wenn sie zum Angeln und Jagen an den Fluss geschickt wurden, aber heute machten sie sich nur zgernd auf den Weg. Sie wussten, dass die Erwachsenen und die Alten zusammensitzen und ber die Zukunft ihres Dorfes entscheiden wrden, sobald sie um die erste Wegbiegung gegangen waren. Nur die Kleinsten, die sich noch nicht in die Diskussion einmischten, waren bei den Erwachsenen im Dorf geblieben.
 
Karo liess sich zurckfallen, um die Hintersten der knapp dreissigkpfigen Gruppe zur Eile zu ermahnen. Die Jngsten waren noch keine sieben Winter alt und liessen sich von jedem bunten Stein auf dem Weg, von jeder blhenden Primel, die den Beginn des Frhlings ankndigte, ablenken. Mit seinen 15 Wintern war Karo der lteste der Gruppe. Nur ein Jahr lter, und er wre jetzt nicht als Kindermdchen eingeteilt, sondern wrde mit den Grossen darber debattieren, ob sie ihr Tal verlassen sollten oder nicht.
 
Etwas kitzelte ihn im Nacken. Er drehte sich unwirsch um und blickte in die Augen von Nara, einer vorwitzigen Neunjhrigen mit Sommersprossen und blonden, zerzausten Haaren. In der Hand hielt sie einen Grashalm, und sie lchelte ihn frech an.
 
„Du sollst vorwrts machen“, knurrte er sie an und schlug nach ihr, so dass sie erschrocken davonrannte und zu den anderen Kindern aufschloss.
 
Karo tat seine Reaktion sofort leid, doch er war nicht in der Stimmung, sich zu entschuldigen. Wtend kickte er einen Stein ins Gebsch. Seit geraumer Zeit bekam er schon zu hren, er sei so gross geworden. Wenn es darum ging, bei klirrender Klte in den Wald zu gehen und einen Baum zu schlagen, oder bei gefrorenem Boden einen Latrinengraben auszuheben – ja, dann war er in den Augen der Erwachsenen ein Mann. Doch heute, wo sein Dorf die wohl wichtigste Entscheidung seit Anbeginn seiner Existenz fllte, sollte er pltzlich wieder ein Kind sein.
 
Nach kurzer Zeit erreichten sie eine Weggabelung. Hier wollten sie sich mit den Kindern aus dem Unterdorf treffen. Noch vor wenig mehr als einem Leben, sagten die Alten, gab es im Tal sieben Drfer, doch seit Karo sich zurckerinnern konnte, gab es nur noch das Unterdorf und sie im Hauptdorf. Manchmal, wenn er mit den Mnnern auf Jagdstreifzge durch die Wlder ging, sah er noch die berreste dieser Drfer. Frher, sagten die Alten, gab es auch in der weiteren Umgebung noch andere Stmme, zwischen denen der Handel florierte, doch in seinem ganzen Leben hatte Karo noch nie einen Menschen gesehen, der nicht hier im Tal lebte.
 
Karo nutzte die Wartezeit und trat auf einen schmalen Pfad, der in den Ahnenwald hineinfhrte. Der Zauber dieses merkwrdigen Ortes wirkte sich fast augenblicklich auf seine Stimmung aus. Sein Zorn auf die Grossen verrauchte, und seine Gedanken schweiften ab zu den Menschen, die hier unter seinen Fssen lagen.
 
Der Ahnenwald war der Friedhof der Talmenschen, und unter den Wurzeln der Bume ruhten ihre Toten. Wie ein Wald im herkmmlichen Sinn sah er deshalb nicht aus. Dort, wo mehrere ltere Bume in Gruppen beieinander standen, schlossen sich ihre Kronen zwar zu einem Dach zusammen, doch die meisten Bume waren noch jung und mussten sich ohne den Schutz des Verbundes gegen Sommerhitze und Winterstrme behaupten. Buchen, Eichen, Fhren, Eschen, Ahorn, dicke Weisstannen, Weiden, ausladende Linden und viele andere Bume standen wild durcheinander. Statt wie in Wldern hoch aufgeschossen zu sein, hatten die meisten tiefe Kronen und knorrige ste. Kaum ein Baum war lter als ein Menschenleben, doch vereinzelt erhoben sich mchtige Kronen, die schon vor drei Leben alles andere berragt hatten. Unter ihren Wurzeln ruhten die Anfhrer vergangener Jahre, von denen man heute noch sprach im Dorf.
 
Jeden Herbst, wenn die Ernte eingefahren war und die Zeit des Feierns und der Besinnlichkeit anbrach, gingen die Menschen in den Wald und ehrten ihre Ahnen mit kleinen Gaben an Getreide oder Blumenschmuck. Wurde einem Baum whrend mehrerer Jahre keine Gabe dargebracht, dann wusste die Gemeinschaft, dass der Mensch, dem er gepflanzt worden war, aus der Erinnerung verschwunden war. Dann wurde der Baum gefllt, um neuen Grbern Platz zu machen, und sein Holz diente den Lebenden zum Schnitzen von Werkzeugen oder zum Heizen in den langen Wintern.
 
Karo trat auf eine kleine Lichtung. Drei frisch aufgeworfene Erdhaufen markierten die Beute, die der Tod letzten Winter geschlagen hatte. Im ersten lag Lura, eine alte, zahnlose Frau, deren Lebenszeit aufgebraucht war, im zweiten der unglckselige Tamu aus dem Unterdorf. Er war beim Eisfischen auf dem Fluss eingebrochen. Er konnte sich zwar noch ans Ufer retten, doch dann war er im schlimmsten Sturm des vergangenen Winters erfroren, bevor er die wrmenden Feuer seines Dorfes erreicht hatte.
 
Vor dem dritten Grabhgel blieb Karo stehen. Hier lag sein Bruder Saro, der gerade zehn Winter alt geworden war. Wie bei den meisten, die so viel vor ihrer Zeit gehen mussten, hatte es auch bei ihm mit einem schweren Husten angefangen, der von tief innen kam. Trotz Tee und Krutersalben und Anflehungen der Ahnen hatte sich der Husten verschlimmert, und als sich immer mehr Blut in den Auswurf gemischt hatte, mussten sie ihre Hoffnungen auf eine Genesung aufgeben. 15 Tage hatte er sich tapfer gegen das Fieber und den Husten gewehrt, aber dann, an einem frostig klaren Morgen vor zwei Monden, hatte er den Kampf verloren.
 
Eine Esche, dachte Karo. Wir werden ihm eine Esche pflanzen. Das ist ein stolzer, hoch aufstrebender Baum, und wenn seine Zeit gekommen ist, wird man aus seinem zhen Holz Bogen schnitzen.
 
Doch dann legte sich ein Schatten auf seine Gedanken. Vermutlich wrde nie jemand etwas schnitzen aus dem Holz seines Bruders. Vielleicht wrden sie noch wegziehen, bevor die erste Ahnenehrung kam.
 
Gesenkten Hauptes machte er sich auf den Rckweg. Als er auf den Hauptweg trat, waren die Jungen des Unterdorfes schon zu ihrer Gruppe gestossen. Die Alten und Erwachsenen verabschiedeten sich gerade von ihren Kindern und machten sich auf den Weg zum Hauptdorf. Auch sie wrden an der Versammlung teilnehmen, denn das Schicksal der beiden Drfer war untrennbar miteinander verknpft.
 
Es war ein jmmerlicher Haufen, nur gerade vierzig Menschen lebten noch im Unterdorf. Die Winter hatten ihnen noch schwerer zugesetzt als den Menschen im Hauptdorf. Karo trat ein paar Schritte zurck und wartete, bis die Eltern ihre Kleinsten auf den Rcken gepackt oder bei der Hand genommen hatten und Richtung Hauptdorf weiter gegangen waren. Wenn sie ihn aus dem Wald htten treten sehen, dann wre das Wehklagen ber die schlimmen Winter und die viel zu vielen jungen Bume im Ahnenwald wieder angebrochen, und er wollte mit seiner Trauer lieber alleine sein.
 
Aus der Distanz nickte er den Vorbeiziehenden zu und ging dann zu den Jungen. Matu, sein bester Freund, betrachtete ihn nachdenklich Da er aber sah, dass Karo mit seinen Gedanken weit weg war, schwieg er. Matu war nur ein halbes Jahr jnger als er, hatte aber im Gegensatz zu ihm noch die glatte Haut und die hohe Stimme eines Kindes.
 

 
Sie riefen die Kleinen zusammen und gingen ein langes Stck Weg schweigend hinter ihnen her. Dann fragte Matu: “Was meinst du, wie werden sie entscheiden?”
 
“Ich weiss es nicht”, antwortete Karo. “Die Meinungen im Dorf sind geteilt. Es sind vor allem die Alten, die darauf drngen, dass wir wegziehen. Sie sagen, unsere Gemeinschaft sei sonst dem Untergang geweiht.”
 
“Die Alten sind ngstliche Hasen”, sagte Matu verchtlich. Gleichzeitig vergewisserte er sich, dass sie keine Zuhrer hatten, denn man liess sich besser nicht dabei erwischen, ber die Alten zu spotten. “Ein paar kalte Winter bedeuten noch lange nicht, dass der Sommer fr immer verschwindet.”
 
Karo lachte. Matu hatte zwar das Herz eines Bren, aber er war grossmulig wie eine Krhe. Dann, wieder ernst, fragte er. “Und bei euch? Was denken deine Leute?”
 
“Sie wollen eine Vernderung. Die meisten wollen zwar nicht aus dem Tal weg, aber die Tage des Unterdorfes sind wohl gezhlt. Am liebsten wrden wir zu euch ziehen. Platz genug habt ihr ja.”
 
Matu spielte auf das schlechte Jahr vor vier Wintern an, als jeder vierte in ihrem Dorf gestorben war. Begonnen hatten ihre Probleme schon im Sommer zuvor, der feucht und kalt gewesen war wie kein anderer seit Menschengedenken. Das Getreide und Gemse war auf den Feldern verfault, und mehr als einmal war der Bach ber die Ufer getreten und hatte wertvollen Ackerboden mit sich gerissen. Das Wild hatte sich tief in die Wlder zurckgezogen, und noch nie waren die Jger so oft mit leeren Hnden zurckgekommen. Der darauf folgende Winter war der hrteste, an den sich Karo erinnern konnte. Noch heute schauderte ihn, wenn er an die endlosen Tage zurckdachte, an denen er vor Klte zitternd und hungrig im tiefen Schnee nach essbaren Wurzeln gegraben hatte. Nach fnf langen und eisigen Monden hatte die Sonne zwar wieder an Kraft gewonnen und ihnen einen guten Sommer gebracht, doch bis dahin waren Hunger, Krankheit und Tod stete Begleiter gewesen. Die Huser der Toten waren seit da unbewohnt, und im Langhaus, wo sie sich fr ihre Feste und die Versammlungen trafen und an den dunkelsten Wintertagen beieinander sassen, um sich gegenseitig warm zu geben, blieben viele Sthle leer.
 
Matu stiess ihn an. Karo schreckte aus seinen Gedanken hoch. “Und du? Willst du gehen oder bleiben?”, fragte er.
 
Zum Glck gerieten sich genau in diesem Moment zwei der Kleinen in die Haare, und er konnte davoneilen, um den Streit zu schlichten und sich so vor der Antwort zu drcken. Das Problem war: Er wusste es selber nicht, und er wollte vor seinem Freund nicht als Zauderer dastehen.
 

 
Kurze Zeit spter erreichten sie den Fluss, der an dieser Stelle sein Bett tief in die Felsen gegraben hatte. Dort, wo der Weg ans Ufer stiess, ragte ein khn geschwungener Bogen aus einem steinhnlichen Material, hoch wie zehn und ausladend wie fnfzehn ausgewachsene Mnner, weit ber das Wasser. Dieses Material hiess bei ihnen Gussstein, denn es sah aus, als sei flssiger Stein in eine Form gegossen worden und dann erstarrt. In seiner Position gehalten wurde der Bogen durch eine feine, aus dem gleichen Material bestehende Strebe, die von seiner Mitte aus schrg nach oben verlief und mit einem Felsvorsprung im oberen Teil des Steilabsatzes verwachsen schien.
 
Die Talmenschen konnten sich keine Vorstellung darber machen, wie man so eine khne Form gestalten konnte. Aber sie wussten, wer die Erbauer gewesen waren: Die Vormenschen. Diesen Namen sprachen alle, selbst der vorlaute Matu, mit tiefer Ehrfurcht aus. Die Alten meinten, dass der Bogen einst Teil einer gewaltigen Brcke war, die den ganzen Fluss berspannte, aber Karo konnte das schlicht nicht glauben. Der Fluss war an dieser Stelle so breit, dass selbst gute Schwimmer viel Mut brauchten, ihn zu berqueren, und ein Bauwerk dieser monumentalen Grsse berstieg seine Vorstellungskraft bei weitem.
 
Sie gingen noch ein Stck flussaufwrts und machten dann dort Rast. Hier strzte der Fluss ber eine Steilstufe, die viel zu regelmssig geformt war, um von der Natur geschaffen zu sein. Auch dabei, meinten die Alten, hatten die Vormenschen ihre Hnde im Spiel gehabt. Darber staute sich der Fluss zu einem schmalen, lang gezogenen See, in dem sich meist viele Forellen und Saiblinge tummelten und wo fast keine Strmung herrschte.
 
Die lteren Kinder liessen sich auf einer flachen Steinplatte nieder. Sie hatten es nicht eilig, mit der Fischerei zu beginnen. Sie wussten, dass sie nur fortgeschickt worden waren, damit die Erwachsenen ungestrt sprechen konnten. Die Jger waren von ihrem letzten Streifzug mit fetter Beute heimgekehrt, und die Rucherkammern hingen noch voller Fische.
 
Die Kleinsten, die normalerweise zum Beeren- und Holzsammeln geschickt wurden, realisierten, dass sich ihnen heute eine Chance bot, und sie bestrmten Karo, endlich auch einmal fischen zu drfen.
 
Dieser berlegte kurz, dann nickte er. Verfolgt von einer aufgeregt schnatternden Horde ging er zum Holzunterstand, in dem ihre Ausrstung lagerte, und gab ihnen die Fischspeere heraus. Eine Weile schaute er den Kleinen lchelnd zu, wie sie von der Wehrmauer aus versuchten, die Forellen zu erwischen. Wenn sie etwas zum Mittagessen haben wollten, dann msste er spter wohl ein paar erfahrenere Kinder zum Fischfang schicken. Die Kleinen waren zwar mit Hingabe bei der Sache, aber mit ihrem aufgeregten Gequietsche und Herumgestochere erreichten sie nur, dass die Fische eilends das Weite suchten
 
Dann entnahm er einem geschtzten Fach im Unterstand eine Handvoll Reisig und trug es zur Feuerstelle. Dort lag immer noch ein grosser Holzhaufen, den sie in den letzten Tagen aufgeschichtet hatten. Er ffnete das mit kleinen Lchern versehene Metallbehltnis, das er von zu Hause mitgebracht hatte, liess das grosse Stck glhender Holzkohle darin behutsam auf einen flachen Stein gleiten, legte das Reisig auf und blies die Kohle vorsichtig an, bis das Reisig Feuer fing. Danach legte er Holz auf, und es dauerte nicht lange, bis ein munteres Feuer loderte. Wie alle Talmenschen kannte Karo zwar ein halbes Dutzend Methoden, um ein Feuer zu entfachen, aber es von Daheim mitzubringen war mit Abstand die einfachste.
 
Einen Moment berlegte Karo, ob er sich zu den Grsseren gesellen sollte, dann entschied er sich anders. Er ging ein Stck flussaufwrts bis zu einem Felsblock, der von der Sonne schon ein wenig erwrmt worden war, rollte die mit Hasenfell geftterte Kapuze an seiner Jacke so zusammen, dass sie ihm als Kissen diente und legte sich auf den Rcken. Eine Weile schaute er in den Himmel und beobachtete die ersten Wildgnse des Jahres auf ihrem Zug nach Norden. Dann schloss er die Augen und hing seinen Gedanken nach.
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Etwas kitzelte ihn an der Nase.
 
Er schlug die Augen auf und blickte direkt ins Gesicht von Nara. Sie hatte wieder einen dnnen Zweig in der Hand und schaute ihn mit einer Mischung aus Vorwitz und Misstrauen an. Ihr dnner Krper war angespannt, bereit zur Flucht, falls er wieder wtend werden sollte. Doch er lchelte sie beruhigend an.
 
„Du hast geschlafen“, sagte sie.
 
Er wandte den Blick zur Sonne. Tatschlich. Nur noch ein kurzes Stck Zeit, und sie wrde ihren Zenit erreicht haben. Er wollte schon aufspringen, um die Grsseren zum Fischfang zu schicken, da stach ihm der Duft von gebratener Forelle mit wildem Thymian in die Nase.
 
Verlegen ging er zum Feuer. Da war er doch zum Aufpassen abkommandiert worden, und jetzt lief alles ohne ihn bestens. Beim Nherkommen sah er, dass mindestens 25 Fische auf dicke Stecken aufgespiesst waren und ber dem Feuer garten. Auf erhitzten Steinen rund um das Feuer buken ausserdem mehrere Teigfladen. Brot wrde es aber fr jeden nur ein kleines Stck geben, gerade genug, um damit den Saft in den Buchen der Fische aufzusaugen und sich den Mund abzuwischen. Die Kornspeicher im Dorf waren schon zu drei Vierteln leer, und bis zur nchsten Getreideernte wrde noch fast ein halbes Jahr vergehen - oder anderthalb Jahre, wenn ihnen wieder ein schlechter Sommer bevorstand. Oder, dachte Karo und seine Stirn umwlkte sich, sie wrden nie wieder Getreide anpflanzen, mindestens nicht an diesem Ort.
 
Karo ass seine Forelle schweigend und ein wenig abseits der anderen. Dann bergab er die Aufsicht Matu, machte ein Kanu klar, paddelte auf den zum See gestauten Fluss hinaus und hielt auf die schmale, langgezogene Insel zu. Da er nicht in Stimmung zum Reden war, konnte er sich ebenso gut absetzen und etwas Sinnvolles tun.
 
Als er die Insel erreicht hatte, fuhr er mit viel Schwung auf einen kleinen Sandstrand auf und gelangte so ans Land, ohne ins kalte Wasser springen zu mssen. Die Insel hiess bei ihnen im Dorf Kanincheninsel, denn hier wimmelte es von den Tieren und sie zu erlegen war fast so einfach wie ein Kornfeld abzuernten. Das Wasser hielt Raubtiere wie Wlfe, Fchse und Luchse fern, und der dichte Weidenbestand bot einen guten Schutz gegen Ruber aus der Luft. Htten die Talmenschen hier nicht regelmssig gejagt, dann htten die Kaninchen die Insel wohl schon lngst kahlgefressen. So aber hielt sich ihr Bestand in Grenzen.
 
Karo nahm den Bogen aus dem Kanu, krmmte ihn und schob das zuvor lose Ende der Sehne in die dafr vorgesehene Kerbe. Es war der beste Bogen, den er je besessen hatte. Unter Anleitung von Wawa hatte er ihn an vielen kalten Wintertagen im Langhaus gefertigt. Zuerst hatte er im Holzlager mit Wawas Hilfe einen mannslangen, gerade gewachsenen und in vier Teile gespaltenen Eschenstamm herausgesucht, der hier schon fnf Jahre zum Trocknen lag. Danach hatte er diesem Viertel in mhseliger Kleinarbeit mit dem Ziehmesser seine Form gegeben. Das Geheimnis eines guten Bogens bestand darin, dass man genau dem Faserverlauf folgte und ihn um die Verwachsungen herum aus dem Holz arbeitete. Er musste nicht unbedingt gerade sein, aber man musste das Holz lesen knnen. Ausserdem durfte an der Aussenseite kein Jahrring verletzt werden, denn genau an dieser Stelle wrde der Bogen sonst frher oder spter aufsplittern.
 
Der Rest der Formgebung war in Karos Augen reine Magie. Er war ganz einfach Wawas Anweisungen gefolgt, hatte die Enden verjngt, die Pfeilauflage an der angezeichneten Stelle eingekerbt, hier noch ein wenig Material abgenommen und dort etwas abgeschliffen, hatte den Bogen unter dem kritischen Blick von Wawa vorsichtig gespannt, die gedrehte Sehne aus den Sprungsehnen eines Hirsches wieder entfernt und wieder von vorne mit dem Nachbessern begonnen. Am Schluss hatte er auf der Aussenseite des Bogens mit Knochenleim einen Streifen ungegerbter Ziegenhaut aufgezogen, um ihm zustzliche Spannkraft zu geben und ihn gegen Beschdigungen zu schtzen. Manches Mal wre er seinem pedantischen Lehrer am liebsten an die Kehle gesprungen, doch jetzt hielt er eine Waffe in der Hand, die auf der Jagd mit ihm eins wurde.
 
Er zog das Kanu noch ein Stck hher auf den Strand und entnahm dem Kcher seinen Kaninchenpfeil. Im Gegensatz zu den Pfeilen fr die Rotwildjagd, die weit fliegen mussten und deshalb aus den leichten Ruten des Hartriegelstrauches gefertigt waren, bestand dieser aus einem fingerdicken Haselast. Die Holzkugel, die an seinem vorderen Ende aufgesteckt war, gab ihm zustzlich ein plumpes Aussehen.
 
Er musste nur ein paar Schritte gehen, bis er den ersten Kaninchenbau erreicht hatte. Er kontrollierte den Sonnenstand und die Windrichtung und entschied sich dann fr einen noch lichten Schwarzdornstrauch fnf Schritte vom Eingang als Deckung. Dort liess er sich auf die Knie nieder, legte den Pfeil auf, spannte den Bogen und verharrte dann regungslos in dieser Position. Smtliche Gedanken fielen von ihm ab, und es gab nur noch ihn, den Eingang des Baus und die Gerusche und Dfte der Natur, die der leise Wind an ihn herantrug.
 
Er htte ewig so verharren knnen, konzentriert und vllig eins mit der Umgebung, doch er musste nicht lange warten. Schon bald streckte ein Kaninchen den Kopf aus dem Bau, hielt schnuppernd die Nase in den Wind und verschwand wieder im Loch. Kurz darauf kam es wieder heraus, drei Jungtiere in seinem Gefolge. Karo liess sie davon hoppeln. Nicht aus Mitleid, diese Regung konnten sich die Talmenschen auf der Jagd nicht leisten, sondern weil er wusste, dass die Jungtiere ohne Mutter noch verloren waren. Und Verschwendung konnten sich die Talmenschen noch weniger leisten als Mitleid.
 
Kurz darauf erschienen wieder zwei Tiere im Eingang des Baus. Mnnchen, vermutete Karo aufgrund ihrer Grsse, aber das liess sich bei Kaninchen auf diese Entfernung nur schwer sagen. Er fixierte den Kopf des linken Tieres, zielte und gab die Sehne frei. Der Pfeil traf das Tier exakt zwischen den Augen, und es sank benommen zu Boden. Karo packte es und schlug ihm mit einem Knppel wuchtig ins Genick. Diese Form der Jagd, hatte sich bei ihnen durchgesetzt, weil die Tiere nicht nur wegen ihres Fleisches geschtzt wurden, sondern auch wegen ihres Felles, das nach dem Gerben geschmeidig und weich blieb.
 
Aus diesem Bau, wusste er, wrde sich so schnell kein Tier mehr trauen. Also band er das erlegte Tier an seinen Grtel und ging zum nchsten Loch. Auch dort winkte ihm das Jagdglck, und die Sonne war erst eine gute Handbreit gewandert, bis er an allen drei Bauten auf diesem Teil der Insel seine Beute eingefahren hatte.
 
Dann ging er zurck zum Kanu. Er legte Pfeil und Bogen und die erlegten Kaninchen hinein und schob es zu drei Vierteln ins Wasser. Er kletterte ins Boot, balancierte zur Sitzbank im Heck und lehnte sich weit zurck. Dadurch hob sich der Bug leicht an, und mit einem einzigen krftigen Schlag mit dem Paddel kam er von der Sandbank frei.
 
Gemchlich fuhr er flussaufwrts. Vereinzelt trieben noch Eisschollen auf der weiten Wasserflche, aber diese waren klein und stellten keine Gefahr fr das Kanu dar. Hier am Sdufer der Insel machte sich langsam der Frhling breit. Haseln, Pfaffenhtchen und Silberweiden trieben schon aus. Das Seggengras zeigte die ersten grnen Spitzen, und im Halbschatten bildete der junge Brlauch sattgrne Matten. Am schmalen Uferstreifen, wo die Sonne ihre volle Kraft entfalten konnte, standen gelbe Schlsselblumen, und die Gnseblmchen bildeten auf dem noch kurzen Gras dichte Teppiche.
 
Je mehr er sich der Westspitze der Insel nherte, desto krftiger wurden seine Paddelschlge, denn hier oben wurde der See wieder zu einem Fluss, und er musste gegen die Strmung halten. Dann umrundete er die mchtige Bruchsteinmauer, die noch von den Vormenschen gebaut worden war und die sich wie ein Keil in die Strmung stemmte.
 
Auf der anderen Seite der Insel prsentierte sich ihm ein vllig anderes Bild: Die Bume und Strucher hatten noch kaum Triebe, der Waldgrund war braun, und vereinzelt lagen noch immer letzte Schneereste. Lediglich die ersten Blausterne streckten schon zaghaft ihre Kpfe in die Hhe.
 
Weil der nrdliche Flussarm viel schmaler war, kaum breiter als der Steinwurf eines Kindes, zog hier die Strmung strker an seinem Kanu. Aus dem gleichen Grund gab es hier auch keine flachen Uferstellen, an denen er htte aufsetzen knnen. Karo hielt sich deshalb nahe am Ufer und fixierte den dicken Ast einer ausladenden Weide, der weit ber das Wasser ragte. Als er ihn erreichte, packte er ihn und zog sich daran ans Ufer, wo er das Kanu festmachte.
 
Gerade als er ausgestiegen war, hrte er vom anderen Ufer her ein leises Winseln. Aufgeregt sphte er bers Wasser. Auf Streifzgen kam es immer wieder vor, dass man auf ein verletztes Reh oder Wildschwein stiess, und das war ein Geschenk, das kein Talmensch leichtfertig ausschlug.
 
Doch jetzt war nichts mehr zu sehen oder zu hren. Er wollte seine Wahrnehmung gerade als Sinnestuschung abtun und sich wieder der Kaninchenjagd zuwenden, als es im niedrigen Weidengebsch auf der anderen Seite raschelte. Jetzt war er ganz sicher: Da war etwas.
 
Er sprang zurck ins Kanu und setzte ber. Wegen der Strmung wurde er weit abgetrieben. An der erstbesten etwas flacheren Stelle sprang er ungeduldig ins eiskalte Wasser und watete, das Kanu hinter sich herziehend, auf die Uferbschung zu. Mhsam kletterte er durch dichte Brombeerranken und Schwarzdorngest, in dem sich viel Schwemmholz verfangen hatte, auf den Damm. Auf diesem bewegte er sich, sorgsam darauf achtend, auf keinen trockenen Ast zu treten, leise flussaufwrts, bis er fast gegenber der ausladenden Weide stand. Das letzte Stck legte er auf allen Vieren zurck.
 
Einen Moment lang zgerte er. Was, wenn dort unten kein wundes Reh lag, sondern ein Br, der eben erst hungrig aus seiner Winterhhle gekrochen war? Dann fasste er sich ein Herz, nahm einen Jagdpfeil mit schwerer eiserner Spitze aus dem Kcher, spannte den Bogen und stand auf.
 
Doch was er jetzt zu sehen bekam, erschreckte ihn mehr, als der grsste Br es vermocht htte: Unten am Ufer lag ein Mann.
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Der Fremde starrte ihn mit weit aufgerissenen Augen an und tastete mit der rechten Hand hektisch nach seinem Wurfspeer, der aber ausserhalb seiner Reichweite lag. Karo merkte, dass er den Bogen noch im Anschlag hielt und liess ihn langsam sinken. Allerdings hielt er die Sehne nach wie vor unter leichter Spannung.
 
Er besah sich den Mann, der sich nun erschpft zurcksinken liess, etwas genauer: Irgendwie hatte er sich immer vorgestellt, dass Fremde auch fremdartig aussahen, doch das traf nicht zu. Mit seinem langen, braunen Haar und der hellbraunen, wettergegerbten Haut wre er in ihrem Dorf nicht aufgefallen. Auch seine Kleidung aus Leder und grober Wolle unterschied sich nicht von der ihren. Allerdings musste der Mann eine schwere Zeit hinter sich haben. Seine Gesichtshaut spannte ber die Wangenknochen, und die geffnete Jacke gab den Blick auf einen dreckigen und ausgemergelten Oberkrper frei. Am linken Oberschenkel war seine Hose zerrissen, und Karo sah eine tiefe, schlecht verschorfte Wunde. Was er dann bemerkte, liess ihm den Atem stocken: In der Wunde steckte noch der abgebrochene Schaft eines Pfeils.
 
Karo kannte die Geschichten von verfeindeten Stmmen, die mit Waffen aufeinander losgingen. Aber seit er sich erinnern konnte, war noch nie ein Mensch im Tal durch die Hand eines anderen gestorben oder auch nur schwer verletzt worden. Kmpfe auf Leben und Tod waren fr ihn nur Schauergeschichten, die die Alten an langen Winterabenden erzhlten.
 
Bis jetzt.
 
Der Fremde sah ihn immer noch aus schreckgeweiteten Augen an. Karo traf eine Entscheidung. Er legte den Bogen weg, schnallte seinen Dolch ab und ging, die Handflchen nach aussen gedreht, langsam zum Verletzten hinab. Er kniete sich hin, tippte an seine Brust und sagte: „Ich heisse Karo.“
 
„Dast“, sthnte der Fremde, der sich nun merklich beruhigt hatte.
 
„Du heisst Dast?“, fragte Karo und zeigte auf ihn.
 
„Dast“, wiederholte dieser, blickte aufs Wasser und wedelte nachdrcklich mit der linken Hand.
 
Karo folgte dem Blick und verstand. Zwei Schritte neben dem Mann lag sein Bndel, daneben ein leerer Wasserbeutel. Er fllte ihn am nahen Fluss und reichte ihn dem Fremden, der mit gierigen Schlucken trank.
 
Karo whlte in den Taschen seiner Jacke und frderte zwei getrocknete Apfelringe und einen Streifen geruchertes Ziegenfleisch zutage. Beides bot er dem Fremden an. Zum ersten Mal zeigte dieser den Anflug eines Lchelns, als er das Essen annahm.
 
„Dank.“
 
„Bitte.“
 
Ermutigt durch diesen Erfolg versuchte Karo erneut, mit dem Fremden zu reden. Dabei erfuhr er, dass dieser Walda hiess, aber das war es dann auch. Zu gerne htte er erfahren, ob er allein war, ob er Freunde in der Nhe hatte oder - davor frchtete sich Karo am meisten - ob seine Feinde noch auf ihn lauerten. Doch weder seine Worte noch seine Gesten wurden von diesem verstanden.
 
Schliesslich versuchte er, ihm mit Worten und Handzeichen klar zu machen, dass er das Kanu holen und ihn in sein Dorf bringen wollte, doch auch das verstand der Fremde nicht. Also begngte er sich damit, ihm beruhigend auf die Schulter zu klopfen. Dann ergriff er seine Waffen und ging zu seinem Kanu.
 

 
Der Weg flussaufwrts war eine mhselige Plackerei. Paddelnd kam er gegen die Strmung nicht an, deshalb hangelte er sich durch das Unterholz am Ufer und zog das Kanu hinter sich her. Einmal brach ein Ast, und er fiel in den Fluss und trieb fast den gesamten Weg zurck, den er sich schon erkmpft hatte.
 
Doch schliesslich hatte er es geschafft. Wenige Schritte oberhalb des Verletzten fand er eine junge Weide, an der er sein Boot anbinden konnte. Er gab gerade so viel Leine, dass es direkt neben diesem zu liegen kam.
 
Er kletterte die Bschung hoch. Der Fremde lag noch am gleichen Ort. Er hatte die Augen geschlossen. Sein Atem ging flach und rasselnd, und er reagierte auch nicht auf Karos Rtteln. Also warf Karo sein Bndel ins Boot. Dann zog er den Fremden an den Schultern ans Wasser. Jedesmal, wenn sich sein Bein bewegte, entrang sich seiner Kehle ein Sthnen, doch er kam nicht mehr zu Bewusstsein. Als es Karo endlich gelungen war, den Fremden ins Kanu zu hieven, waren seine Beine taub wegen der Klte des Wassers. Am Oberkrper hingegen triefte ihm der Schweiss aus allen Poren. Er machte die Leine los und paddelte so schnell er konnte zurck zu seinen Freunden.
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Als sie das Dorf endlich erreicht hatten, war es frher Nachmittag, und die Versammlung noch immer in vollem Gang. Boro, der Dorflteste, stand sofort auf, als sie das Nordtor passierten, und wollte sie wieder wegschicken, denn abgemacht war, dass sie erst kurz vor dem Eindunkeln heimkehren sollten. Doch dann bemerkte er, dass die Jungen eine improvisierte Bahre aus den Stmmchen junger Tannen zwischen sich trugen, und hielt inne.
 
Neugierig trat er nher. Karo, Matu und die beiden anderen Jungen, die den Verletzten das letzte Wegstck geschleppt hatten, setzten die Bahre entkrftet ab. Boro beugte sich tief ber den verletzten Mann und musterte ihn von oben bis unten.
 
„Ein Fremder“, sagte er, mehr zu sich als zu den anderen Erwachsenen, die inzwischen ebenfalls nher gekommen waren. „Wo habt ihr ihn gefunden?“
 
Karo erzhlte seine ganze Geschichte: Die Kaninchenjagd, die Gerusche vom anderen Flussufer, seine vergeblichen Versuche, mit dem Fremden zu reden, der anstrengende Weg zurck. Als er geendet hatte, blickte er Boro erwartungsvoll an. Dieser schwieg lange. Dann sagte er so laut, dass alle es hren konnten: „Du hast richtig gehandelt.“
 
Jetzt drngte sich Nala durch die dicht stehende Menge und kniete sich neben dem immer noch Bewusstlosen nieder. Nala war die Heilerin des Dorfes. Sie war weder jung noch alt und lebte seit dem Tod ihres Mannes allein in ihrer Htte. Die beiden Tchter die ihr geblieben waren, hatten schon lngst eigene Familien gegrndet. Solange sie den Blick abgewendet hielt, war sie keine eindrucksvolle Erscheinung. Eher kleingewachsen, die Schultern schmal und hngend, die Haare meist zu einem langen Zopf geflochten. Doch wenn sie einen ansah, schlug sie jeden sofort in ihren Bann. Ihre Augen waren reine Gte und reines Verstehen.
 
Sie legte die Hand auf die Stirn des Fremden, um seine Temperatur zu fhlen. Danach suchte sie an seinem Hals nach dem Puls und legte ihr Ohr an seinen Mund, um die Atmung abzuhren. Schliesslich wandte sie sich dem verletzten Bein zu. Ganz lange besah sie sich die Wunde nur. Dann roch sie daran, drckte vorsichtig auf die aufgeschwollenen Rnder und zog schliesslich ganz leicht am abgebrochenen Pfeil, was dem Fremden sofort ein leises Sthnen entlockte. Offenbar befriedigt erhob sie sich und sagte: „Bringt ihn in meine Htte.“ Dann, als sie bemerkte, dass alle Dorfbewohner sie neugierig musterten, fgte sie hinzu: „Ich glaube, er wird berleben.“
 
Sie nahmen die Bahre wieder auf und trugen sie zu Nalas Htte. Da Nala allein lebte, hatte sie die Trennwnde, die bei Familien normalerweise die Schlafkojen abtrennten, herausgenommen, was die Htte grsser wirken liess. Ihre Bettstatt stand nahe beim Ofen. Direkt daneben, im dmmrigen Zwielicht kaum zu erkennen, gab es einen Durchbruch, der in einen Anbau fhrte. Dort befand sich das Krankenlager. Das Bett war direkt an die Rckwand des Steinofens gestellt, so dass Kranke und Verletzte auch im tiefen Winter nicht frieren mussten. Eine Ecke des Raumes war durch eine Holzwand abgetrennt. Dahinter, wusste Karo, befanden sich die Heilmittel: lange Regalreihen, voll mit getrockneten Krutern, Salben, len und Tinkturen. Schon oft hatte er hier gestanden und gewartet, bis ihm Nala ein Mittel gegen Fieber, Prellungen, Schnittwunden oder was immer ihn plagte zusammengestellt hatte.
 
Vorsichtig legten sie Walda aufs Bett. Er sthnte leise, wachte aber noch immer nicht auf. „So, und jetzt raus hier“, sagte Nala.
 
Karo warf noch einen letzten Blick auf den Verletzten und wandte sich ab, da sprte er Nalas Hand auf seiner Schulter. „Du nicht“, sagte sie. „Du hast ihn zu uns gebracht, also kannst du mir auch helfen.“
 
Nala holte eine Schere und schnitt damit vorsichtig die Hose rund um die Beinwunde auf. Dann betrachtete sie die Verletzung eingehend. „Wir brauchen Wasser“, sagte sie. „Viel heisses Wasser.“
 
Karo ging in den vorderen Raum und ffnete die Ofenklappe. Die Glut war vollstndig heruntergebrannt. Bis wieder ein Feuer brannte und gengend Wasser kochte, wrde viel Zeit vergehen. Also trat er vor die Htte. Die Versammlung hatte sich inzwischen aufgelst, aber noch immer standen viele Dorfbewohner in Gruppen beieinander und diskutierten die Ereignisse dieses aufregenden Tages. Karo sprach mit ihnen. Sofort gingen einige Leute los mit dem Versprechen, ihm so viel kochendes Wasser zu bringen, wie er brauchte.
 
Als er zurck in die Htte kam, war Nala nirgends zu sehen. Dann hrte er sie hinter der Bretterwand hantieren, und kurz darauf kam sie mit Tpfchen und Bscheln getrockneter Kruter zurck. Er nahm ihr die Sachen ab, legte sie auf einen kleinen Tisch und kniete dann neben ihr am Bett nieder.
 
„Was machen wir nun?“, fragte er. Er glaubte schon, sie habe ihn nicht gehrt, denn sie konzentrierte sich wieder ganz auf die Beinwunde, doch dann sagte sie: „Zuerst einmal muss der Pfeil raus. Wo bleibt das Wasser?“
 
„Kommt gleich“
 
„Gut.“ Sie holte im Nebenraum verschiedene Krge und Becken. In ein breites Becken gab sie feine Holzschnitzel und grosszgig bemessene Mengen verschiedener Kruter. „Beinwell, Taubnessel, Wundklee und Thymian“, erklrte sie dazu. „Mit dem Sud werden wir die Wunde auswaschen.“ In einen hohen Krug gab sie Brennnessel, Hauhechel und ein wenig Johanniskraut. „Das hilft ihm, das Gift aus dem Blut zu splen“, sagte sie. Karo hrte nur halb hin. Wenn die Jungen unter sich waren, lachten sie oft ber Nalas Schrulle, jede ihrer Handlungen mit einem Vortrag zu begleiten.
 
Schliesslich setzte sie in einem dritten Gefss Lindenblten an. „Und wogegen helfen die?“, fragte Karo der Hflichkeit halber. Nala lchelte. „Gegen den Durst. Den wird er sicher haben, wenn er alles berstanden hat.“
 
Dann trug sie ihm auf, getrocknete Sanddornbeeren zu zerstossen und mit ein wenig kaltem Wasser anzusetzen. Hier brauchte er keine Erklrung. Sanddorn war Nalas Lieblingsarznei, denn die Beeren halfen, nach einer Erkrankung oder Verletzung, schnell wieder zu Krften zu kommen.
 
Er war gerade fertig damit, als Nalas ltere Tochter als erste einen Topf kochendes Wasser brachte. Sie bergossen die Beinwellmischung und warteten, bis sie gezogen hatte. Dann schpfte Nala mit einem Sieb sorgfltig smtliche Kruter und Holzschnitzel ab, trnkte ein sauberes Tuch im Sud, wartete, bis es nicht mehr ganz so heiss war und reinigte damit das Bein rund um die Wunde. Aus einem weiteren Tuch drehte sie einen dicken Knebel. „Steck ihm den zwischen die Zhne. Er wird ihn brauchen, damit er sich nicht die Zunge abbeisst“, sagte sie.
 
Langsam wurde Karo nervs. So ernst und konzentriert hatte er Nala noch nie erlebt. „Wird es gefhrlich?“, fragte er.
 
Sie lchelte gezwungen. „Ich kann es dir nicht sagen. Wenn wir beim Herausziehen des Pfeils keine wichtige Blutbahn verletzen, wird es keine grosse Sache sein. Sonst…“
 
„Sonst?“
 
„Es wird schon gut gehen. Halt sein Bein.“
 
Karo gehorchte und fixierte das Bein beidseits der Wunde mit den Hnden.
 
„Nicht so, du musst es richtig fest halten.“
 
Er berlegte, dann schob er das gesunde Bein auf die Seite und setzte sich rittlings auf den Unterschenkel des verletzten. Mit seinem ganzen Gewicht drckte er Waldas Knie nach unten.
 
„Gut so. Halt fest.“ Sie packte den Pfeil. Zuerst zog sie nur vorsichtig daran, doch dann riss sie ihn mit ganzer Kraft aus der Wunde. Die Widerhaken rissen Fleisch und Haut mit. Waldas Oberkrper bumte sich auf. Seine Augen waren weit aufgerissen, und trotz des Knebels hallte ein entsetzlicher Schmerzenslaut durch das kleine Krankenzimmer. Auf seiner Stirn standen Schweisstropfen, und sein Atem ging stossweise. Sein Bein zuckte spastisch und Karo wre um ein Haar abgeworfen worden.
 
Dann sackte er kraftlos in sich zusammen. Karo glaubte schon, er sei tot, doch Nala beruhigte ihn. „Er ist nur wieder besinnungslos.“
 
Karo sprte etwas Feuchtes an den Hnden und schaute nach unten. Aus der Wunde quoll das Blut ber den Oberschenkel. Die Tcher unter dem Bein waren schon ganz rot. Seltsamerweise lchelte Nala zufrieden. „Keine Sorge“, sagte sie. „Wenn die Verletzung schlimm wre, dann wrde das Blut nicht fliessen, sondern spritzen. Es ist sogar gut, wenn es blutet. So wird der Dreck aus der Wunde gesplt.“
 
Nach einigen Augenblicken legte Nala aber doch eine kleine Stoffkompresse auf die Wunde und hielt Karo an, diese festzudrcken. Sie selbst begann, die Wundrnder mit der Beinwelltinktur grndlich zu reinigen. Anschliessend entfernte sie vorsichtig den Schorf, was Walda immer wieder ein Sthnen entlockte. Sein Bein zuckte, und Karo versuchte, es mit der freien Hand zu fixieren. Schliesslich sagte ihm Nala, er solle die Kompresse von der Wunde nehmen. Die Blutung war noch nicht restlos gestillt, aber schon stark verlangsamt.
 
Nala setzte ihre Reinigungsarbeit fort. Sie stiess auf eine eitrige Beule, die sie mit einem spitzen, scharf geschliffenen Messer aufschnitt. Den Ausfluss tupfte sie vorsichtig ab, dann kratzte sie das entzndete Gewebe mit dem Messer weg. Zuletzt trpfelte sie Johanniskraut-l auf die Wundrnder, legte eine frische Kompresse auf und verband das Bein. „Fertig“, sagte sie und lchelte breit. „Es war einfacher als ich dachte.“
 
Karo erhob sich. Ihm zitterten die Beine, und wenn Nala ihn nicht gesttzt htte, wre er hingefallen. Er atmete tief durch. Als er sich wieder einigermassen im Griff hatte, ging er in den vorderen Raum. Dort standen inzwischen zahlreiche Krge mit heissem Wasser, und jemand hatte unbemerkt ein Feuer im Ofen entfacht. Er goss die Tees an und fragte dann: „Gibt es noch etwas zu tun?“ Er brauchte dringend frische Luft.
 
„Geh nur, ich komme jetzt gut alleine klar.“, sagte Nala. Sie wusste genau, wie ihm zumute war, und er wusste, dass sie es wusste.
 

 
Als er vor die Tr trat, war dort keine Menschenseele zu sehen. Die Sonne stand nur noch zwei Fingerbreit ber dem Horizont. Ohne dass ihm das bewusst geworden wre, hatten er und Nala den halben Nachmittag gebraucht, um Walda zu verarzten. Er ging ber den Hof zur Htte seiner Familie, doch auch dort war niemand.
 
Langsam ging er zum Sdtor und schaute in jede Htte, ob er jemanden fand. Dafr musste er nur quer ber den Platz gehen und links und rechts durch die offenen Tren in die Htten schauen, denn ihr Dorf hatte einen seltsamen, strengen Aufbau. Rundherum war eine hohe Mauer aus Gusssteinen gezogen, ber 200 Schritte lang, 50 Schritte breit und hoch wie zwei Mnner. Smtliche Htten waren von innen an diese Mauer angebaut. Die Mauer war ein Erbe der Vormenschen, und auch in diesem Fall mochte Karo die Erklrung der Alten, es handle sich dabei um die Fundamentmauern einer riesigen Halle, nicht recht glauben.
 
Im Norden und im Sden waren breite Durchlsse in die Mauer gelassen, und in weniger friedvollen Zeiten hatten die Ahnen dort Tore angebracht, die aber seit bald einem Leben nicht mehr geschlossen worden waren.
 
Als Karo das Tor erreicht hatte, hrte er Stimmen aus dem Langhaus dringen, das dort ausserhalb des Dorfes stand. Er nherte sich, und Leo erhob sich von der Treppe, die zum Eingang fhrte. Neben ihm hatte sich auch sein Hund erhoben, ein riesiges Tier mit zottigem, grauschwarz geflecktem Fell. Das heisst: eigentlich war es nicht Leos Hund. Wie alle Tiere gehrte er der Gemeinschaft. Aber die beiden waren unzertrennlich, und niemand wollte ihm den Hund streitig machen, zumal er trotz seiner Grsse zu nichts ntze war. Er konnte keine Spuren lesen, und fr die Arbeit als Htehund war er viel zu zutraulich und verspielt. Auch jetzt wedelte er mit dem Schwanz und trabte zu Karo, um sich streicheln zu lassen. Einen Namen hatte er nicht. Fr alle im Dorf war er schlicht Leos Hund.
 
Irgendwie passten die beiden perfekt zusammen. Auch Leo war ein Hne. Stark wie ein Br und den Alten treu ergeben. Aber seit einem Unfall beim Bumefllen klappte es mit dem Denken nicht mehr so richtig.
 
„Du musst gehen“, sagte Leo. „Nur die Erwachsenen drfen hier sein.“
 
„Aber ich habe etwas Wichtiges mitzuteilen. Der Fremde wird wieder gesund“, widersprach Karo. Er bezweifelte allerdings, dass er Leo damit umstimmen konnte, und so war es denn auch.
 
„Geh jetzt. Die Alten haben gesagt, dass ich keine Jungen reinlassen darf. Geh.“
 
„Kannst du mir wenigstens sagen, wo ich die anderen Jungen finde?“
 
Leo richtete sich bedrohlich auf. „Geh, hab ich gesagt!“ Sein Hund blickte ratlos von einem zum andern und entschied dann, dass es das Beste sei, sich am Boden zusammenzurollen.
 
Karo zuckte resigniert die Schultern. Mit Leo zu diskutieren war sinnlos. Unschlssig blieb er vor dem Tor stehen. Dann setzte er sich wieder in Bewegung. Er hatte da so eine Ahnung, wo er die anderen Jungen finden wrde.
 
Er wandte sich nach links. Hier an der Ostmauer hatte der Wald einst fast bis ans Dorf herangereicht, doch jetzt standen hier nur noch kleine Bume. Birken und Ebereschen zumeist, vereinzelt Fhren. Der richtige Wald begann erst viele hundert Schritte vom Dorf entfernt. Es war schon verrckt: Obwohl sie immer weniger wurden, mussten sie jedes Jahr weiter gehen, um Holz zu schlagen. Vor allem die hoch gewachsenen Eichen und Weisstannen, die das beste Bauholz lieferten, wurden immer rarer und waren immer weiter entfernt. Schuld daran, sagten die Alten, waren die immer lngeren Winter und die immer khleren Sommer. Das Holz wuchs ganz einfach langsamer, als sie es verbrauchten.
 

 
Jetzt sah er die anderen Jungen auf der flachen Wiese nahe beim Bach. Sie spielten ein albernes Spiel, das „Wolf und Reh“ hiess und das ihm schon seit Jahren zu kindisch war. Pltzlich verging ihm die Lust, sich zu ihnen zu gesellen, und er schlich unbemerkt zurck ins Dorf.
 
Aus der Htte von Nala stieg ihm ein verfhrerischer Duft in die Nase. Zwar nur nach Lauchsuppe mit ein wenig Gerste, dem Gericht, das die Dorfbewohner whrend der langen Wintermonde fast tglich assen, aber er erinnerte ihn daran, dass er seit dem Mittag nichts mehr gegessen hatte.
 
Er zgerte einen Moment, dann trat er ein. Nala sass im vorderen Raum am Tisch, tief ber einen Teller gebeugt. Als sie ihn eintreten sah, lchelte sie ihn an. „Hungrig?“, fragte sie.
 
Er nickte.
 
Sie stand auf, schpfte ihm aus dem Topf auf dem Herd eine grosszgige Portion der aufgewrmten Suppe in eine Schssel und lud ihn mit einer Handbewegung ein, zu ihr an den Tisch zu sitzen. Eine Weile schaute sie ihm zu, wie er die Suppe gierig in sich hineinlffelte, dann sagte sie: „Du hast dich gut geschlagen heute Nachmittag.“
 
Karo errtete. Mit einem Kompliment htte er nach seiner ungeschickten Vorstellung zuletzt gerechnet.
 
„Ich hatte Angst“, gab er schliesslich zu.
 
„Ich auch.“
 
„Du?“, wunderte er sich. „Du wirktest so gelassen. Du wirkst immer gelassen.“
 
Sie lachte freudlos. „Weisst du, wie viele Menschen schon unter meinen Hnden gestorben sind? Irgendwann habe ich gelernt, dass es nichts bringt, wenn ich nervs werde. Ich kann nichts tun ausser mein Bestes zu geben, und das kann ich nur geben, wenn ich ruhig bleibe. Der Rest liegt nicht mehr in meiner Macht.“ Ihr Blick verlor sich im flackernden Licht der Kerze, und Karo bemerkte einen feuchten Glanz in ihren Augen. Das erschtterte ihn mehr als alles andere, was er heute erlebt hatte. Nala, die starke, gtige Nala weinte? Er suchte nach trstenden Worten, doch ihm fielen nur Banalitten ein. „Du bist die beste Heilerin, die das Dorf je hatte. Das sagen alle, sogar die ltesten der Alten“, sagte er schliesslich
 
„Und ihr seid das beste Dorf, das eine Heilerin sich wnschen kann. Ich habe auch keine Angst davor, dass ihr mir einen Vorwurf macht. Sieh nur dich an. Vor zwei Monden starb dein kleiner Bruder unter meiner Hand, und du sitzt mit mir an einem Tisch und versuchst mich zu trsten.“
 
Karo bekam einen Kloss im Hals. Keinen Augenblick hatte er daran gedacht, Nala die Schuld am Tod seines Bruders zu geben. Er wollte ihr das erklren, doch Nala winkte ab. „Ich bin es selbst, die sich Vorwrfe macht. Jedes Mal, wenn meine Heilkunst versagt und im Ahnenwald ein neues Grab ausgehoben wird, liege ich nchtelang wach und frage mich, ob ich wirklich das Menschenmgliche gemacht habe.“ Sie wischte sich mit dem Handrcken ber die Augen, setzte eine gezwungen frhliche Miene auf und sagte: „Weisst du was? Bei Walda hat unsere Heilkunst nicht versagt. Kurz bevor du kamst, ist er fr einen Moment aufgewacht. Er hat tchtig getrunken und gegessen. Er wird es schaffen.“
 
Sie stand auf. „Ich sollte mich wohl noch auf der Versammlung zeigen. Kannst du hier die Nachtwache bernehmen?“ Dann ging sie zur Tr. Kurz bevor sie ins Freie trat, drehte sie sich noch einmal um und sagte. „Wehe, du erzhlst jemandem, dass ich geweint habe. Das ist ein Geheimnis, das nur uns etwas angeht.“
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Als Karo frh am nchsten Morgen erwachte, lag er neben Walda auf dem Boden des Krankenzimmers. Jemand, vermutlich Nala, hatte ihn zugedeckt. Er sah nach Walda. Erstmals seit er ihn gefunden hatte, sah sein Gesicht vllig entspannt aus. Frisch gewaschen wirkte er jnger, als Karo gestern angenommen hatte. Vielleicht 18 Winter, schtzte er, eher noch jnger.
 
Die beiden Teekrge an seinem Bett waren halb leer. Offenbar war er in der Nacht aufgewacht und hatte getrunken. Karo wertete es als gutes Zeichen, dass er dies bereits ohne fremde Hilfe tun konnte. Leise erhob er sich und ging in den Hauptraum. Nala lag in ihrem Bett und schlief tief. Er ffnete die Ofenklappe, sah, dass vom Feuer der vergangenen Nacht noch immer ein Glutrest brig war und legte Holz nach. Dann schlich er nach draussen.
 
Auch in der Htte seiner Familie schliefen noch alle. Also nahm er den Feuereimer und ging damit zur Nachtweide, auf der ihre Ziegen, Schafe, Khe und Pferde durch einen Zaun aus Brombeerranken gegen Ruber geschtzt waren. Der schlimme Winter vor vier Jahren hatte ihre Herde massiv dezimiert. Von ursprnglich 40 Khen und Klbern hatten nur gerade 10 den Winter berlebt; den Rest mussten sie schlachten, damit das Futter fr die anderen reichte. Und von den Ziegen und Schafen waren ihnen von einer einst stolzen Herde von gegen 300 Tieren gerade 50 geblieben. Immerhin hatten sie fast alle Pferde durchgebracht. Es waren schwere, gutmtige Tiere, und ohne sie wre die Arbeit auf den Feldern und im Wald zu einer mhseligen Plackerei ohne Aussicht auf anstndige Ertrge geworden. Doch jetzt schienen die Tiere alle bei guter Gesundheit zu sein. Eine so grosse Herde wie vor dem schlimmen Winter wrden sie im Dorf aber wohl nie mehr haben, die Weiden an den Hngen der umliegenden Hgel gaben einfach nicht mehr genug Futter her.
 
Die Feuerhaufen, welche die Nachtwachen zur Abwehr von Wlfen und Luchsen angezndet hatten, waren niedergebrannt, aber tief unter der Asche gab es noch viel Glut. Mit einer kleinen Metallschaufel lud Karo ein paar Brocken in den Eimer und ging wieder nach Hause. berall kamen nun Menschen aus den Htten, um demselben Morgenritual zu folgen.
 
Daheim legte er die Glut in den Steinofen und gab Tannenspne und getrocknete Fichtenzapfen dazu. Er blies das Feuer an, und als es lichterloh brannte, legte er drei schwere Scheite auf, die neben dem Herd gestapelt waren. Whrend das Feuer begann, den Raum und die Kochplatte aus Eisen zu wrmen, nahm er den Milchkrug und machte sich auf den Weg zu Aru.
 
Aru war einer der Alten des Dorfes. Seit einem Jagdunfall hinkte er stark, und auch sonst hatte das Alter bei ihm Spuren hinterlassen. Aber zum Melken der Tiere reichte es noch gut, und mit den Jahren hatte er einige Meisterschaft in der Bereitung von Kse entwickelt.
 
An diesem Morgen war Aru nicht wie sonst blich vor dem Haus anzutreffen, wo er normalerweise keine Gelegenheit ausliess, um mit allen, die ihre Milch holten, einen ausgiebigen Schwatz zu halten. Karo wollte sich schon Sorgen machen, doch dann sah er durch die Tr, deren obere Hlfte offen war, dass der alte Mann mit der Familie seines einzigen Sohnes beim Frhstck sass. Karo beschloss, sie nicht zu stren und schpfte mit einer hlzernen Kelle Milch aus dem Fass in seinen Krug.
 
Er wollte gerade wieder heimgehen, als er den Alten nach ihm rufen hrte. Er drehte sich um und trat an die halb geffnete Tr. Aru musterte ihn lang und ernst. „Heute geht ihr nicht fischen“, sagte er dann. „Sag das den andern.“
 
Nachdenklich ging Karo heim. Was das wohl zu bedeuten hatte?
 
Als er das Haus betrat, war seine Mutter schon dabei, Teigfladen zu bereiten. Dazu wallte sie eine Knetmasse aus Wasser, Mehl und ein wenig Salz dnn aus und legte sie anschliessend auf das eingefettete Ofenblech. Kiri, Karos jngster Bruder, ging ihr dabei zur Hand, aber so wie er mit Mehl eingestubt war, bezweifelte Karo, dass er eine grosse Hilfe war.
 
„Aru meinte, wir sollen heute nicht zum Fluss gehen“, sagte Karo.
 
Seine Mutter schaute ihn nur an und zeigte dieses verschmitzte Lcheln, das sie immer aufsetzte, wenn sie ein gutes Geheimnis kannte.
 
Karo stellte die Milch auf den Ofen und sagte nichts mehr. Er wusste, dass seine Mutter den Mund nur dann aufmachen wrde, wenn ihr danach zumute war. Whrend sie die fertigen Fladen in ein Tuch einschlug und die zweite Ladung auf die Platte legte, betrachtete sie ihn immer wieder schmunzelnd von der Seite. Schliesslich hatte sie ein Einsehen und sagte: „Ihr seid heute bei der Versammlung dabei. Das haben wir gestern Nacht entschieden. Euch Junge betrifft diese Sache mehr als alle anderen.“
 
Karo wurde ganz aufgeregt und wollte aus dem Haus strmen, um den andern Bescheid zu sagen, doch seine Mutter hielt ihn zurck.
 
„Ich muss es den anderen sagen. Aru hat gesagt ....“.
 
Seine Mutter lachte. „Du solltest Aru und seine Scherze langsam kennen. Sicher hat er allen, die die Milch holten, genau das gleiche erzhlt und freut sich nun diebisch, dass die Jungen im Dorf durcheinanderrennen wie die Hhner, wenn der Fuchs im Stall ist.“
 
Also blieb Karo zu Hause, auch wenn es ihn innerlich fast zerriss. Er stellte den Honig und die Trinkschalen auf den Tisch und versuchte dabei, einen mglichst gelassenen Eindruck zu machen.
 
Nun wachten auch die letzten Familienmitglieder nach und nach auf. Zuerst seine nur ein Jahr jngere Schwester Vira, die sich wie jeden Morgen mrrisch nach draussen verzog, um sich die langen Haare zu kmmen, dann Hako. In dem Moment, in dem er aufstand, war es um die Ruhe in der Htte geschehen. Er sprang regelrecht aus dem Bett und bombardierte alle mit seinen Albernheiten. Seine Mutter sagte immer, er ffne am Morgen den Mund, noch bevor er die Augen aufkriege. Das war zwar ein bisschen bertrieben, aber wirklich nur ein bisschen.
 
Dann stand auch Karos Vater auf. Er war nicht besonders gross und auch nicht besonders krftig gebaut, aber seine Arme und Beine schienen nur aus Sehnen zu bestehen. Er war der geborene Jger: geschmeidig, zh und unendlich ausdauernd. Worte waren nicht seine Sache. So umarmte er seine Frau, die noch immer am Herd stand, nur von hinten und drckte ihr einen Kuss in den Nacken, und den Kindern fuhr er mit seiner schwieligen Hand durchs Haar. Vor Karo blieb er stehen, legte ihm die Hand auf die Schulter und schaute ihn lang mit einer Mischung aus Verwunderung und Stolz an. Karo wusste, dass diese Szene auf die meisten nichtssagend gewirkt htte, aber ihm bedeutete sie sehr viel. So viel, dass er sich verlegen abwandte. Sein Vater war auch in seinen Gesten sparsam und effizient. Was er ihm jetzt zu verstehen gegeben hatte, war, dass er den Mann in Karo erwachen sah und dass ihm gefiel, was er sah.
 
Spter, als sie alle am Tisch sassen und die dick mit Honig beschmierten, gerollten Teigfladen assen, verteilte Karos Vater die Arbeiten fr den Vormittag, denn die Versammlung wrde erst nach dem Mittagessen beginnen. Vira und Hako sollten mit ein paar anderen Kindern aus dem Dorf das Vieh auf die Ostweide treiben, und Karo sollte in der Sgegrube arbeiten.
 
Karo sthnte auf. Die Sgegrube war das, was er von allen Arbeiten im Dorf am meisten hasste. Ausserdem wollte er brennend wissen, wie es Walda ging.
 
„Ich wrde aber lieber nach dem Fremden schauen“, sagte er deshalb.
 
Schlagartig verstummten alle Gerusche am Tisch, und Karos Geschwister liessen den Blick nervs zwischen ihm und ihrem Vater hin- und hergleiten. Erst jetzt wurde ihm bewusst, dass er einen Fehler gemacht hatte. ber zugeteilte Arbeiten, lernten alle im Dorf schon frh, wurde nicht diskutiert. Wenn nicht alle ihren Beitrag leisteten, hatte ihre kleine Gemeinschaft keine berlebenschance.
 
Doch die erwartete Zurechtweisung blieb zur berraschung aller am Tisch aus. Stattdessen sagte sein Vater nur: „Mach vorher die Kaninchen. Eins der Tiere kannst du dann Nala bringen.“ Karo nickte wortlos. Das war ja besser gegangen, als er erhofft hatte.
 
Nach dem Essen ging Karo nach draussen. Die drei Tiere, die er gestern erlegt hatte, waren bereits mit den Hinterlufen an eine Stange vor der Htte gebunden. Jemand hatte an allen Kehlen einen tiefen Schnitt angesetzt, und die Krper waren schon vollstndig ausgeblutet. Er zog die Klinge seines Messers ber den Wetzstein, der immer auf einem kleinen Sims neben dem Eingang lag, und machte sich an die Arbeit. Zuerst schnitt er das Fell um die Hinterlufe auf, dann verlngerte er die Schnitte bis zur Afterffnung. Mit Kraft begann er nun, das Fell vom Fleisch zu lsen. Als dies geschafft war, hielt er einen umgedrehten, innenseitig behaarten Schlauch in den Hnden, von dem er die mit dem Messer die grbsten Geweberckstnde kratzte, bevor er ihn zum Trocknen aufspannte.
 
Jetzt ffnete er mit einem Schnitt die Bauchdecke des Kadavers und entnahm ihm die Innereien. Herz, Leber und Niere gab er in eine Schale, damit seine Mutter sie spter kochen konnte, die Reste warf er neben die Htte, wo die Hunde sie bald finden wrden.
 
Als er alle drei Tiere ausgeweidet hatte, nahm er sie von der Stange und hackte ihnen mit dem Beil den Kopf ab. Jetzt musste er nur noch am nahen Brunnen die Bauchhhlen auswaschen, und er war fertig.
 

 
Er trug zwei der Tiere und die Schale mit den Innereien nach drinnen und machte sich dann mit dem anderen auf den Weg zu Nala.
 
Der vordere Raum war leer. Also legte er das Kaninchen auf die hlzerne Anrichte neben dem Ofen und ging nach hinten durch. Walda sass, von Kissen gesttzt, aufrecht im Bett. Es gelang ihm sogar ein Lcheln, als Karo das Zimmer betrat. Er war abgedeckt, und Nala war gerade dabei, die Wunde mit einer Tinktur abzutupfen. Walda verzog das Gesicht in stillem Schmerz, denn die Tinktur brannte hllisch. Karo sah, dass der entzndete Kreis um das Einschussloch schon merklich kleiner geworden war.
 
Als Nala ihn bemerkte, strahlte sie ihn an. „Hast du gewusst, dass Walda die gleiche Sprache spricht wie wir? Sie tnt nur anders.“
 
„Aha“, sagte er verstndnislos. Dann, nach einem Moment des Nachdenkens: „Was ist denn daran gleich, wenn sie anders tnt?“
 
Nala lachte leise in sich hinein und beendete ihre Arbeit. Dann setzte sie zu einer Erklrung an: „Die Worte, die er benutzt, sind nicht vllig anders als unsere. Die meisten erinnern an unsere Sprache, verstehst du? Bein heisst Ben, Blut Blad und so weiter. Wenn wir uns anstrengen, knnen wir bald miteinander sprechen.“
 
Karo dachte an seine erste Begegnung mit Walda zurck und wurde ganz aufgeregt. Auch da hatte er einige Worte verstanden, auch wenn Walda kurz vor der Bewusstlosigkeit gestanden hatte und er selbst vor lauter Anspannung nicht mehr klar hatte denken knnen. Er wandte sich Walda zu, der ihre Unterhaltung aufmerksam mitverfolgt hatte.
 
„Stimmt das? Kannst du verstehen, was wir sprechen?“ Dann, als er Waldas ratlosen Blick bemerkte, doppelte er nach: „Du verstehen?“ Dabei zeigte er auf seinen Mund und ahmte Sprechbewegungen nach. Jetzt erhellte sich Waldas Gesicht: „Noi, nit vaschtah vell. Aba i wull lena.“
 
Karos Stirn legte sich in Falten, dann strahlte er. “Du verstehst nicht viel, aber du willst lernen”, sagte er.
 
Nala ging nach nebenan und berliess die beiden sich selbst. Schon bald erfllte der verfhrerische Duft von Kaninchen mit Schmorgemse die Htte.
 
Karo setzte sich auf den Rand des Bettes und begann, auf Dinge im Raum und vor dem Fenster zu zeigen und sie beim Namen zu nennen. Walda stieg auf das Spiel ein, benannte die Gegenstnde in seiner eigenen Sprache und versuchte, die Aussprache Karos nachzuahmen. Mit jedem Begriff, den sie entschlsselten, wurde klarer, dass ihre Sprachen verwandt waren. Nicht wie Brder, dafr waren die Unterschiede doch zu gross, aber wie Cousins. Wenn man sich anstrengte, dann waren die gemeinsamen Vorfahren klar zu erkennen.
 
Doch Walda war nur halb bei der Sache. Zunchst schob Karo dies auf die Erschpfung oder mangelndes Interesse. Dann realisierte er, dass eine tiefe Traurigkeit Waldas Gemt berschattete.
 
Schuldbewusst hielt er inne. Sein Gegenber musste Schreckliches erlebt haben und hatte wohl andere Sorgen, als alberne Sprachspielchen zu spielen.
 
In diesem Moment kam Nala zurck. Ihr Gesicht war ernst, als sie sich neben dem Bett niederliess. „Du musst uns erzhlen, was passiert ist“, sagte sie. „Wir mssen wissen, ob auch unser Dorf gefhrdet ist.“
 
Walda sah sie verstndnislos an. Sie deutete auf sein verletztes Bein und fragte: „Wer hat das gemacht?“
 
„Mann“, antwortete er und suchte nach Worten. „Nicht Freund.“
 
„Ein Feind? Jemand aus deinem Stamm?“ Und dann, als er sie ratlos ansah: „Jemand aus deinem Dorf?“
 
„Nein.“ Seine Stirn legte sich in Falten, und er dachte angestrengt nach. „Min Dorf … h …“ Er deutete mit den Fingern auf dem Bett einen gehenden Menschen an.
 
„Gehen. Es ging weg?“
 
„Ja, ja! Kalt, Hunger. Gehen viele Monde. Zu Sonne.“
 
Karo blickte zu Nala, die grimmig nickte. Es kam ihm vor, als sei Walda ein Gesandter aus ihrer eigenen Zukunft.
 
„Und dann?“, drngte Nala, „was geschah dann?“
 
„Mnner mit …“ Ihm fehlten die Worte, aber seine Gebrden waren unmissverstndlich. Sie waren mit Pferden gekommen und wie ein Sturm aus dem Nichts ber Waldas Leute hergefallen.
 
„Wer waren die Leute? Ein benachbarter Stamm? Lagt ihr mit ihnen im Krieg?“
 
Walda blickte sie verstndnislos an. Ein feuchter Glanz berzog seine Augen.
 
„Krieg? Anderes Dorf?“
 
„Noi, i ha net kannt det Leit. Se san kumm us de Forst. Horrible Gselln … Enfach us de nt, met Gul, hond net gret, nt wulln, nur ted, ted, ted! …“ Die letzten Worte schrie er regelrecht hinaus, und Trnen schossen ihm in die Augen. Karo brauchte einen Moment, bis er verstand, dann umklammerte eine kalte Hand sein Herz: Die Fremden waren gekommen, um zu tten.
 
„Langsam, langsam“, unterbrach ihn Nala, legte ihre Hnde auf seine Brust und wartete, bis sich seine Atmung wieder beruhigt hatte. „Du musst langsam sprechen, auch wenn es dir schwerfllt.“ Sie hielt einen Augenblick inne und fuhr dann fort: „ Diese … Gselln, wo sind sie? Kommen sie hierher?“
 
Walda schttelte den Kopf, und es war nicht klar, ob er damit zum Ausdruck bringen wollte, dass ihnen hier keine Gefahr drohte oder dass er die Frage nicht verstanden hatte. Karo war kurz vor dem Verzweifeln. In diesem Tempo wrden sie in hundert Jahren nicht herausfinden, was mit Waldas Leuten passiert war.
 
Doch Nala war die Geduld in Person, stellte stets die richtigen Fragen, sprte intuitiv, wann sie Walda bedrngen und wann in Ruhe lassen musste, und nach und nach entschlsselte sich ihnen die ganze Geschichte: Vor einem Jahr hatte sein Dorf alles, was es zum berleben brauchte, zusammengepackt und war losgezogen. Im Herbst waren sie in eine hgelige Landschaft gekommen, die reich an Wild war. Dort fanden sie ein verlassenes Dorf vor. Sie beschlossen, sich fr den Winter niederzulassen. Es war hart geworden, aber weniger schlimm, als sie befrchtet hatten. Sie waren im Frhling zwar geschwcht, aber immerhin hatten die meisten berlebt.
 
Es geschah an dem Tag, als sie weiterziehen wollten. Sie hatten gerade alles gepackt und auf die Pferde verladen. In dem Moment ging ein Pfeilregen auf sie nieder und Furcht erregende Gestalten tauchten auf. Ihre Gesichter waren schwarz bemalt, und um den Hals trugen sie Ketten, an denen Knochen baumelten. Wild schreiend und xte schwingend tteten sie alle, die ihnen nicht ausweichen konnten. Sie beendeten ihr Gemetzel auch nicht, als die Drfler mit nichts als den Kleidern auf dem Leib in die Wlder flohen, sondern setzten jedem einzelnen nach und erschlugen einen nach dem andern.
 
Walda hatte zum Zeitpunkt des berfalls bereits aufgesattelt, da er den Weiterweg erkunden wollte. Als einer der ersten wurde er von einem Pfeil getroffen. Sein Pferd scheuchte und stob davon, und bis er es wieder unter Kontrolle hatte, waren die meisten seiner Freunde schon tot oder davongerannt. Schliesslich entdeckten die Barbaren auch ihn und setzten ihm nach.
 
Er floh. Acht Tage und Nchte ritt er fast ohne Unterlass, auch als er schon lange nicht mehr verfolgt wurde. Er ernhrte sich von dem Wenigen, das er in der Satteltasche mit sich fhrte und schlief in den Nchten kaum. Als er an den Fluss kam, fiel er total entkrftet vom Pferd, welches durchbrannte, sobald er die Zgel losgelassen hatte. Dort blieb er liegen, bis Karo ihn fand.
 
Als er geendet hatte, war Walda vllig ausgelaugt. Sein Blick richtete sich ins Leere und seine Augen fllten sich wieder mit Trnen. Dann begann sein ganzer Krper zu beben, und er musste hemmungslos weinen. Nala schloss ihn in ihre Arme und hielt ihn fest.
 
Eine Weile blieb Karo unschlssig auf dem Bett sitzen. Dann ging er nach nebenan und liess sich am Tisch nieder. Er legte den Kopf in die Armbeuge und schloss die Augen. Wieder und wieder sah er die schwarzen Reiter, wie sie ins Lager einfielen. Nur waren es jetzt keine Fremden mehr, die abgeschlachtet wurden, sondern seine eigenen Leute.
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Nach dem Mittagessen wurden alle Dorfbewohner auf den offenen Platz zwischen den Htten gerufen. Die Sonne schien, und ein lauer Wind strich ber die Dcher. Als sich alle in einem weiten Kreis niedergelassen hatten, trat Boro gemessenen Schrittes in die Mitte.
 
„Es ist nun bereits das dritte Mal, dass wir in dieser Sache debattieren“, hob er an. „Heute mssen wir zu einer Einigung kommen, denkt daran. Hrt den anderen zu, wgt die Argumente gut ab. Wenn ihr alle bloss auf euren Meinungen beharrt, dann sitzen wir im Sommer noch hier.“ Langsam drehte er sich im Kreis und schaute die Anwesenden eindringlich an. Von irgendwo erklang ein nervses Lachen.
 
berraschend behnde drehte Boro sich um und stiess seinen Zeigefinger in Richtung des beltters, als wolle er ihn aufspiessen. „Du findest das lustig? Du denkst, die Uneinigkeit spiele dir in die Hnde, weil du bleiben willst? Ich sage dir: Das Lachen wird dir schneller vergehen als du glaubst. Ihr alle wisst, dass wir Alten der Meinung sind, dass unser Dorf hier keine Zukunft hat. Ihr msst uns natrlich nicht folgen, ihr knnt auch denken, dass wir hier sicherer sind als da draussen. Aber eines muss euch klar sein: Uneinigkeit ist das grsste Gift fr unsere Gemeinschaft. Geht also vorsichtig um mit euren Worten. Versucht zu verstehen.“
 
Dann wandte er sich an die Jungen: „Ich setze grosse Hoffnungen in Euch. Das ist auch der Grund, warum wir mit einer Tradition gebrochen haben, die so alt ist wie unser Dorf selbst, und euch in den Kreis geladen haben. Aber ich warne Euch“, fuhr er mit gespielter Strenge fort. „Erweist euch dieser Ehre als wrdig und argumentiert klug.“ Und mit einem kritischen Rundblick in die Versammlung: „Oder zumindest klger als eure Eltern.“
 
Dann ging er zurck zu seinem Platz und setzte sich zu den anderen Alten auf den langen Baumstamm, der dort lag.
 
Eine Weile herrschte betretenes Schweigen. Schliesslich begab sich Nala in den Kreis. Sie erzhlte die ganze Geschichte von Walda, die sie heute Morgen gehrt hatten. Sie liess nichts weg und fgte nichts hinzu, und in Karo erwachten die grausigen Bilder zum wiederholten Mal zum Leben. „Die Barbaren werden unser Dorf nicht heute oder morgen berfallen“, schloss sie, „aber sie sind da. Auch die Klte wird uns nicht heute oder morgen umbringen, aber sie kommt nher. Die Stmme weiter im Norden wurden von ihr schon vertrieben. Lasst uns das eine Lehre sein.“
 
Karo war berzeugt, dass sich jetzt eine Mehrheit des Dorfes zur Wanderung entschliessen wrde, ihm selber war es so ergangen, als er von den grausigen Zustnden im Norden erfahren hatte. Aber das war nicht der Fall. Diejenigen, die bleiben wollten, sahen in der Geschichte vielmehr einen Beleg dafr, dass man bleiben sollte. War Waldas Stamm nicht umgekommen, als er auf Wanderschaft war? Htten sie sich auf ihrem eigenen Land nicht besser verteidigen knnen? Und was bedeutete es schon, wenn die Winter im Norden klter waren? Sie wohnten hier schliesslich nher an der Sonne.
 
Und so ging es den ganzen Nachmittag hin und her. Die, die gehen wollten, berichteten von den hohen Bergen im Sden, deren Gipfel heute den ganzen Sommer ber bis tief in die Tler hinein ein weisses Kleid trugen und die Vorboten des ewigen Winters seien. Die Gegner beschrieben die Strapazen, die sie bei der berquerung erwarten wrden, in den schauerlichsten Bildern. Die einen malten den langsamen Hungertod aus, der hier auf sie wartete, und die anderen den schnellen, der sie auf der Wanderung ereilen wrde. Keine der Parteien gab einen Deut nach, und wenn sich, was selten vorkam, ein Junger zu Wort meldete, so betete er meist nur das nach, was schon seine Eltern vorgetragen hatten.
 
Besorgt schaute Karo zum ltestenrat, und was er sah, gefiel ihm nicht. Die sechs Frauen und vier Mnner sassen mit hngenden Schultern an ihren Pltzen und schienen der hin- und herbrandenden Diskussion gar nicht mehr zuzuhren. Sie tuschelten miteinander, und dann, als die fruchtlose Auseinandersetzung fr einen Moment stockte, erhob sich Boro und schlurfte in die Mitte. „Lasst uns abstimmen“, sagte er, und man merkte ihm an, dass er sich nichts davon versprach. „Wer gehen will, versammle sich vor dem Sdtor, und wer bleiben will, vor dem Nordtor. Wer immer noch nicht weiss, was er will, bleibe in der Mitte.“
 
Karo stand auf und schritt zgig zum Sdtor. Demonstrativ vermied er es, sich nach seinen Eltern umzudrehen, aber die Erleichterung war gross, als er merkte, dass seine ganze Familie der gleichen Meinung war wie er. Auch Nala gesellte sich zu ihnen, und zu seiner grossen Freude bemerkte er, dass auch Matu und seine Leute zum Sdtor gekommen waren. Er schaute zum Nordtor hinber: Auch dort stand eine grosse Traube Menschen, soweit er es beurteilen konnte, deutlich mehr als vor dem Sdtor.
 
Er beobachtete, wie sich die ltesten in zwei Gruppen aufteilten, um sie zu zhlen. Als sie wieder zusammentraten, konnte er bereits an ihren Gesichtern erkennen, dass er mit seiner Schtzung richtig gelegen und sich eine Mehrheit zum Hierbleiben entschieden hatte.
 
Schliesslich schritt Boro wieder in die Mitte des Platzes und rief das Dorf zusammen. Er verkndete das Ergebnis, und man sah ihm an, wie schwer er sich damit tat.
 
„Ihr wisst, was das heisst“, schloss er. „Wir mssen die Felder bestellen, wenn wir den kommenden Winter hier berleben wollen. Geht jetzt heim. Ab morgen wartet viel Arbeit auf uns.“
 
Damit schlurfte er davon und verschwand, ohne sich noch einmal umzudrehen, in seiner Htte.
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Doch vorerst wurde nichts aus der Feldarbeit, denn ber Nacht war der Winter zurckgekommen. Als Karo aufwachte, lag der Schnee mindestens handbreit auf der Landschaft und verwandelte sich im nun einsetzenden Regen in einen schlammbraunen Matsch.
 
An diesem Morgen kam er nicht um die Sgegrube herum. Missmutig machte er sich nach dem Morgenessen auf den Weg, und schon nach wenigen Schritten hatten sich seine geftterten Mokassins mit Wasser vollgesogen. Wenigstens war die Sgegrube gedeckt, so dass sie im Trockenen arbeiten konnten.
 
Als er dort ankam, wartete Matu schon auf ihn. ber der Grube war auf zwei Querbalken ein etwa acht Schritt langer Stamm festgezurrt, und mit einer gespannten, in Asche gewlzten Schnur hatte jemand lngs ber den Stamm eine gerade Linie eingezeichnet, der entlang der erste Schnitt zu erfolgen hatte.
 
„Oben oder unten?“, fragte Matu.
 
Karo zuckte die Schultern. Bis zum Abend wrden sie ihre Positionen noch x-mal wechseln. Er wrde von beidem noch genug abbekommen: Von der gebeugten Haltung und dem schmerzenden Rcken, welche die Arbeit auf dem Stamm mit sich brachte, und von den eimerweise Sgemehl, die bei der Arbeit in der Grube auf ihn nieder rieselten.
 
„Also dann beginnst du unten“, sagte Matu, nahm die mannslange Sge und kletterte auf den Stamm. Widerwillig sprang Karo in die Grube und streckte sich nach dem Griff der Sge, den Matu ihm entgegenhielt.
 
Zunchst arbeiteten sie langsam und vorsichtig, doch sobald die Kerbe tief genug war, um dem Sgeblatt Halt und Fhrung zu geben, wurden ihre Bewegungen ausladender. Immer wenn die Sge den hchsten Punkt erreicht hatte, kippte Matu sie leicht nach hinten, sodass sich die spitzen Zhne ins Holz gruben, und Karo hngte sich mit seinem ganzen Gewicht an den Griff. Am tiefsten Punkt entlasteten sie das Blatt leicht und zogen es fast ohne Schnittwirkung wieder nach oben. Bei jedem Zyklus drangen sie einen halben Finger breit tiefer ins Holz ein, und bald schon waren ihre Krper trotz der Klte schweissnass.
 
An ein Gesprch war nicht zu denken, dafr waren die Arbeit zu anstrengend und der nieder rieselnde Holzstaub, der sofort Karos Mund gefllt htte, zu lstig. So blieb ihm bei der monotonen Plackerei genug Zeit, seinen Gedanken nachzuhngen. Irgendwo in seinen hintersten Hirnwindungen hatte sich im Halbschlaf der letzten Nacht ein Gedanke festgesetzt. Dieser war am Morgen zwar weg gewesen, doch irgendwie sprte Karo, dass er wichtig gewesen wre. Doch so sehr er es auch versuchte, er bekam ihn nicht zu fassen. Es war wie Angeln mit blossen Hnden: Man konnte dem Fisch zwar sehr nahe kommen, doch sobald man ihn packen wollte, entwand er sich dem Griff und verschwand in den Tiefen des Wassers.
 
Schliesslich hatten sie den ersten Querbalken erreicht, und Karo kletterte aus der Grube. Sie hngten den Baum an den Flaschenzug, hoben ihn leicht an und versetzten den Balken so, dass sie weiter arbeiten konnten. Whrend seine Hnde die Arbeit automatisch verrichteten, forschte er weiter nach dem verlorenen Gedanken. Es hatte etwas mit ihrer vertrackten Situation hier im Norden zu tun und damit, wie sie sich daraus befreien konnten, aber mehr konnte er nicht erhaschen.
 
Schliesslich holte ihn Matu aus seiner Trance. „Kurze Pause?“, fragte er.
 
Karo nickte. Sie gingen zum Brunnen, wo Karo sich den Holzstaub aus dem Gesicht wusch, und setzten sich dann auf das Steinmuerchen daneben. Inzwischen hatte der Regen nachgelassen, und die Sonnenstrahlen suchten sich zaghaft einen Weg durch die immer noch dicht stehenden Wolken. Matu kramte in seinen Taschen, frderte einen vertrockneten Teigfladen zutage, zerbrach ihn und reichte Karo die Hlfte.
 
Eine Weile assen sie schweigend, dann fragte Karo: „Was meinst du, warum ist die Mehrheit gegen die Wanderung in den Sden?“
 
Matu zuckte die Schultern. „Was weiss ich? Sie waren halt dagegen, und jetzt hocken wir hier fr ein weiteres Jahr fest.“
 
„Aber warum? Sehen sie denn nicht, dass wir hier im Norden ber kurz oder lang erfrieren und verhungern werden?“
 
„Doch, ich glaube, das ist den Meisten klar. Aber die Angst vor dem, was uns da draussen erwarten knnte, ist einfach noch grsser als die Angst, hier zu sterben. Das wird sich vermutlich erst ndern, wenn wir wieder einen wirklich schlimmen Winter erleben – oder zwei oder drei hintereinander.“
 
„Aber dann wird es zu spt sein“, sagte Karo. In diesem Moment tauchte der Gedanke wieder aus dem Dunkel seines Unterbewusstseins auf, und diesmal bekam er ihn zu fassen. Und – er war wirklich gut. Vor Aufregung sprang er auf. „Das ist es“, rief er und schlug sich mit der Faust in die offene Hand.
 
Matu starrte ihn entgeistert an. „Was ist was?“
 
„Die Lsung, wie wir unsere Leute dazu kriegen, sptestens im nchsten Jahr auf Wanderschaft zu gehen. Vielleicht sogar schon diesen Herbst!“
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Inzwischen war es Abend geworden, und die Hochstimmung, die auch Matu erfasst hatte, nachdem ihm Karo seine Idee mitgeteilt hatte, war in tiefe Enttuschung umgeschlagen. Boro hatte ihnen nicht einmal zugehrt! Er hatte ihre Worte schon im Keim erstickt und sie zurck an die Arbeit geschickt. „Die Entscheidung ist gefallen“, hatte er gesagt, sich weggedreht und die beiden allein im wieder strker werdenden Schneeregen stehen gelassen.
 
Jetzt sassen sie bei Nala am Tisch. Die Heilerin stand am Herd und rhrte in einer Pfanne, aus der es nach Krutertee duftete. Walda hatte es sich auf dem Bett im Hauptraum bequem gemacht. Kissen in seinem Rcken sttzten ihn, so dass er aufrecht sitzen konnte. Das verletzte Bein lag ausgestreckt auf der Decke, an der Wunde drckte ein wenig Blut durch den Verband. Noch immer waren seine Augen rot unterlaufen, und Karo fragte sich, ob das vom Fieber oder von der Trauer herrhrte.
 
Matu streckte sich auf seinem Hocker und rieb sich mit beiden Hnden das Kreuz. Nach Boros Abfuhr hatten sie den ganzen Tag hindurch wie die Berserker gearbeitet, um sich ihre Frustration vom Leib zu schwitzen. Doch es hatte nichts gentzt. Zwar schmerzten sie nun smtliche Glieder, aber die Zurckweisung war noch immer nicht vergessen.
 
„Ich verstehe immer noch nicht, warum sich Boro deine Idee nicht wenigstens angehrt hat“, sagte Matu wohl zum hundertsten Mal an diesem Tag.
 
Nala zog die Pfanne von der Heizplatte und kam zu ihnen an den Tisch. „Was fr eine Idee?“, fragte sie.
 
„Ach, Karo hatte einen Plan, wie wir vielleicht doch noch dieses Jahr in den Sden kommen knnten. Oder sptestens nchstes Jahr.“
 
„Das tnt interessant. Erzhl weiter.“
 
„Eigentlich ist es ganz einleuchtend“, holte Matu aus. „Wir mssten nur einen Erkundungstrupp losschicken. Wenn der Weg in den Sden einfach ist, dann ist dieser vielleicht schon wieder zurck, bevor der Sommer richtig da ist, und wir knnten noch dieses Jahr auf Wanderschaft gehen. Und wenn der Weg beschwerlicher ist, … nun, dann haben sie bis zum Herbst Zeit, einen bergang ber die Berge zu finden. Und wenn es keinen gangbaren bergang ber die Berge gibt, dann ist es immer noch besser, das zu wissen, als jedes Jahr von neuem darber zu diskutieren, ob wir nun aufbrechen wollen oder nicht.“
 
Erwartungsvoll schaute er Nala an. Diese schwieg lange. Schliesslich sagte sie: „Das ist wirklich eine gute Idee. Und was hat Boro genau dazu gesagt?“
 
„Ach, er hat uns nicht einmal angehrt“, antwortete Matu und schttelte den Kopf. „Er hat gesagt, das Volk habe entschieden, und uns weggeschickt. Ich htte nicht bel Lust, selber auf Erkundung zu gehen.“
 
Karo schaute erstaunt auf. Auf diese Idee war er noch gar nicht gekommen. Nala sagte kein Wort und blickte den beiden Jungen abwechslungsweise ins Gesicht. Dann stand sie vom Tisch auf, ging zum Eingang und drehte sich noch einmal um. Ihre Lippen verzogen sich zu einem Lcheln, und sie sagte: „Ich will kein Wort davon hren.“ Dann wandte sie sich ab und verschwand nach draussen.
 
„Was war denn das?“, fragte Matu konsterniert, nachdem Nalas Schritte auf dem Platz verklungen waren. „Zuerst findet sie unsere Idee gut, dann wieder schlecht? Da soll noch einer die Erwachsenen verstehen.“
 
Karo zuckte nur mde die Schultern. Er hatte schlicht keine Lust mehr, darber nachzudenken.
 
„Ihr nicht richtig zuhren“, liess sich nun Walda vom Bett aus vernehmen.
 
Matu drehte sich zu ihm um. „Ach ja? Wir verstehen Nala also nicht? Und du, der nicht einmal unsere Sprache richtig sprechen kann, willst wissen, was sie meint?“, hhnte er.
 
Entweder verstand Walda den bissigen Spott nicht, oder er liess sich nichts anmerken. „Sie nicht sagen, ihr nicht gehen“, antwortete er ruhig. „Sie nur nicht wollen … ah … wissen.“
 
Matu wollte schon zu einer weiteren Bemerkung ansetzen, doch Karo unterbrach ihn, indem er ihm die Hand auf den Arm legte. „Ich denke, Walda hat Recht“, sagte er. „Erinnerst du dich? Du hast doch gesagt, am liebsten wrdest du selber in den Sden gehen, und genau in dem Moment steht sie auf, lchelt, sagt, sie wolle kein Wort davon hren, und geht hinaus. Vielleicht will sie ja wirklich, dass wir gehen.“
 
Man sah frmlich, wie es in Matus Kopf arbeitete. Schliesslich verzog er zweifelnd das Gesicht. „Und warum kann sie nicht geradeheraus sagen, was sie denkt?“, fragte er.
 
„Weil sie eine Erwachsene ist, du Hhlenbewohner. Sie kann doch unmglich dem ltesten in den Rcken fallen. Aber sie htte nichts dagegen, wenn wir gingen, da bin ich mir fast sicher.“
 
„Und was heisst das jetzt fr uns?“
 
Das, dachte Karo, ist die entscheidende Frage. Ich gbe viel fr eine Antwort darauf.
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In den folgenden Tagen blieb das Wetter nasskalt und es gab fr Alle wenig zu tun. So blieb Karo viel freie Zeit, die er zum grssten Teil bei Walda verbrachte. Noch immer traf er den Fremden oft in Trauer versunken an, doch sobald Karo in der Htte auftauchte, setzte er eine gezwungen heitere Miene auf und liess sich bereitwillig in ein Gesprch verwickeln. Tglich wurden seine Sprachkenntnisse besser, lediglich seinen schweren Akzent konnte er nicht ganz ablegen. Auch Matu besuchte sie, wann immer er im Unterdorf abkmmlich war.
 
Ihr Eindruck, dass Nala es begrssen wrde, wenn sie sich zur Reise in den Sden entschlssen, verdichtete sich immer mehr zur Gewissheit. Immer wenn ihr Gesprch eine Wendung in diese Richtung nahm, stand sie auf, verschwand im Nebenraum und klapperte auffllig laut mit irgendwelchen Tpfen. Sie usserte sich zwar nie zum Thema, aber wie sie das machte, war schon sehr auffllig.
 
Endgltige Sicherheit erhielt Karo, als ihn die Heilerin eines Abends am Sdtor abfing und ihm einen grossen Lederbeutel in die Hand drckte. „Hier“, sagte sie.
 
Neugierig ffnete er den Beutel. Darin befanden sich etwa ein halbes Dutzend verschlossene Tontpfchen und ebenso viele kleine Stoffsckchen, die leicht knisterten, als er in den Beutel griff. „Medizin“, beantwortete Nala seinen fragenden Blick. „Grosse Jungs wie du entfernen sich ja gern einmal von ihrem Dorf, und dann bist du unter Umstnden froh darber.“ Anschliessend setzten sie sich an die Aussenmauer der Dorfumfriedung unter einen Vorsprung, der sie vor dem Nieselregen schtzte, und Nala erklrte ihm in aller Ruhe die Anwendung der verschiedenen Arzneien. Auch wenn sie dabei kein Wort ber den Sden verlor, so war Karo doch, als htten sie in diesem Moment einen Pakt geschlossen.
 

 
Am nchsten Tag waren Karo und Matu zum Ziegenhten eingeteilt. Sie trieben die Tiere auf der Nachtkoppel zusammen und fhrten die kleine Herde dann gemchlich auf einen nahen, noch nicht abgeweideten Hgel. Noch immer war es kalt, doch immerhin regnete es nicht mehr.
 
Whrend sie am Waldrand sassen und den Tieren beim Grasen zusahen, plapperte Matu wie blich munter drauflos. Er erzhlte davon, dass das Unterdorf sich entschieden habe, nach der Aussaat ins Hauptdorf umzuziehen, dass seine grosse Schwester dann mit Lomo, dem Enkel von Boro zusammenziehen wolle und dass ihm selber Vira, die Schwester von Karo, sehr gefalle. „Ich glaube, ich gefalle ihr auch. Auf jeden Fall lchelt sie immer und wird rot, wenn wir uns begegnen.“
 
„Mmh“, antwortete Karo nur.
 
„Hr mal“, entrstete sich Matu. „Ich gestehe dir gerade, dass ich mich in deine Schwester verliebt habe, und alles, was du dazu sagst, ist ‚Mmh’?“
 
Karo ging nicht darauf ein, sondern sagte stattdessen: „Wir mssen endlich ernsthaft ber die Reise reden.“
 
„Welche Reise?“, fragte Matu dmmlich zurck.
 
„Du weisst, was ich meine.“
 
„Ach so, DIE Reise.“ Dann, nach einem Moment des Schweigens, fuhr er fort: „Du willst also wirklich gehen?“
 
Von Wollen konnte keine Rede sein. Doch je intensiver er in den vergangenen Tagen darber nachgedacht hatte, desto wichtiger schien es ihm, das Abenteuer zu wagen. Die Begegnung mit Nala am Vorabend hatte schliesslich den Ausschlag gegeben: Er wrde gehen, notfalls auch allein.
 
All das erzhlte er Matu und wartete anschliessend gespannt auf dessen Antwort. Lange sagte sein Freund kein Wort. Er starrte nur Lcher in die Wolken und kaute geistesabwesend auf dem Grashalm herum, den er sich zwischen die Lippen gesteckt hatte. Endlich wandte er sich zu Karo um, schaute ihm offen in die Augen und sagte: „In Ordnung, ich bin dabei.“
 
Karo war unendlich erleichtert. Die Vorstellung, alleine auf Wanderschaft gehen zu mssen, hatte ihm mehr Angst gemacht als er zugegeben htte. „brigens“, sagte er, „Vira findet dich auch ganz toll, weiss der Geier warum. Aber das muss wohl warten, bis wir aus dem Sden zurck sind.“
 

 
Sie beschlossen, direkt nach der Aussaat aufzubrechen. Einerseits, weil sie ihr Volk whrend der anstrengendsten Zeit des Jahres nicht im Stich lassen wollten, andererseits, weil ihnen so noch einige Zeit blieb, die ntigen Vorbereitungen zu treffen. Ausserdem hofften sie, dass ihr Verschwinden fr eine Weile unbemerkt bleiben wrde, wenn sie aufbrachen, whrend alle damit beschftigt waren, den Unterdrflern beim Umzug ins Hauptdorf zu helfen. In dieser Zeit wrde niemand so genau wissen, wer gerade wo war, und das sollte ihnen einen Tag Vorsprung geben. Jedenfalls rechneten sie sich das so aus.
 
"Noch etwas", sagte Karo, whrend er aufstand, um einer Ziege zu Hilfe zu eilen, die sich im dichten Brombeerbuschwerk am Waldrand verheddert hatte. "Das muss unter uns bleiben. Walda und Nala ahnen zwar etwas, aber dabei sollten wir es belassen." Mit diesen Worten liess er Matu allein und befreite das Tier aus seiner misslichen Lage.
 

 
Am nchsten Tag drckte die Sonne durch und vertrieb die Wolken. Zwei Tage spter waren die Bden soweit abgetrocknet, dass die Feldarbeit beginnen konnte. Boro rief beide Drfer fr den nchsten Morgen bei Sonnenaufgang auf dem grossen Innenhof zusammen, um die Arbeiten einzuteilen.
 
Karo staunte nicht schlecht, als er Walda aus Nalas Htte treten sah. Die Heilerin wollte ihn zwar zurck bugsieren, doch er liess sich nicht abschieben. "Ich auch helfen wollen" raunte er ihr so laut zu, dass es alle auf dem Platz verstanden.
 
Er htte wohl besser auf Nala gehrt, denn schon nach kurzer Zeit auf dem Weizenfeld, wo sie Steine auflasen, die der Winterfrost nach oben gearbeitet hatte, stand ihm der Schweiss auf der Stirn. Mit fast jedem Schritt schien es, als falle es ihm schwerer, das verletzte Bein zu beugen. Doch selbst jetzt noch wies er strrisch smtliche Angebote, er solle sich ein wenig ausruhen, zurck. Erst als es darum ging, den mittlerweile vollen Korb mit den Steinen am Feldrand auszuleeren, liess er sich von Karo helfen.
 
Doch mit jedem Tag wurde Walda krftiger, und bis alle Felder bestellt waren, stand er den anderen Dorfbewohnern in nichts mehr nach. Nur manchmal, wenn er sich unbeobachtet fhlte, verzog er das Gesicht in stillem Schmerz. Abends, wenn sie sich mde von den ckern heimschleppten, sah man auch, wie er immer noch leicht hinkte.
 
Karo nutzte die Zeit auf dem Feld, um mglichst viele Informationen zu sammeln. Einmal liess er sich in Arus Gruppe einteilen, weil der alte Jger gern damit angab, schon weit herumgekommen zu sein. Whrend sie die grossen Erdklumpen, die nach dem Pflgen brig geblieben waren, mit Spitzhacken zerkleinerten, fragte er ihn so behutsam wie mglich aus, damit dieser keinen Verdacht schpfte. Doch bald stellte sich heraus, dass der Alte frher zwar weit in den Norden vorgestossen war, um Salz gegen Felle zu handeln, dass er es aber noch nie bis an den Fuss der grossen Berge geschafft hatte, geschweige denn darber hinaus. Immerhin lieferte er Karo eine ganz brauchbare Beschreibung der ersten Wegstrecke, gespickt mit wilden Jgergeschichten, von denen Karo nicht einmal die Hlfte glaubte.
 
Die meiste Zeit aber schaute Karo, dass er an der Seite von Walda arbeiten konnte. Zum einen verstand er sich mit dem traurigen Fremdling bestens, zum andern musste er in Gesprchen mit ihm nicht derart aufpassen, sich zu verplappern, denn Walda hatte schnell einmal gemerkt, dass es Karo und Matu ernst war mit ihrem Plan. Ausserdem war Walda fast ein Jahr auf Wanderschaft gewesen. Niemand wusste besser, welche Ausrstung fr solch ein Unternehmen ntig war.
 
Mit Matu hatte er in diesen Tagen wenig zu tun, denn dieser liess keine Gelegenheit verstreichen, neben Vira zu arbeiten. Die ganze Zeit steckten die beiden die Kpfe zusammen, flsterten und kicherten. Die anderen Jungen im Dorf machten schon dumme Sprche, aber das schien die beiden nicht zu stren. Zwischendurch versuchte Karo immer wieder, die Konzentration seines Freundes auf die bevorstehende Aufgabe zu lenken, und meistens hielt das dann auch eine oder zwei Handbreit lang an, doch sobald Vira in der Nhe auftauchte, waren die guten Vorstze wieder vergessen.
 
So war es weitgehend Karo allein, der die Reise vorbereitete. Abends, wenn die andern todmde am grossen Feuer auf dem Dorfplatz beisammen sassen, schlich er jeweils davon und stahl im Lagerhaus die Ausrstung zusammen, die er fr ntig hielt. Das meiste davon konnte das Dorf problemlos entbehren: berzhlige Felle gegen die Nachtklte, Tpfe, die nicht mehr gebraucht wurden, seit die Zahl der Dorfbewohner stndig schrumpfte, eine Axt, eine alte Sge, Zunder, Kienspne, Feuersteine und ein Feuerbrett, Kerzen und so weiter. All das versteckte er in einer kleinen Hhle nahe der Nachtkoppel und tarnte es sorgfltig mit Zweigen. Am meisten Skrupel hatte er, als er sich an den Lebensmitteln vergriff. Doch er beruhigte sein Gewissen mit dem Gedanken, dass sie auch essen mussten, wenn sie hier blieben. Trotzdem hielt er sich zurck. Sie wrden halt unterwegs ein paar Mal Halt machen mssen, um zu jagen.
 

 
Als nach zehn Tagen alle cker bestellt waren, besprach sich Karo mit seinen Eltern und ging danach in den Wald. Sein Weg fhrte ihn auf die lang gezogene Hgelkette, die sich vom Dorf in Richtung Osten erhob. Im Halbschatten des Waldes war es angenehm khl. Vgel zwitscherten, und Karo blieb lange stehen, um ein Eichelhherpaar beim Nestbau zu beobachten. Durch die weit stehenden Bume sah er hoch am Himmel einen Bussard trge seine Runden drehen. Dann hatte er den Grat erreicht und folgte ihm, bis er immer schroffer und felsiger wurde.
 
Hier fand er, was er gesucht hatte. An einer Stelle, die von einem Sturm vor Jahren leergefegt worden war, standen viele junge Eschen dicht an dicht. Er entschied sich fr eine gedrungene, aber gerade gewachsene mit einem Stamm so dick wie sein Handgelenk, grub sie aus und trug sie heim.
 
Am Nachmittag gingen sie alle in den Ahnenwald. Vor dem Grabhgel von Saro blieben sie stehen. Die anderen Grabhgel des letzten Winters waren noch leer. Karos Vater hob ein Loch aus, und gemeinsam setzten sie die Esche. Dann stellten sie sich im Kreis um den Baum auf. Es fielen keine Worte, aber in diesem Moment waren sie sich so nahe wie nie. Seine Mutter, Vira und Hako weinten, und auch seinem Vater stand das Wasser in den Augen. Nur der kleine Kiri verstand nicht recht, was hier passierte und wurde zappelig. Karo sprte, wie sich in seinem Bauch Hitze breit machte. Wie ein Stck Glut stieg sie in ihm empor und blieb ihm im Hals stecken. Dann berwand sie auch dieses Hindernis, und ihm entfuhr ein lautes Schluchzen. Die Trnen schossen ihm in die Augen, und dann machte er etwas, was er schon lange nicht mehr gemacht hatte. Er warf sich seiner Mutter um den Hals und begann hemmungslos zu weinen.
 
Lange Zeit standen sie so da, in wortlose Trauer gehllt. Dann wischte sich sein Vater mit dem Handrcken ber die Augen, trat vor und umfasste den Stamm. „Gute Reise“, flsterte er, dann wandte er sich ab und ging weg. Die ganze Familie tat es ihm gleich, und jeder fand seine eigenen Abschiedsworte. Als seine Mutter vortrat, hielt sie die Fuchsfellmtze, die sie Saro erst vor wenigen Monden genht hatte, zwischen den Fingern. Sie hatte sich so sehr fr seine Genesung eingesetzt, und diese Mtze war fr sie das sichtbare Symbol all ihrer Bemhungen um sein Leben. Sie hob an, etwas zu sagen, brach in Schluchzen aus und legte die Mtze wortlos auf das Grab. Dann warf sie sich weinend in die Arme ihres Mannes.
 
Karo entbot seinem Bruder den Gruss als letzter der Familie: „Gib mir Kraft.“ Dann drehte auch er sich um und ging.
 
In respektvollem Abstand hatte sich das halbe Dorf im Wald versammelt. Alle, die sich der Familie von Karo nah fhlten, waren gekommen. Jetzt trat einer nach dem anderen vor, legte die Hand an den Stamm, flsterte ein paar Worte und ging zurck ins Dorf.
 
Karo war schon fast am Nordtor angelangt, als er hinter sich eilige Schritte vernahm. Es war Walda. Ein Stck gingen sie schweigend nebeneinander her. Dann sagte Walda: „Das sein gutes Dorf. Aber nicht mein Dorf. Ich mitkommen und suchen neues Land.“
 


    
        Teil II: Unterwegs

    10
 
Karo hatte Recht behalten mit seiner Vermutung, whrend des Umzugs der Unterdrfler sei es ein Leichtes, unbemerkt zu verschwinden. Er hatte einfach seine Schlafdecke genommen, seiner Mutter gesagt, er wolle bei Matu bernachten, damit er am nchsten Tag gleich in der Frh mit anpacken knne, und war gegangen. Zwar regte sich bei ihm kurz das schlechte Gewissen, weil er seine Eltern belogen hatte, doch er trstete sich damit, dass er seinem Volk damit einen Dienst erwies.
 
Auch Walda hatte es leicht, unbemerkt zu verschwinden. Wobei unbemerkt bei ihm nicht ganz das richtige Wort war. Da er noch immer bei Nala in der Htte wohnte und sie, wie die drei Freunde annahmen, ihrer Reise positiv gegenberstand, konnte er bei Anbruch der Nacht einfach gehen, ohne mit lstigen Fragen rechnen zu mssen.
 
Jetzt warteten die beiden bei der Hhle in der Nhe der Nachtkoppel ungeduldig auf Matu. Die Ausrstung hatten sie zu zwei Bndeln verschnrt, die zusammengenommen fast so schwer wie ein ausgewachsener Mann waren. Karo sphte durch die Bsche am Waldrand, doch der vom Halbmond fahl beleuchtete Weg zum Dorf war noch immer leer. „Ich versteh nicht, wo er bleibt“, raunte er zu Walda umgewandt, der hinter ihm auf dem Boden sass.
 
„Er schon kommen wird“, antwortete dieser. „Du weisst, er die schwierigste Aufgabe von uns allen hat.“
 
Karo musste ihm Recht geben, Nach lngerem Hin und Her hatten sie nmlich beschlossen, sich fr ihre Expedition ein Pferd auszuleihen, und es war an Matu hngen geblieben, das Tier zu entwenden.
 
Vor allem Walda hatte darauf gedrngt. Er hatte argumentiert, ihre Last sei auf Dauer zu schwer, um sie selbst zu tragen. Vor allem wenn es ihnen gelingen sollte, unterwegs ein Reh oder Wildschwein zu erlegen, wren sie froh um ein Lasttier, denn sonst knnten sie von der Beute kaum etwas mitnehmen. Auf Karos Einwand, ein Pferd wrde sie in schwierigem Gelnde nur behindern, hatte er geantwortet, dass es ja nicht ihr Plan sei, irgendeinen Weg in den Sden zu finden, sondern einen, den spter einmal das ganze Volk beschreiten konnte, mit den Kindern, den Alten und dem ganzen Vieh. „Ein Pferd uns dabei helfen.“
 
Da Karo und Matu im Gegensatz zu Walda keine Erfahrung auf Wanderschaft besassen, hatten sie sich in diesem Punkt seinem Urteil fgen mssen. Schnell waren sie bereingekommen, Kurzbein mitzunehmen, eine Stute, die nur wegen einer glcklichen Fgung berhaupt noch lebte. Sie war kleingewachsen und leicht und deshalb fr die schwere Arbeit vor dem Pflug oder im Wald ungeeignet. Letzten Winter wre sie darum beinahe geschlachtet worden, doch dann waren die Jger berraschend mit reicher Beute aus dem Wald zurckgekehrt, und so war sie dem Messer noch einmal entronnen.
 
Sie war zwar nicht gross, aber dafr usserst trittsicher, ausserdem liess sie sich gut fhren, und sie besass viel Mut - zumindest fr ein Pferd. Das ideale Tier also fr so eine Reise, und zudem wrde sie im Dorf nicht allzu sehr fehlen.
 
Schon am Nachmittag hatte Matu die Stute auf der Koppel eingefangen mit der Begrndung, sie als Lasttier fr den Umzug einsetzen zu wollen. Doch im Unterdorf war sie nie angekommen, was dort aber nicht auffiel, da sie gar nicht erwartet wurde. Stattdessen hatte Matu sie in den Wald gefhrt, angebunden und mit reichlich Futter zurckgelassen.
 
„Ob sie ihn wohl erwischt haben?“, wandte sich Karo erneut an Walda.
 
„Er schon wird kommen.“
 
Wieder starrte Karo angestrengt auf den Weg, doch von Matu war noch immer keine Spur zu sehen. Dann vernahm er hinter sich ein leises Knacken. Er drehte sich um, und da stand sein Freund mit Kurzbein. Er hatte den Pfad durch den Wald genommen.
 
„Na endlich“, sagte Karo. „Ist alles klar?“
 
„Nun fast“, antwortete Matu und trat verlegen von einem Fuss auf den anderen.
 
„Was soll das heissen?“
 
„Ich habe noch jemanden mitgebracht.“ Bei diesen Worten trat er einen Schritt zur Seite, und hinter ihm wurde Vira sichtbar, die zu Boden starrte, um ihrem Bruder nicht in die Augen blicken zu mssen.
 
„Ich … ich konnte sie nicht abschtteln“, sagte Matu. „Sie ist mir einfach nachgegangen.“
 
„Du blder Trottel! Wieso hast du ihr berhaupt von unseren Plnen erzhlt?“ Karo unterbrach sich, weil er gemerkt hatte, wie seine Stimme in der Wut laut geworden war. Leiser fuhr er fort: „Wir haben doch abgemacht, dass das unter uns bleibt. Aber nein, da muss dir nur irgendeine dumme Gans schne Augen machen, und schon plapperst du wie ein Wasserfall.“ Wtend funkelte er erst Matu, dann seine Schwester an.
 
Jetzt trat Vira einen Schritt vor. Sie stemmte die Fuste in die Taille, und im fahlen Mondlicht sah Karo, wie ihr Mund einen verkniffenen Zug annahm. Er kannte seine Schwester gut genug, um zu wissen, dass sie jetzt gleich zu einer Schimpftirade ansetzen wrde.
 
Und so war es denn auch: „Du bist besser ruhig, du kleiner Mchtegern-Anfhrer“, zischte sie zwischen den zusammengepressten Lippen hervor. „Matu hat mir nmlich gar nichts verraten. Meinst du etwa, ich sei zu bld, um selber drauf zu kommen? Stndig steckt ihr die Kpfe zusammen, und kaum komme ich in die Nhe, dann brechen die Gesprche ab und ihr erzhlt irgendwelchen Bldsinn. Und du? Du verschwindest jeden Abend, kaum dass das Lagerfeuer entzndet ist. Dabei kannst du sonst nicht genug davon kriegen, am Feuer zu sitzen, zu singen und den Geschichten der Alten zu lauschen. So schwer war das nicht, euch zu durchschauen.“
 
„Nun gut, dann hast du also herausgefunden, dass wir ein paar Mnnergeheimnisse haben“, antwortete Karo, nun schon ein wenig kleinlauter. „Was willst du jetzt damit anfangen?“
 
„Na mitkommen, was denn sonst?“
 
„Wohin mitkommen?“, fragte Karo in einem letzten unbeholfenen Versuch, ihre Absichten zu verschleiern.
 
„In den Sden natrlich. Ich finde eure Idee nmlich gut.“
 
„Und woher glaubst du zu wissen, du, was wir vorhaben?“
 
„Von mir weiss sie es nicht“, beeilte sich Matu zu sagen, der noch immer dastand wie ein Hufchen Elend.
 
„Ich habe euch belauscht“, sagte Vira ohne das geringste Anzeichen von Scham. „Ich weiss alles: Was ihr vorhabt, dass die Alten dagegen sind und dass ihr glaubt, damit dem Dorf einen Dienst zu erweisen. Das glaube ich brigens auch, sonst htte ich unseren Eltern schon lngst davon erzhlt.“
 
„Unmglich“, entfuhr es Karo. „Unsere Reise wird vermutlich gefhrlich. Das ist nichts fr Mdchen.“
 
Vira zuckte die Schultern und sagte: „Na gut, dann gehe ich jetzt.“ Damit drehte sie sich um und machte ein paar Schritte in Richtung Dorf. Dann blieb sie stehen und deutete auf den Lichtschein des Lagerfeuers ber dem Dorf. „Die andern werden sicher begeistert sein von der Geschichte, die ich ihnen gleich erzhlen werde.“
 
„Warte!“, rief Karo eilig. „Du…, du willst uns doch nicht etwa verraten?“
 
„Nicht wenn ihr mich mitnehmt“, sagte Vira gutgelaunt. Sie sprte, dass nun sie es war, die die Zgel in der Hand hielt.
 
„Ihr nicht knnen streiten ein bisschen leise, bitte?“, mischte sich Walda jetzt ins Gesprch ein. „Sonst bald das ganze Dorf uns hrt.“ Dann, an Karo gewandt: „Was wir jetzt machen?“
 
„Ach, am liebsten wrde ich sie an den nchsten Baum fesseln.“
 
„Ich werde schreien, Brderchen. Ob du willst oder nicht, du hast mich am Hals.“
 
Karo schttelte resigniert den Kopf. Er wusste, dass seine Schwester usserst stur sein konnte. Doch er war noch nicht gewillt aufzugeben. „Hr zu“, sagte er deshalb betont ruhig. „Du gefhrdest das ganze Unternehmen. Wenn du vermisst wirst, dann werden sie uns suchen, und dann ist unsere Reise vorbei, bevor sie richtig angefangen hat.“
 
Seine Schwester lachte nur. „An das habe ich natrlich gedacht. Mutter glaubt, dass ich dir nachgegangen bin, um dir zu helfen.“ Sie hielt kurz inne, um ihrem Bruder zuzuzwinkern. „Ich musste sie nicht einmal anlgen. Das hast du fr uns beide gemacht.“
 
„Aber das Essen?“, unternahm Karo einen letzten Versuch. „Wir haben nur fr drei gepackt. Wir werden verhungern.“
 
Vira klopfte auf den prall gefllten Umhngesack, den sie neben sich auf den Boden gestellt hatte. „Wann lernst du es endlich, Brderchen? Ich habe an alles gedacht. Wir werden zusammen auf Wanderschaft gehen, ob es dir nun passt oder nicht.“
 
Hilflos blickte Karo zu seinen Freunden. Walda zuckte nur mit den Schultern, dann nickte er leicht. Matu hielt den Kopf verlegen abgewendet. Er konnte seine Freude aber nur schlecht verbergen.
 
„Dann wre ja alles klar“, sagte Vira, die die Szene genau beobachtet hatte. „Na los, worauf wartet ihr? Wir mssen los!“
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Sie gingen die ganze Nacht durch. Erst kurz vor dem Morgengrauen, als der Mond im Westen hinter dem Horizont verschwand und die Landschaft in Dunkelheit tauchte, erlaubten sie sich eine kurze Rast. Auch am nchsten Tag erlaubten sie sich kaum eine Pause und hielten nr ein paar Mal kurz an, um schnell etwas zu essen und Kurzbein grasen zu lassen. Gegen Abend erreichten sie einen Sattel, von dem sie einen guten berblick ber das Tal hatten. Weit und breit war nichts von Verfolgern zu sehen. Sicherheitshalber verzichteten sie aber darauf, ein Feuer zu entfachen.
 
Am nchsten Tag verliessen sie das Gebiet, das sie von ihren Jagdstreifzgen her kannten. Doch der alte Aru hatte ihnen in seiner Freude, dass sich jemand fr seine Abenteuer aus jungen Jahren interessierte, auch die nchsten drei Tagesetappen noch genau beschrieben. Langsam fiel die Anspannung von der kleinen Gruppe ab, denn das Risiko, dass sie verfolgt und eingeholt wurden, schwand mit jedem Tag. Hin und wieder wurde Karo immer noch vom schlechten Gewissen gepackt, doch er baute darauf, dass Nala seine Eltern und das Dorf hatte beruhigen knnen.
 
Die Stimmung in der kleinen Gruppe hatte sich bald wieder aufgeheitert. Schnell war klar geworden, dass Vira das Tempo der drei Freunde problemlos mithalten konnte, und abends berzeugte sie durch ihre Kochknste. Obwohl ihre Vorrte sprlich waren und sie sich in den ersten Tagen keine Zeit zum Jagen nahmen, bekamen sie doch wenigstens einmal am Tag ein schmackhaftes Essen vorgesetzt.
 
Bald hatte sich bei ihnen eine feste Marschordnung eingestellt. Walda und Karo schritten mit Kurzbein voran, und Matu und Vira liessen sich ein Stck zurckfallen und schnatterten den ganzen Tag. Karo sollte es recht sein, denn die Gesellschaft von Walda gefiel ihm ausgezeichnet, zumindest solange er ansprechbar war. Zwischendurch verfiel er aber immer wieder in Schweigen und starrte traurig in die Ferne. Das Schicksal seines Volkes liess ihn so schnell nicht los.
 
Auch wenn er nichts gegen die Liebschaft von Vira und Matu hatte, so sorgte Karo doch stets dafr, dass sich die beiden nicht zu nahe kamen, und er richtete sein Nachtlager stets zwischen seiner Schwester und Matu ein. Mit Worten durften sich die beiden ruhig umgarnen, aber er wollte um jeden Preis verhindern, dass daraus mehr entstand.
 
Am fnften Tag schliesslich stiessen sie in unbekanntes Gebiet vor. Ihr Weg fhrte sie lange durch eine Senke, und als sie an einen Sumpf gelangten, der die gesamte Talbreite einnahm, wichen sie in die Flanke des Hgels aus.
 
Eine ganze Weile kamen sie dort gut voran, doch pltzlich blieb Walda stehen. Vor ihnen verlief ein zwar kleines, aber steiles und tief eingeschnittenes Tal quer zu ihrer Route. Walda und Karo liessen den Blick wandern, aber sie sahen keine einfache Passage durch den Einschnitt. Fr sie selbst wre es zwar mglich gewesen, den Weg geradeaus fortzusetzen, doch fr Kurzbein wre der Abstieg an dieser Stelle zu steil und glitschig.
 
Als die anderen aufgeschlossen hatten, zeigte Walda mit dem Finger hangabwrts. Ein Stck unter ihnen, halb verborgen durch ein Jungtannenwldchen, sah es so aus, als verflache sich der Einschnitt ein wenig. Walda drehte sich zu seinen Freunden um und sagte: „Ihr hier wartet. Ich gehe schauen nach. Vielleicht ist der Weg gutter unten.“
 
„Was ist der Weg?“, entfuhr es Vira
 
„Gutter. Hier ja nicht so gut er ist.“
 
„Ach so, du meinst besser.“
 
Walda zuckte die Schultern. „Egal ob gutter oder besser. Hauptsache gehen wir knnen durch.“ Mit diesen Worten bergab er den Zgel Vira und machte sich gemchlich an den Abstieg.
 
Offenbar hatte sein Eindruck nicht getuscht, denn sie sahen, wie er ein Stck tiefer befriedigt nickte. Gerade als er sich umdrehte, um die anderen heranzuwinken, ertnte aus der Tannengruppe in seinem Rcken ein lautes Knacken. Im selben Augenblick brach hoch aufgerichtet ein Br daraus hervor. Ein Weibchen, erkannte Karo augenblicklich, aber das war kein grosser Trost. Wenn sie um ihre Jungen frchteten, waren Weibchen nicht minder bedrohlich als Mnnchen. Walda hatte die Gefahr noch nicht einmal erkannt, da war das Tier schon ber ihm. Mit einem Hieb ihrer Pranken schleuderte die Brin ihn ins Gebsch, dann setzte sie ihm nach und wollte sich erneut auf ihn strzen. Walda hatte sich noch nicht einmal vom Boden aufgerappelt, als das Tier schon wieder auf ihn losging. Verzweifelt versuchte er, sein Messer zu greifen, doch das Raubtier war schneller. Ein weiterer Hieb schleuderte ihn den steilen Abhang hinunter. In grossen Stzen sprang die Brin hinterher.
 
„Nein!“, schrie Karo und fingerte hastig nach seinem schwersten Pfeil. Er hatte noch nie eine solche Begegnung erlebt, doch aus den Schilderungen der alten Jger wusste er, wie schwer und gefhrlich es war, einen Bren zu erlegen. Am besten traf man ihn ins Auge oder ins offene Maul oder ins Herz. Doch all dies war auf 30 Schritte Entfernung undenkbar, und Karo blieb keine Zeit mehr, sich nher heranzupirschen. Also zielte er auf die Flanke des Tieres. Der Pfeil erwischte es an der Schulter und drang tief genug ein, um es noch wtender zu machen, aber nicht tief genug, um es zu stoppen. Sofort liess es von Walda ab, blickte sich um und kam mit einer bengstigenden Geschwindigkeit den steilen Abhang hoch – direkt auf Karo zu. Verzweifelt griff er blind nach dem nchsten Pfeil, den Blick immer auf die Brin gerichtet, die jetzt nur noch wenige Schritte vor ihm war. Er erwischte den Kaninchenpfeil. Beinahe htte er hysterisch gelacht.
 
Aus den Augenwinkeln registrierte er, dass nun auch Matu auf den Bren anlegte. Sein Pfeil streifte das Tier am Kopf und verschwand im Wald. Verzweifelt gab Karo seinen Kaninchenpfeil frei, der die Brenmutter aber nicht mehr irritierte als ein lstiges Insekt.
 
Dann war das Tier direkt ber ihm und richtete sich bedrohlich auf. Von Todesangst getrieben, liess sich Karo zu Boden fallen. Er tastete um sich, um eine Waffe in die Hand zu kriegen, irgendetwas, womit er sich gegen die Brin wehren konnte. Er erwischte einen Stock, und wie ein Blitz durchzuckte ihn die Erinnerung an eine Jgergeschichte, die er vor vielen Jahren gehrt hatte. Innerlich zitternd, aber usserlich vllig ruhig wartete er den letzten, vernichtenden Angriff ab. In dem Moment, in dem das Tier sich auf ihn strzte, stellte er den Stock mit dem einen Ende neben sich auf den Boden, und das andere richtete er auf eine Stelle knapp unterhalb des Punktes, wo er das Brustbein der Brin vermutete. Er roch den stinkenden Atem des Tieres, blickte in seine mordgierigen Augen, sah die Furcht erregenden Zhne auf sich zustrzen …
 
Dann war es vorbei. Das Tier lag schwer und reglos auf ihm. Bei seinem Angriff hatte es sich mit seinem eigenen Gewicht den Stock durch Herz und Lunge getrieben. Karo hrte, wie das Blut in seinen Ohren rauschte, und er musste den Kopf zur Seite drehen, um atmen zu knnen. Nach einer Weile versuchte er, den warmen Kadaver zur Seite zu wuchten, doch er hatte keine Chance. Das Tier war zu schwer, ausserdem war sein rechter Arm zwischen seiner Brust und dem Bren eingeklemmt und liess sich nicht bewegen.
 
Schliesslich sprte er, wie ihm jemand zu Hilfe kam, denn das Tier glitt in kurzen, ruckartigen Bewegungen zur Seite. Als sein Kopf wieder frei war, sah er Matu, der die Hnde ins Fell gekrallt hatte und mit aller Kraft zog. Ein wenig abseits versuchte Vira Kurzbein zu beruhigen, die panisch am Zgel zog und deren Augen weit aufgerissen waren.
 
Benommen setzte Karo sich auf. Er schaute an sich herunter und erschrak: Auf seiner Jacke breitete sich ein riesiger Blutfleck aus. Er sprte die Wrme, die ber seinen Brustkorb floss, doch er war zu erschlagen, um sich zu bewegen. Einen Moment fragte er sich, ob sterben tatschlich so einfach sei.
 
Dann beugte sich Matu ber ihn, ffnete seine Jacke und tastete vorsichtig ber seinen Oberkrper. Zunchst war er dabei sehr vorsichtig und ngstlich, dann zunehmend ratlos, und schliesslich berzog ein breites Grinsen sein Gesicht. „Du bist ja gar nicht verletzt“, sagte er. „Das Blut muss alles vom Bren stammen.“
 
Vorsichtig richtete er sich weiter auf und bewegte Arme und Beine. Tatschlich: Ausser dass er sich beinahe in die Hosen gemacht hatte vor Angst, schien ihm nichts zu fehlen. Matu sagte irgendetwas, doch er war noch zu sehr mit sich selbst beschftigt, um zuzuhren. Dann sah er, dass sein Freund in weiten Stzen den Abhang hinunter sprang, um zu Walda zu gelangen. Vira folgte ihm, und Kurzbein, die sie immer noch am Zgel hielt, beruhigte sich mit jedem Schritt, mit dem sie sich vom Kadaver entfernten.
 
Langsam erhob sich Karo. Ihm wurde schwindlig. Er sttzte sich an einem Baum ab und wartete, bis sich sein durchs Adrenalin aufgeputschter Kreislauf wieder normalisiert hatte. Dann stieg auch er den Hang hinab.
 
Walda hatte eine tiefe Fleischwunde an der Schulter, war aber bei Bewusstsein. Vorsichtig bewegte er den Arm und atmete erleichtert auf. Immerhin war nichts gebrochen. Langsam und zittrig erhob er sich und schaute verdutzt in die Runde. Noch immer konnte er nicht fassen, was soeben geschehen war.
 
Sie waren alle zu erschlagen, um an diesem Tag noch weiterzuziehen. Also entschlossen sie sich, ihr Lager hier aufzuschlagen. Dieser Platz war so gut wie jeder andere, an dem sie in den vergangenen Tagen gerastet hatten. Es gab Wasser, und ganz in der Nhe sah Karo eine ebene Stelle, wo sie ihre Felle ausrollen konnten.
 
An diesem Abend sprachen sie nicht mehr viel. Nachdem das Feuer brannte, besah sich Karo die Wunde von Walda eingehend. Die Krallen waren zwar tief ins Fleisch eingedrungen, aber soweit er beurteilen konnte, waren weder Knochen noch Sehnen oder grosse Blutbahnen verletzt. Er nahm den Lederbeutel mit Krutern und Tinkturen, den Nala ihm mit auf den Weg gegeben hatte, und begann, die Wunde so zu reinigen, wie er es gelernt hatte. Walda hielt sich tapfer. Mehr als einmal musste er auf die Zhne beissen, aber es kam kein Ton ber seine Lippen.
 
Whrend Karo noch mit dem Arm von Walda beschftigt war, drang pltzlich ein herzerweichendes Gerusch zu ihnen, eine Mischung aus Heulen und Bellen. Sie blickten auf und sahen, wie ein Stck weiter oben das Brenjunge um seine tote Mutter schlich und es immer wieder mit der Nase anstiess. Vira nahm daraufhin ihr Messer und kletterte den Hang wieder hoch. Wenige Augenblicke spter verstummte das Heulen mit einem letzten kurzen Rcheln. Das Kleine htte ohne seine Mutter ohnehin keine berlebenschance gehabt, ausserdem war das Risiko gross, dass es mit seinem Lrm Wlfe angelockt htte.
 
Danach assen sie schweigend ein einfaches, aus ihren Vorrten zusammengestelltes Mahl, und bald rollten sich alle in ihre Felle und legten sich um das Feuer. Karo konnte lange Zeit nicht einschlafen, und er vermutete, dass es den anderen nicht besser ging.
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Am nchsten Morgen war Walda als erster auf. Er buk Teigfladen, als Karo aufwachte, und verbreitete eine aufgesetzte Frhlichkeit. Karo betrachtete ihn nachdenklich von der Seite. „Geht’s dir gut?“, fragte er.
 
„Aber sicher“, antwortete Walda. „So ein dummer Br uns sicher nicht von unsere Reise abhalten wird.“ Er zeigte ein breites Lachen, aber als er sich danach wieder dem Feuer zuwandte, konnte Karo sehen, wie er vor Schmerz die Zhne zusammenbiss.
 
Nach dem Frhstck stieg Karo noch einmal zum toten Bren hoch. Vira hatte am Abend das Kleine sorgsam zwischen die Arme der Mutter gebettet. Obwohl sich in der Nacht bereits die ersten Aasfresser an den Kadavern bedient hatten, wirkten die beiden, als htten sie sich nur zum Schlafen hingelegt.
 
Karo lief ein Schauer ber den Rcken, als ihm die Ereignisse des gestrigen Tages noch einmal durch den Kopf gingen. Dann griff er vorsichtig nach der Pranke des Muttertieres, zog sein Messer aus der Scheide und schnitt die Daumenkralle ab. Eine Brenkralle durfte bei ihnen nur tragen, wer eigenhndig ein Tier erlegt hatte, und es gab in seinem Dorf nicht viele Mnner, die diese Trophe um den Hals trugen. Einige davon hatten bei ihrem Kampf mit einem Bren so schwere Blessuren davongetragen, dass sie ihr ganzes restliches Leben darunter zu leiden hatten. Der alte Aru zum Beispiel. Er hinkte, soweit sich Karo zurckerinnern konnte, und die Geschichte seiner Begegnung mit dem Bren hatte er so oft erzhlt und ausgeschmckt, dass davon in ihrem Dorf mindestens 20 Versionen in Umlauf waren.
 
Gedankenverloren drehte er die Klaue zwischen den Fingern. Einen Moment fragte er sich, ob er sie berhaupt tragen drfe denn schliesslich hatte ja nicht er den Bren gejagt, sondern dieser ihn, und dass er als Sieger aus diesem Kampf hervorgegangen war, war mehr Glck als Verstand. Dann steckte er sie trotzdem in die Tasche seiner Jacke. Er hatte das Tier schliesslich erlegt und damit erst noch einem Freund das Leben gerettet. Das gab ihm wohl das Recht, sie auch zu tragen.
 
Nachdenklich stieg Karo wieder zu seinen Freunden hinab. Die Erinnerung, wie knapp er mit dem Leben davongekommen war, liess ihn erneut erschaudern.
 

 
Bis die Sonne die Mitte des Vormittags anzeigte, kamen sie problemlos vorwrts. Dann erreichten sie eine Schneise, wo ein Sturm und die Schneelast des vergangenen Winters alle Bume hatten umknicken lassen. Karo liess den Blick nach oben und unten schweifen. So weit das Auge reichte, sah er nur umgestrzte, kreuz und quer ineinander verkeilte Tannen. Am Talgrund erkannte er noch immer den ausgedehnten Sumpf, der sie am Vortag in die Flanke des Hgelzugs hatte ausweichen lassen, und auf der Krete thronte wie eine Mauer ein mindestens 20 Mann hoher Felsriegel.
 
Ratlos wandte er sich zu seinen Freunden um. „Und jetzt?“, fragte er.
 
Matu und Vira schttelten den Kopf. Sie schienen keine Idee zu haben, welchen Weg sie einschlagen sollten. Karo schaute zu Walda, der ein paar Schritte tiefer im Wald stand und an einen Baum lehnte. Er schien die Frage nicht gehrt zu haben, denn sein Blick war auf den Boden gerichtet.
 
„Walda?“, hakte Karo nach.
 
„Hh?“ Walda schreckte auf, als sei er eben einem Schlummer entrissen worden.
 
„Ich fragte eben, wo…“ Karo brach ab, als er Walda genauer ansah. Dessen Augen glnzten fiebrig, seine Stirn war nass vor Schweiss, und seine Brust hob und senkte sich, als habe er eben einen wilden Spurt hinter sich gebracht und keine gemchliche Wanderung. „Geht’s dir gut?“
 
„Es gehen so. Ich .. fhle schwach mich.“ Waldas Worte kamen stossweise, und er liess sich langsam am Baum entlang nach unten gleiten. Als er am Boden sass, versuchte er sich in einem Lcheln, das aber ziemlich missglckte
 
Karo wollte zu ihm eilen, doch Vira war einen Schritt schneller. „Er hat Fieber, ziemlich hohes“, sagte sie, nachdem sie an der Stirn seine Temperatur gefhlt hatte. Dann sah sie ihren Bruder erwartungsvoll an. „Was ist?“, fragte sie, als er keine Anstalten machte, etwas zu sagen, „Willst du ihn nicht untersuchen?“
 
Karo schaute fragend zwischen Matu und Walda hin und her, doch beide nickten nur. Offensichtlich war er in den Augen der andern der Heiler ihrer kleinen Gruppe, auch wenn seine Erfahrungen in diesem Metier sich auf ein paar Tage an Nalas Seite beschrnkten. Schliesslich nickte er ergeben und liess sich neben Walda auf die Knie nieder. Vorsichtig zog er seine Jacke ber die Schultern nach unten und nahm den Verband von der Oberarmwunde.
 
Die Verletzung sah immer noch so gut und sauber aus wie gestern Abend, als er sie verbunden hatte. Keine Rtungen an den Rndern, keine eitrigen Stellen, weder Fremdkrper noch Dreck waren zu erkennen. Vorsichtshalber hob er wie er es von Nala gelernt hatte den Arm an, doch er fand keine roten Linien und ertastete auch keine Schwellungen in der Achselhhle. Eine Blutvergiftung schien Walda wenigstens nicht zu haben. „Sein Fieber scheint nichts mit der Verletzung zu tun zu haben. Vermutlich nur eine leichte Grippe“, sagte er mit mehr Zuversicht als er versprte. Dann, zu Walda gewandt: „Alles was du brauchst, sind ein paar Tage Ruhe. Wir werden uns hier in der Nhe einen Lagerplatz suchen, damit du wieder zu Krften kommen kannst.“
 
„Nein, nein, ich schon gehen kann“, sagte Walda. Er versuchte sich aufzurichten, doch die andern konnten sehen, wie schwer es ihm fiel, sich auf den Beinen zu halten. Die andern drei schauten sich nur kurz an und wussten sofort, dass sie das gleiche dachten: Sie kamen wohl nicht darum herum, ein Lager zu errichten, bis Walda wieder zu Krften gekommen war.
 

 
Vira blieb bei Walda, und Karo und Matu machten sich auf die Suche nach einem geeigneten Lagerplatz. Auf dem hinter ihnen liegenden Wegstck konnten sie sich an keinen Platz in der Nhe erinnern, der flach war und ihnen Schutz vor Regen geboten htte. Deshalb beschlossen sie, zum Felsband ber ihren Kpfen zu steigen. Vielleicht, so ihre Hoffnung, stiessen sie ja auf eine Grotte oder einen berhang, wo sie unterschlpfen knnten.
 
Doch als sie nach kurzem Fussmarsch durch den Wald den Wandfuss erreichten, sahen sie etwas noch viel Besseres: Die Wand war nicht, wie es von unten den Eindruck gemacht hatte, ein durchgehendes Band, sondern lediglich ein relativ kurzer felsiger Gratabschnitt. Direkt links davon, aber von ihrem ursprnglichen Platz aus verborgen, stieg das Gelnde sanft zu einem grasbewachsenen Pass hin an.
 
Karos Herz schlug hher. Seit sie vor zwei Tagen in dieses Tal eingebogen waren, hatte er den Eindruck, dass sie immer strker von ihrem eigentlichen Ziel, den hohen Bergen im Sden weg gelenkt wurden. Sollte sich ihnen nun die Mglichkeit bieten, die Strecke abzukrzen? Er beschleunigte seine Schritte und stieg zgig dem nahen Sattel entgegen.
 
Sie umrundeten einen letzten Felsblock vor der Passhhe, und was sie sahen, war so schn, dass sie unwillkrlich erstarrten: Vor ihnen, nur durch ein weiteres Tal getrennt, lag der Hauptkamm der Alpen. Vom linken bis zum rechten Horizont erstreckte er sich ohne Unterbruch. berall zwischen den steilen Graten hatten sich Gletscherzungen gebildet, die weit die Bergflanken hinunterreichten, und in den hchsten Lagen waren die Gletscher zu einem einzigen Eispanzer zusammengewachsen, nur durchbrochen von spitzen Felszhnen, die sich durch das glitzernde Weiss gebohrt hatten.
 
Karo wandte den Blick von links nach rechts und wieder zurck, und abgrundtiefe Verzweiflung vertrieb die Ehrfurcht. Wie um alles in der Welt sollten sie diese Barriere nur berwinden? Und selbst wenn es ihnen gelingen sollte: Das Vieh und die Alten wrden beim Versuch jmmerlich zugrunde gehen.
 
Matu stiess ihn an und zeigte ins breite Quertal, das den Bergen vorgelagert war. Der Fluss, der das Wasser der vielen Gletscher fasste, hatte sich tief und mandernd in den Talgrund gefressen. Nur vereinzelt waren noch unversehrte Wiesen- und Waldflchen zu sehen, der grsste Teil des Landes sah aus, als habe ein Riese es in blinder Zerstrungswut umgegraben. Dann sah Karo, was Matu ihm hatte zeigen wollen. berall zwischen den Verheerungen, die der Fluss angerichtet hatte, waren die berreste eines Steinbandes zu sehen, einer Vormenschenstrasse so breit, wie Karo noch nie eine gesehen hatte. Da und dort waren noch Brckenpfeiler zu erkennen, und an einer Stelle, wo das Tal besonders eng und steil war, verschwand das Band in einem Loch und kam erst weit flussaufwrts wieder zum Vorschein. Ein ganzes Stck weiter oben, von blossem Auge kaum noch zu erkennen, machte das Band einen Knick und verschwand in einem Tal, das tief in die Berge zu fhren schien. Ein bisschen Hoffnung keimte in Karo auf. Vielleicht hatten ja die Vormenschen einen gangbaren Weg durch die Berge gefunden, dem sie folgen konnten.
 
Als sie zurck bei den andern waren, kamen sie nach kurzer Besprechung berein, dass sie bis ins Tal absteigen wollten, denn dort wrden sie sicher reichlich Wasser und einen flachen, geschtzten Platz finden. Abgesehen von einem kurzen Stck unter der Krete bot der Weg keine nennenswerten Schwierigkeiten, aber dennoch war es schon spter Nachmittag, als sie endlich den Fluss erreichten. Das letzte Wegstck mussten sie Walda zwischen sich nehmen und sttzen, so schwach war er. An der erstbesten flachen Stelle schlugen sie ihr Lager im Windschatten eines Felsen auf und zndeten ein Feuer an, um die Klte zu vertreiben.
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Am nchsten Morgen wurden sie von Regen geweckt. Schwere Tropfen klatschten ihnen ins Gesicht, und die Berge, die gestern noch in weissem Glanz erstrahlt waren, waren durch dicke Wolken verhllt. Hastig sprangen Karo, Vira und Matu auf und entrollten eine Plane aus zusammengenhten, mit Wachs imprgnierten Tierhuten. Matu kletterte auf den Felsen und beschwerte die eine Seite der Plane mit grossen Steinen. Die andere spannten sie mit Schnren ab. Dann sammelten sie hastig die verstreut liegenden Ausrstungsgegenstnde auf und brachten sie zusammen mit dem grossen Haufen Feuerholz ins Trockene. Vira fhrte derweil Kurzbein unter die ste einer ausladenden Tanne in der Nhe, die einen gewissen Schutz gegen die Nsse boten. Sie band das Pferd an, riss hastig ein paar Grasbschel in der Umgebung ab und legte ihr das Futter hin. Dann eilte sie zurck unter das schtzende Dach.
 
Jetzt erst merkten sie, dass Walda immer noch am selben Ort lag wie zuvor und keine Anstalten machte, sich zu rhren. „Hilf mir!“, rief Karo Matu zu, und gemeinsam trugen sie ihren Freund unters Dach.
 
Vorsichtig betteten sie ihn auf ein trockenes Fell. Er glhte, und sein Atem ging flach und rasselnd. Unruhig warf er sich hin und her. Noch einmal untersuchte Karo seine Armwunde, doch er konnte noch immer nichts entdecken, was das Fieber htte auslsen knnen. „Wir mssen wohl einfach Geduld haben“, sagte er. Dann ffnete er Waldas Jacke, damit sich die Fieberhitze nicht staute, und ging an den nahen Fluss, um ein Tuch zu befeuchten, das er anschliessend Walda auf die Stirn legte. Jetzt konnten sie nur noch warten und hoffen.
 
Der Vormittag zog sich unendlich langsam dahin, und ihnen blieb nichts anderes zu tun, als abwechslungsweise Waldas Stirn zu khlen und sich Sorgen darber zu machen, wie ihre Leute daheim wohl ihr Verschwinden aufgenommen hatten. Einmal wachte Walda kurz auf und verlangte nach Trinken, dann sank er sofort wieder in einen unruhigen Schlaf.
 
„Hat jemand Hunger?“, fragte Vira schliesslich und kramte in ihrem Gepck. Sie frderte ein paar Apfelringe, einen Streifen getrocknetes Ziegenfleisch und zwei vom Regen durchweichte Teigfladen zutage. Wir mssen bald auf die Jagd gehen, schoss es Karo durch den Kopf, whrend er lustlos auf dem Fleisch herumkaute. Ewig werden unsere Vorrte nicht mehr reichen.
 
Als der Regen endlich nachliess und kurz darauf ganz aufhrte, ging Matu nach draussen und whlte mit einem Stock in der Feuerstelle. „Da kannst du lange graben, du wirst sicher keine Glut mehr finden“, rief Karo ihm zu und rkelte sich. Seine Beine waren ihm eingeschlafen, doch sobald er seine Position verndern wollte, schob es ihn nach draussen, und von der Kante des Unterstandes tropfte es ihm in den Kragen.
 
Missmutig nickte Matu. „Ich glaube, du hast Recht. Willst nicht du Feuer machen? Das bringt das Blut in Wallung.“
 
Karo lachte. „Nein, nein, mach du nur. Ich will mich nicht vordrngen.“ Er beobachtete eine Weile, wie sein Freund sich abmhte. Ihr Zunder und die Feuersteine waren zwar in ein Wachstuch geschlagen und deswegen trocken geblieben, doch wegen der hohen Luftfeuchtigkeit mochte der Funke nicht berspringen. Schliesslich versuchte er es mit dem Feuerstab, den er mit aller Kraft in einer Kerbe hin- und herbewegte, und eine Schweiss treibende Ewigkeit spter stieg endlich ein feiner Rauchfaden auf. Mit Zunder, Kienspnen und viel Geschick wurde daraus bald ein richtiges Feuer, das anfangs allerdings mchtig qualmte, da auch ihr Brennholz einiges vom Regen abbekommen hatte.
 
Whrend Matu Teewasser aufsetzte, stand Karo auf und streckte sich. Direkt ber ihnen war die Sonne durch die Wolken bereits zu erahnen, doch die Gipfel ringsum waren noch immer dick verhllt.
 
Er warf einen weiteren Blick auf Walda. Noch immer glnzte seine Haut fiebrig, doch immerhin ging sein Atem jetzt ruhig und regelmssig. Schliesslich hngte er sich den Kcher um, nahm seinen Bogen und sagte zu den andern: „Ich schaue mich mal ein bisschen in der Gegend um. Vielleicht finde ich sogar noch etwas zum Abendessen.“
 
„Soll ich mitkommen?“, fragte Matu. Sein sehnsuchtsvoller Blick auf den Topf, von dem bereits ein verfhrerischer Duft nach Lindenblten und Honig ausging, verriet aber, dass er die Frage mehr aus Pflichtbewusstsein als aus echtem Interesse gestellt hatte.
 
„Nein, nein, bleib du nur hier und pass auf Vira auf. Sonst wird sie noch vom Wolf gefressen.“ Karo konnte sich das Grinsen verkneifen, bis er sich weggedreht hatte. Es dauerte aber nur einen Augenblick, bis ein wster Wortschwall hinter ihm her wehte und ein kleiner Kieselstein haarscharf an seinem Kopf vorbei pfiff.
 
Je weiter er ging, desto deutlicher sprte er, dass ihm dieser Ort nicht gefiel. Er machte ihm Angst. Der Fluss mit seiner Kraft, den ganzen Talboden umzugraben, die verhllten Berge im Sden, die wie eine Wand vor ihm aufragten, die schroffen Felsen und die Gletscherzungen, die in ihren Runsen fast bis ins Tal hinunterleckten – das war kein Ort zum Leben, und am liebsten wre ihm, wenn sie ganz schnell einen Weg finden und die frchterlichen Berge hinter sich lassen knnten. Doch so schnell wrden sie hier nicht wegkommen, dafr war Walda zu schwach. Und ob sie je ber die Berge kommen wrden, war ebenfalls zweifelhaft. Beim Gedanken an seine Leute daheim, derentwegen sie diese Reise berhaupt auf sich genommen hatten, schnrte es ihm beinahe die Kehle zu.
 
Er wusste nicht, wie lange er gegangen war, als er pltzlich in seinen Augenwinkeln eine Bewegung wahrnahm. Er schaute hin und sah ein Tier, wie er noch nie eines gesehen hatte. Der Krper glich demjenigen eines Rehs, doch es war kleiner und gedrungener und trug dicke, nach hinten gebogene Hrner auf dem Kopf. Egal, er wrde es zu erlegen versuchen. Ein frisches Stck Fleisch war allemal besser als getrocknete Ziegenstreifen und sprde Teigfladen.
 
Vorsichtig schlich er sich nher. Pltzlich nahm das Tier ihn wahr und sprang ein paar Stze die steile Bergflanke hinauf. Karo staunte, wie behnde sich das Tier in dem felsigen Gelnde bewegte, aber er war nicht gewillt, aufzugeben. Er prfte die Windrichtung und erklomm den Hang dann ein gutes Stck von der Stelle entfernt, wo das Tier stehengeblieben war und ihn kritisch beobachtete. Er bewegte sich in einer ausgewaschenen Rinne, die nach starken Regenfllen wohl Wasser fhrte. Dadurch geriet er aus dem Sichtfeld des Tieres. Als er nach einer anstrengenden Kletterei ein gutes Stck hher aus der Rinne stieg, war das Tier immer noch am gleichen Ort. Mittlerweile hatte es sich wieder dem Grasen zugewandt und nahm keine Notiz von ihm.
 
Leise querte er die Flanke, bis er genau ber dem Tier stand, und ging hinter einem Felsblock in Deckung. Noch immer war er gegen hundert Schritte von seinem Ziel entfernt. Ein Stck weiter unten sah er einen weiteren Felsblock. Vorsichtig bewegte er sich darauf zu. Das Tier schaute auf, und Karo verharrte regungslos. In seiner Lederkleidung verschmolz er beinahe mit dem noch braunen Gras, und das Tier nahm ihn nicht wahr. Beruhigt wandte es sich wieder dem sen zu. Noch ein kurzes Stck, dann bot ihm der Block Sichtschutz, und er legte das letzte Wegstck schneller zurck.
 
Auch jetzt betrug der Abstand immer noch 50 Schritt, aber nher traute er sich nicht heran. Eine bessere Gelegenheit wrde er wohl nicht bekommen. Er rechnete sich zwar keine grossen Chancen aus, das Tier zu treffen, doch das Rumoren in seinem leeren Bauch gab ihm den Antrieb, es trotzdem zu versuchen. Also legte er einen Pfeil auf, spannte, hielt etwa eine Handbreit ber das Tier und gab die Sehne frei. Zunchst meinte er, der Pfeil wrde ber sein Ziel hinweg fliegen, doch er senkte sich gerade noch rechtzeitig, um das Tier direkt hinter dem Schulterblatt zu treffen
 
Jubelnd sprang er den steilen Hang hinunter. Noch im Rennen zog er den Dolch aus der Scheide, bereit, seiner Beute den Gnadenstoss zu geben. Doch als er es erreicht hatte, konnte er das Messer wieder wegstecken: Das Tier lag ausgestreckt da, den gebrochenen Blick in den Himmel gerichtet. Es war kaum Blut aus der Wunde ausgetreten, und Karo nahm an, dass die Pfeilspitze das Herz durchschlagen haben musste.
 
Lange bestaunte er das Tier: Es hatte ein struppiges, graubraunes Fell mit einem dunklen Streifen ber den Rcken. Am Bauch war es heller. Er strich seiner Beute ber die Flanke. Die langen Haare waren borstig, aber die Unterwolle war dicht und weich. Die Lufe waren stmmiger als die eines Rehs, die Hufe samtberzogen, fast wie die Pfoten einer Katze. Sonst wre es ihm wohl nicht mglich gewesen, so gut in den Felsen zu klettern. Die Augen erinnerten an die einer Ziege mit ihren geschlitzten Pupillen.
 
Er liess sich neben dem Tier nieder, schloss ihm die Augen und zog danach den Pfeil behutsam aus der Wunde. Dann packte er es an Vorder- und Hinterlufen und versuchte, es sich auf die Schultern zu hieven. Doch es war zu schwer. Also drehte seine Beute so, dass die Beine gegen das Tal zeigten, setzte sich dazwischen, ergriff sie ber die Schultern und zog sich seine Last ber den Rcken auf die Schultern.
 
Mhsam stand er auf. Weit links von sich erkannte er ihr Lager. Kein Gedanke, in diesem unwegsamen Gelnde direkt darauf zuzusteuern. Ihm blieb nichts anderes brig, als die Flanke geradewegs in der Falllinie hinunterzustolpern, und schon bald hatte er ihr Lager aus den Augen verloren.
 
Nachdem er etwa die halbe Strecke bis zum Talboden zurckgelegt hatte, wurde der Hang immer strker von Felsen durchsetzt, und ein Fortkommen war kaum mehr mglich. Schweren Herzens liess er seine Beute von den Schultern gleiten, versetzte ihr einen leichten Stoss und beobachtete, wie sie den Hang hinunter kullerte. Sie berschlug sich, wurde immer schneller, und dann verschwand sie aus seinem Blickfeld. Hektisch kletterte er hinterher.
 
Er erreichte den oberen Rand einer etwa zehn Mann hohen Felswand und sphte vorsichtig in den Abgrund. Gerade unter sich sah er seine Beute. Ein Horn war abgebrochen und der Hals war merkwrdig verrenkt. Sie lag auf einer ebenen Flche, die sich bei genauerem Hinsehen als ein Stck der Vormenschenstrasse entpuppte, die sie gestern gesehen hatten. Er wich nach links aus und gelangte schliesslich ber eine grasige Rinne nach unten. Tatschlich: Er stand auf einem Stck des Steinbandes. Es war zwar zerrissen, und aus den Fugen wuchsen Grser und kleine Bsche, aber die Ebene stammte eindeutig aus der Vormenschenzeit.
 
Neugierig hob er den Blick. Links sah er in der Ferne ihr Lager. Die nasse Lederhaut verschmolz auf die Distanz fast mit den Felsen, doch die aufsteigende Rauchsule war unverkennbar. Die Strasse fhrte nur noch ein paar Schritte in diese Richtung, dann war sie weggebrochen. Untersplt vom Fluss, der vor Urzeiten seinen Weg entlang dieser Talflanke gesucht hatte.
 
Rechts verschwand die Strasse hinter einer Biegung. Irgendwo dort musste auch seine Beute liegen. Er ging in die Richtung, umrundete die Felsnase – und blieb wie angewurzelt stehen. Einige Dutzend Schritte von ihm entfernt verschwand die Strasse in einer riesigen, vllig ebenmssigen Hhle. Direkt vor dem Eingang lag seine Beute, doch seine Augen waren gefesselt von dieser ffnung. Er sah auf den ersten Blick, dass sie von Menschenhand geschaffen worden war. Aber wie beim Brckenbogen bei sich zu Hause konnte er sich beim besten Willen nicht vorstellen, wie die Vormenschen ein derart gewaltiges Bauwerk errichtet haben mochten.
 
Langsam trat er nher. Etwas im Eingang zog seine Aufmerksamkeit auf sich. Er erstarrte. Dort, direkt an dem massiven Gusssteinbogen, war eine Feuerstelle. Pltzlich glaubte er, berall Augen auf sich zu spren. Er drehte sich um, doch niemand war zu sehen. Vorsichtig machte er ein paar Schritte auf den Eingang zu und sphte in die Hhle.
 
Nichts.
 
Dann grub er die Hand in die Asche und zog sie hastig wieder zurck.
 
Noch heiss.
 
Jetzt kroch die Panik in ihn hinein, erfasste jede Faser seines Krpers. Er wusste, dass seine Reaktion unsinnig war, aber er konnte nichts daran ndern. Er begann zu schreien und rannte zu seinen Freunden, als seien tausend Bren hinter ihm her.
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Matu und Vira schreckten zwar davor zurck, ins Lager der Fremden umzuziehen, doch Karo hatte, sobald er sich wieder etwas beruhigt hatte, die besseren Argumente auf seiner Seite. Erstens, sagte er, seien sie hier im Freien ebenso leicht zu entdecken und zudem leichter anzugreifen als in der Hhle, und zweitens brauche Walda dringend einen trockenen, windgeschtzten Ort, um genesen zu knnen. Also hatten sie ihre Sachen zusammengepackt und waren zur Vormenschenhhle weiter gezogen.
 
Walda war whrend des Umzugs nur einmal kurz erwacht, als sie ihn auf den Rcken von Kurzbein hievten. Mit kratzender Stimme hatte er ihnen versichert, dass es ihm schon viel besser gehe. Fast im gleichen Moment hatte er allerdings das Gleichgewicht verloren und wre um ein Haar vom Pferd gestrzt. In der Hhle leerte er mit gierigen Schlucken fast einen ganzen Wasserbeutel und fiel danach sofort wieder in einen unruhigen Schlaf.
 
Mittlerweile war es dunkel geworden. Sie hatten eine Keule aus dem Tier gelst, das Karo geschossen hatte, sie mit Salz eingerieben und gebraten. Sie schmeckte tatschlich hnlich wie Reh, nur etwas strenger. Dann hatten sie Feuerholz aufgeschichtet und sich aus Steinen und den imprgnierten Tierhuten innerhalb der Hhle einen Unterschlupf gebaut.
 
Von den Fremden war weit und breit keine Spur zu sehen. Karo wusste nicht, ob er das als gutes oder schlechtes Zeichen werten sollte. Entweder waren sie weiter gezogen, ohne von ihm und seinen Freunden berhaupt Notiz zu nehmen, oder aber sie lauerten irgendwo in der Nhe. Sicherheitshalber beschlossen sie, die Nacht ber eine Wache aufzustellen.
 
Jetzt sass Karo allein vor der Hhle, whrend seine Freunde versuchten, Schlaf zu finden. Damit ihn das Feuer nicht nachtblind machte und ihn die Gerusche seiner Gefhrten nicht ablenkten, hatte er sich auf einen Steinblock gut zwanzig Schritte vom Lager entfernt gesetzt. Angestrengt starrte er in die Nacht hinaus. Die Wolken waren verzogen, und der hoch stehende Vollmond tauchte die wilde Landschaft in ein gespenstisches Licht. In der Ferne hrte er den Fluss. Immer wieder vernahm er das Poltern von schweren Steinen, denn die starke Strmung riss dauernd neue Wunden in die Bschungen.
 
Ob das wohl derselbe Fluss war, der einen weiten Bogen schlug und dann bei seinem Dorf ruhig und trge durch sein Bett floss? Er hielt es durchaus fr mglich, und die Vorstellung gefiel ihm. Er knnte ein kleines Boot schnitzen, und in ein paar Tagen wrde sein kleiner Bruder es vielleicht beim Angeln aus dem Wasser ziehen. Er knnte ihr Familienzeichen einkerben, und zu Hause wssten sie, dass es ihm noch gut ging.
 
Pltzlich vernahm er ein Gerusch. Doch es kam nicht von vorne, sondern von hinten, aus der Hhle!
 
Er sprang auf, packte seinen Speer und schlich vorsichtig zum Eingang. Nichts. Hatte er nur einen seiner Freunde sich im Schlaf bewegen gehrt?
 
Nein, da war es wieder. Ein leises Tappen, dann das Klappern eines Steinchens, als jemand dagegen trat.
 
Leise ging er zum Feuer und hielt die bereitgelegte Fackel in die Glut. Den Speer in der einen und die Fackel in der anderen Hand, ging er vorsichtig tiefer in die Hhle. Hinter sich hrte er Matu sich regen, dann stand er neben ihm. „Was ist?“, fragte er leise.
 
„Etwas ist in der Hhle.“
 
Schritt fr Schritt drangen sie vor. Die Wnde der Hhle waren, so weit der Fackelschein reichte, ebenmssig mit Gussstein verkleidet. Sie war schnurgerade, gut zwlf Schritt breit, in der Mitte fast halb so hoch und so tief, dass das andere Ende nicht zu erkennen war. Ein gutes Stck vor ihnen war ein Teil der Verschalung weggebrochen, und das nachgerutschte Erdreich bildete einen natrlichen Wall, der fast bis an die gegenberliegende Wand reichte.
 
Sie gaben sich nicht sonderlich Mhe, leise zu sein, denn durch die Fackel hatten sie ihre Anwesenheit sowieso schon lngst verraten. Doch als sie am Wall angekommen waren, stupfte Matu ihn an und machte ihm mit Handzeichen klar, dass sie das Hindernis nicht umrunden, sondern berklettern sollten. Karo nickte. Sollte ihnen hier jemand auflauern, dann knnten sie ihn so vielleicht berraschen.
 
Karo steckte die Fackel ins Erdreich, damit ihr Widerschein ihre Absicht nicht verriet. Dann kletterten sie, vorsichtig darauf bedacht, kein Gerusch zu verursachen, ber den losen Schutt hinauf. Das letzte Stck rutschten sie auf dem Bauch. Nichts war zu hren, nicht das geringste Gerusch.
 
Langsam gewhnten sich ihre Augen an das Dunkel, das nur durch die Reflexionen ihrer Fackel ein wenig aufgehellt wurde. Jetzt glaubte Karo, einen am Boden kauernden Menschen zu sehen. Nein, zwei, bemerkte er. Eine junge Frau, die ngstlich zu ihm aufstarrte, und ein kleines Kind, das aus dem einzigen Grund nicht schrie, weil die Frau ihm fest die Hand auf den Mund presste.
 
„Du musst keine Angst haben. Wir tun dir nichts“, sagte er und stieg auf seiner Seite von dem Wall herunter. Er legte den Speer ab, nahm die Fackel und ging, die Flche der freien Hand nach aussen gedreht, um den Erdwall herum auf die beiden zu. Seine Gedanken schweiften fr einen Moment ab zu dem Tag, an dem er Walda gefunden hatte und wo er fast die gleichen Worte gesprochen hatte. Langsam, dachte er, wird das noch zur Gewohnheit.
 

 
Spter sassen sie alle ums Feuer versammelt. Vira hatte Holz nachgelegt, und Karo konnte die Frau und das Kind im Widerschein beobachten, wie sie sich gegenseitig festhielten und die drei Fremden beugten. Die Frau, eher noch ein Mdchen, war ungefhr in seinem Alter. Ihre Kleider waren zerlumpt, und sie war dnn. Ihre Backenknochen traten deutlich hervor, und die Augen lagen tief in ihren Hhlen. Das Kind war vielleicht zwei Jahre alt. Auch seine Kleider waren voller Risse, doch es sah ein wenig besser genhrt aus.
 
„Deins?“, fragte er und nickte in Richtung des Kindes.
 
Sie schttelte den Kopf. „Nein, einfach ein Kind. Seine Eltern sind tot, und ich kmmere mich um ihn.“ Sie sprach in einem merkwrdigen Singsang, und verzerrte die U-Laute zu I-s, aber ihre Sprache war einfach zu verstehen.
 
„Seid ihr allein?“, fragte Karo, doch er erhielt keine Antwort. Stattdessen rckte das Mdchen ein Stck vom Feuer ab und zog das Kind noch nher an sich heran. In ihrem Blick lag Angst.
 
Karo verstand. Ihm wre es wohl auch nicht anders gegangen, htte er sich pltzlich unter Fremden wiedergefunden. Er schnitt zwei Streifen vom brig gebliebenen Fleisch ab. Den grsseren hielt er dem Mdchen hin, den kleineren dem Jungen. „Da, nehmt“, sagte er.
 
Nach kurzem Zgern griff das Mdchen zu, und als sei dies ein Signal, nahm auch der Junge sein Stck. Zwar verschwand die Angst nicht ganz aus dem Blick des Mdchens, aber sie zog sich ein wenig zurck, ging sozusagen auf Lauerstellung.
 
Die beiden mussten wirklich hungrig sein, denn sie schlangen das Fleisch regelrecht herunter. Matu schnitt noch mehr Stcke ab und legte sie zusammen mit zwei Teigfladen auf einen flachen Stein vor den beiden. Lange Zeit hrte man nur das Schmatzen, dann sagte das Mdchen zwischen zwei Bissen: „Ihr msst gute Jger sein. Es ist nicht leicht, einen Steinbock zu schiessen.“
 
Aha, so also wurde dieses fremdartige Tier genannt. „Reines Glck“, tat Karo die Sache ab.
 
Wieder kehrte Stille ein. Karo entspannte sich ein wenig. Inzwischen war er zum Schluss gekommen, dass ihre Gste allein unterwegs waren. Wre es anders gewesen, so htten die Zwei nie so viel Angst gehabt.
 
„Ich heisse Karo“, sagte er schliesslich, um das Eis zu brechen. Er deutete auf seine Freunde. „Das sind Vira und Matu. Der Mann, der dort schlft, ist Walda. Er hat schlimmes Fieber.“
 
„Was tut ihr hier?“
 
„Wir sind losgezogen, um ein Land nher an der Sonne zu finden.“
 
Das Mdchen schaute sich die Drei ganz genau an. Dann schien sie zu einem Entschluss gekommen zu sein: „Ich bin Verini. Und dieser junge Mann hier“, sagte sie mit einem zarten Lcheln auf den Lippen, „heisst Ulai. Und ja, wir sind allein.“
 
„Wo ist dein Volk?“, fragte Karo.
 
Das Lcheln erstarb. „Wir sind alles, was davon brig geblieben ist.“
 
Am Lagerplatz wurde es schlagartig ruhig. Die Geschichte wiederholt sich, dachte Karo und schaute verstohlen zu Walda. Dieser hatte sich auf seinem Fell zusammengerollt, und leises Schnarchen drang zu ihnen. Karo war sicher, dass sich Walda in Verinis Verlassenheit wiedererkannt htte.
 
Er merkte, wie in ihm die Trnen aufstiegen, so sehr hatten ihn die Worte des Mdchens mitgenommen. Um sich vor ihr keine Blsse zu geben, stand er auf und ging zu Walda. Dessen Stirn war merklich khler, und als er ihn sanft rttelte, wachte er auf und verlangte nach Wasser. Zum ersten Mal seit heute morgen wagte Karo ernsthaft zu hoffen, dass sein Freund berleben wrde. Er flsste ihm etwas Tee ein, half ihm dabei, das durchgeschwitzte Hemd auszuziehen und faltete ihm aus seiner Jacke ein Kopfkissen. Kaum ruhte Waldas Kopf darauf, schlief er auch schon wieder tief.
 
Als er sich zum Feuer umdrehte, sah er, dass Matu und Vira sich ebenfalls zurckgezogen hatten. Verini sass noch immer regungslos da. Ulai hatte die Augen geschlossen, und Karo frchtete einen Moment, sie habe ihn so fest umklammert, dass er erstickt sei. Doch dann hrte er seinen regelmssigen Atem und wandte sich beruhigt ab. Verini anzusprechen wagte er nicht. Sie blickte zwar in die Nacht hinaus, aber er war sicher, dass sie dort weder die Sterne noch die ins fahle Silberlicht des Mondes getauchte Landschaft sah, sondern die schrecklichen Ereignisse, die ihr das ganze Volk genommen hatten.
 
Also ging er nach draussen, legte sich auf den Rcken und starrte in den Sternenhimmel. Alle Sternbilder, die er von zu Hause kannte, waren auch hier zu sehen: Der Wagen, der Br, der Jger. Er wandte den Kopf nach links und erblickte knapp ber dem Horizont den Orion. Vermutlich, dachte er, knnten wir bis ans Ende der Welt gehen, und wir wrden noch immer dieselben Sterne erblicken. Sie stehen da oben, leuchten kalt, und es ist ihnen vllig egal, was hier unten geschieht. Eiszeiten oder Hitze, Tod oder Fruchtbarkeit, die Sterne beeindruckt nichts davon.
 
Hinter sich hrte er ein Rascheln. Er wandte sich um und sah, wie Verini Ulai zur Nachtruhe bettete. Sie deckte ihn zu, drckte ihm einen Kuss auf den Mund und sang ihm ein Lied. Die Worte konnte er nicht verstehen, aber die Melodie erzhlte von Trauer und Verletzlichkeit.
 
Er bekam das Gefhl, einen zutiefst intimen Augenblick zu belauschen, und wandte sich beschmt ab. Sein Blick verlor sich wieder in den Sternen. Die Milchstrasse strahlte hier heller, als er es zu Hause je gesehen hatte. Auf der einen Seite wurde das funkelnde Sternenband von der gezackten Silhouette der Alpen abgeschnitten, auf der anderen von den Bergen, die ihm gestern beim berqueren noch so hoch vorgekommen waren, die aber im Angesicht der Eisriesen im Sden zu Hgeln geschrumpft waren.
 
Der Gesang verstummte, und kurze Zeit spter liess sich Verini neben ihm nieder. Das fahle Mondlicht bertnchte gndig die Spuren der Auszehrung in ihrem Gesicht, und zum ersten Mal nahm Karo wahr, wie schn sie war.
 
„Woran denkst du?“, fragte sie ihn nach einem langen Moment des Schweigens.
 
Karo fhlte sich ertappt. „An meine Leute zu Hause“, sagte er. „An die Hoffnungen, die sie in uns setzen. Und an die schwierige Aufgabe, die vor uns liegt.“
 
„Ihr wollt ber die Berge?“
 
„Ja.“
 
„Vergesst es. Da oben wimmelt es von den Geistern der Menschen, die es versucht und nicht geschafft haben.“
 
Er lachte. Es sollte selbstbewusst klingen, aber es tnte wie das trotzige Lachen eines Kindes im dunklen Wald. „Ich habe keine Angst vor Geistern“, antwortete er. „Ich habe in meinem ganzen Leben noch keinen gesehen. Warum sollte ich Angst vor ihnen haben?“
 
Sie zuckte die Schultern. „Es sind auch nicht die Geister, die euch umbringen werden, sondern die Berge selbst. Hast du einmal hinauf geschaut? Nur Felsen und Eis. Und das ist erst der Anfang. Falls es euch gelingt, die erste Bergkette zu erklimmen, dann werdet ihr noch eine sehen, hher und schlimmer als die erste, und dahinter wieder eine. Ich habe Mnner gesehen, die sind zehn Tage durch diese Welt geirrt, und sie haben kein Ende gefunden. Diejenigen, die es wieder zurck schafften, hatten abgefrorene Zehen und Finger. Sie haben kaum je erzhlt, was sie erlebt hatten, aber ihre Augen verrieten es.“
 
Sie schaute ihn herausfordernd an. Dann, als er keine Anstalten machte etwas zu sagen, fuhr sie fort: „Weisst du, was das Schlimmste ist? Diejenigen, die es nicht geschafft haben, knnen nicht begraben werden. Sie werden nicht einmal von Wlfen oder Geiern gefressen, denn selbst den Tieren ist es in den Bergen zu kalt und gefhrlich. Sie gefrieren ganz einfach dort, wo sie hingefallen sind, ein, und der Gletscher trgt sie jedes Jahr ein Stck weiter nach unten. Irgendwann spuckt er sie an seinem Ende aus, und dort verrotten sie dann. Du musst ber menschliche Knochen steigen, um auf die Gletscher zu gelangen.“
 
Karo wollte etwas sagen, doch die Worte blieben ihm im Halse stecken. Es waren nicht einmal so sehr die Gefahren, die Verini ihm so plastisch geschildert hatte, die ihn sprachlos machten. Damit hatte er insgeheim gerechnet, seit sein Blick zum ersten Mal auf diesen gigantischen Riegel aus Fels und Eis gefallen war. Was ihn aber bis ins Mark traf, war die Selbstverstndlichkeit, mit der sie ber die vielen Menschen sprach, die dort oben gestorben waren. Fr ihn war die Welt stets ein leerer Ort gewesen, bevlkert nur von seinem Volk. Dann hatte Walda diese Welt betreten, und jetzt noch Ulai und Verini. Einzelne Menschen, deren Namen und Gesichter er kannte. Damit konnte er klar kommen. Aber die Vorstellung, dass ganze Vlker, von deren Existenz er nicht einmal wusste, gescheitert waren auf der Suche nach Sdland, war zu viel fr ihn.
 
Pltzlich stiess Verini ihn an: „He, mach nicht so ein Gesicht. Immerhin lebt ihr noch.“
 
Er blickte sie aus traurigen Augen an: „Ja, aber nicht mehr lange. Unser Volk schrumpft von Jahr zu Jahr, und wenn wir keinen Weg in den Sden finden, dann wird es in zehn oder zwanzig Jahren vermutlich keine Talmenschen mehr geben. Oder sie werden sein wie du. Allein, verngstigt, mit dem nackten berleben beschftigt. Das, was unser Leben erst lebenswert macht, Familie, Freunde, Gemeinschaft, wird verschwunden sein.“ Er rusperte sich und fragte dann: „Gibt es ganz sicher keinen Weg durch die Berge?“
 
Sie schaute weg. „Nein“, sagte sie. Trnen zogen Spuren in ihr dreckiges Gesicht. „Es gibt Stmme, die versucht haben, um die Berge herumzugehen. Ich weiss nicht, ob sie es geschafft haben. Ich weiss nicht einmal, ob die Berge je aufhren. Jedenfalls kamen sie nie zurck. Aber das kann Gutes bedeuten oder Schlechtes.“
 
„Wieso weisst du so viel ber die Berge?“
 
Sie zuckte die Schultern. „Ich lebe hier. Mein Volk lebte vom Anbeginn der Zeit an hier.“
 
„In diesem kargen Tal?“
 
„Es war nicht immer so wild. Frher wuchsen hier sogar Apfel- und Kirschbume, sagten unsere Alten. Ausserdem lebten wir ein Stck talaufwrts, wo das Tal breiter ist und der Fluss noch nicht so viel Kraft entfaltet. Dort hatten wir Wiesen, Wlder und Gerstenfelder. Alles, was man zum Leben braucht. Hierher kamen wir nur mit unseren Herden, um zu weiden.“
 
„Und die vielen Toten in den Bergen? Waren das alles Menschen, die hier lebten?“, wollte Karo wissen.
 
„Nein, die meisten kamen aus demselben Grund aus dem Norden wie ihr. Eigentlich komisch, dass ihr ihnen nie begegnet seid. Ihr seid lange nicht das erste Volk, das einen Weg in den Sden sucht. Schon zur Zeit meiner Geburt zogen sie hier durch. Doch in den letzten zwei, drei Jahren sahen wir fast niemanden mehr. Bis ich euch sah, frchtete ich schon, der Norden sei vollstndig entvlkert.“
 
„Und was ist mit deinem Volk passiert?“, hakte Karo nach.
 
Er bekam keine Antwort. Verini strich die Haare nach hinten, band sie mit einem Lederband zu einem Pferdeschwanz und stand auf. „Ich muss schlafen“, sagte sie tonlos und verschwand in der Hhle.
 
Karo blieb noch lange allein vor der Hhle sitzen. Dann verkroch auch er sich in sein Fell und versuchte einzuschlafen.
 

 
Der Mond verschwand hinter den Bergen. Die Glut des Feuers wurde schwcher, bis sie nur noch tief unter der dicken Ascheschicht die Wrme bewahrte. Die dunkle Nacht breitete ihr Tuch aus, nur die Sterne trugen noch ein letztes bisschen Licht ins Tal. In die Hhle drangen ihre Strahlen nicht vor und es wurde so dunkel, dass alle Dinge ihre Konturen verloren. Deshalb blieb verborgen, wie es in den Gesichtern dieser verlorenen Menschen arbeitete. Doch in dieser Nacht hingen die Trume schwer wie Gewitterwolken ber dem kleinen Lager.
 

 
Ulai trug ein Lcheln auf dem Gesicht. Wie immer, wenn er diesen Traum trumte, waren die Gesichter des Mannes und der Frau zwar verschwommen, aber er sprte ihre Freundlichkeit dennoch, sah die Hnde, die sie ihm entgegenstreckten. Und fr einmal blieb der Traum gndig zu ihm: Die Gesichter entfernten sich nicht wie sonst blich von ihm und liessen ihn traurig und allein zurck. Nein, der Traum hrte ganz einfach auf und entliess ihn in tiefen, erholsamen Schlaf. Das Lcheln blieb bis zum Morgengrauen in seinem Gesicht.
 

 
Auch zu Matu und Vira war diese Nacht gndig. Auch wenn es weder er noch sie am nchsten Morgen zugegeben htte, so kreisten beider Trume doch um den jeweils anderen. Die Gefahren der letzten Zeit hatten darin keinen Platz, aber dafr beglckende Gefhle, die ihre Herzen sogar noch whrend des Schlafs schneller schlagen liessen.
 

 
Walda war noch immer im Kampf gegen den Bren gefangen. Doch als er nach ihm schlagen wollte, war das Tier pltzlich verschwunden, und eine Schar grsslich maskierter, mit Streitxten bewaffneter Reiter galoppierte auf ihn los. Er schrie nach seinem Volk, doch da war niemand mehr, der ihn hren konnte. Die ganze Nacht wlzte er sich, geplagt vom Fieber und von Alptrumen, hin und her. Erst im Morgengrauen fand er ein wenig Erholung.
 

 
Karo trumte von zu Hause. Die Bilder wechselten viel zu schnell, als dass sie eine klare Geschichte htten erzhlen knnen, doch sie hinterliessen bei ihm ein Gefhl tiefer Ruhe und Befriedigung. Dann strte ein Rumoren diesen Frieden, und als er sich umdrehte, sah er eine riesige Eiswand auf das Dorf zurollen. Er rannte um sein Leben, dem Eis immer nur einen Schritt voraus. Als der Gletscher endlich zum Stehen kam, hatte er alles verschlungen: Das Dorf, die Felder und alle Menschen, die ihm je etwas bedeutet hatten.
 

 
Verini ging durch einen dunklen Wald. Es war Winter, doch der Schnee bedeckte unter dem dichten Tannendach kaum den Boden. Die Bume trugen Brte aus Flechten und der Reif hatte die Spinnennetze in Todesschleier verwandelt. Sie war nicht allein. Ihr ganzes Dorf war mit ihr.
 
Dann sah sie die lange Reihe von Pfhlen. Auf jedem steckte ein Kopf, Die meisten waren blank geputzt bis auf die Knochen, doch an einigen hatten die Aasfresser ihr grausiges Werk noch nicht vollstndig verrichtet. Das Dorf scharte sich enger zusammen. Die Mnner gingen mit aufgerichteten Speeren vorne weg, die wehrhaften Frauen bildeten den Schluss, dazwischen die Alten, die Kinder, die Mtter mit Babys und die wenigen Ziegen, die ihnen das harte Leben gelassen hatte. Dann kamen sie an einem Schdel vorbei, dem das Gesicht schon weg gefressen war. Doch der lange schwarze Haarschopf mit der einen grauen Strhne ber der rechten Schlfe war noch deutlich zu erkennen. Verini wusste sofort, dass dies ihr Vater war.
 
Sie wachte auf, froh darber, den Rest der schrecklichen Szene, die sie seit jenem Tag vor einem halben Jahr stndig verfolgte, nicht noch einmal durchleben zu mssen. Sie schwitzte und ihr Atem ging schwer. Sie lag lange wach und berlegte, ob sie diesen mutigen, trichten Mnnern, mit denen sie das Lager teilte, ihr Geheimnis verraten sollte. Doch sie wusste genau, wie sie reagieren wrden. Sie wrden nur die Chance sehen, die es barg, nicht aber die schreckliche Gefahr. Und sie wrden in ihr Verderben rennen.
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Die nchsten Tage dmpelten relativ ereignislos dahin. Walda kam jeden Tag ein bisschen mehr zu Krften. Matu freundete sich mit Ulai an, und bald schon waren die beiden unzertrennlich. Karo versuchte noch mehrmals, einen weiteren Steinbock zu schiessen, aber er kam keinem einzigen mehr so nah wie dem ersten. Verini hngte sich die meiste Zeit an Vira und machte sich ntzlich, wo sie nur konnte. Ohne dass sie je darber gesprochen htten, war bald klar, dass die beiden bei ihnen bleiben wrden.
 
Karo freute sich riesig darber. Jedes Mal, wenn er Verini ansah, schlug sein Herz ein bisschen schneller. Er versuchte zwar, seine erwachende Zuneigung vor den andern zu verbergen, aber ihre wissenden Blicke verrieten ihm, dass er darin nicht sehr geschickt war. Die einzige, die nichts bemerkte, oder zumindest so tat, war Verini selbst.
 
Walda kam nach vier Tagen wieder auf die Beine. Vorerst war er zwar noch ziemlich wacklig und blieb die meiste Zeit in unmittelbarer Nhe des Lagers, doch schon am folgenden Tag packte er bei den tglichen Verrichtungen wieder mit an, als sei nie etwas gewesen. Trotzdem war er nicht mehr der Gleiche wie zuvor. Die meiste Zeit war er ziemlich niedergeschlagen, und wann immer es ging, entfernte er sich von der Gruppe. Karo sah ihm an, dass seine Gedanken wieder und wieder um die schrecklichen Dinge kreisten, die seinen Leuten widerfahren waren.
 
Dann sahen sie, dass im nahen Fluss die Lachse auf ihrem Weg zu den Laichgrnden sprangen, und Walda strzte sich mit Feuereifer auf die Aufgabe, einen Kescher zu knpfen und einen Rucherofen aufzubauen. In den Nchten hrten sie ihn nach wie vor manchmal schluchzen, aber tagsber war er mit der neuen Aufgabe so beschftigt, dass er seinen Schmerz vergass.
 
Innert nur zweier Tage fingen sie gengend Fische, um einen halben Mond lang satt zu werden. Ihre Tage bestanden aus Angeln, Fische Ausnehmen, Feuerholz Sammeln, Ruchern, Kochen, Essen, Schlafen. Whrend der Arbeit hatten sie viel Zeit, um sich zu unterhalten, aber sie vermieden es tunlichst, die wichtigen Fragen anzusprechen. Es war, als htten sie die stillschweigende bereinkunft getroffen, whrend der Tage, bis Walda wieder ganz bei Krften war, die bengstigende Zukunft zu vergessen.
 

 
Am Abend des siebten Tages teilte Walda ihnen mit, dass er sich nun gesund genug fhle, um die Reise fortzusetzen.
 
Am Lagerfeuer wurde es schlagartig ruhig. Insgeheim hatten zwar alle gewusst, dass es bald so weit sein wrde, doch bis jetzt war es ihnen gelungen, den Gedanken daran weit von sich zu schieben.
 
Karo schaute in die Gesichter seiner Begleiter, und er sah darin das, was er innerlich auch fhlte: Angst und Unsicherheit. Der tgliche Anblick der Gletscher im Sden und mehr noch Verinis eindringliche Schilderungen der Gefahren, die dort lauerten, hatten ihrem Tatendrang bs zugesetzt.
 
Am strksten traf die Mitteilung aber Verini. Kaum waren Waldas Worte verklungen, sprang sie auf und schaute verzweifelt in die Runde.
 
„Habt ihr mir eigentlich zugehrt in den letzten Tagen?“ fragte sie mit schriller Stimme. „Diese Berge kann man nicht berqueren. Da oben lauert der Tod!“ Dann fuhr sie mit ruhigerer Stimme fort: „Ich habe mein ganzes Leben hier verbracht. Mein Volk hat schon immer hier gelebt. Und nie ist jemals jemand aus dem Sden ber die Berge gekommen. Manchmal haben Eisabbrche und Hochwasser die Toten ins Tal getragen. Manchmal haben wir sie gesehen, wenn wir hoch hinauf gestiegen sind. Manchmal haben wir versprengte berlebende gefunden. Kein einziger von ihnen kam aus dem Sden. Alle sind sie gescheitert, als sie von Norden her in die Berge gestiegen sind.“
 
Sie hielt einen Moment inne, sichtlich darum bemht, die Fassung nicht zu verlieren. „Ich habe dort oben mumifizierte Kinder gesehen. Ganze Familien, die eng aneinander geschmiegt erfroren sind. Und das war noch vor den ersten Gipfeln. Dahinter liegen noch unzhlige weitere Bergketten. Und selbst wenn Ihr das Unmgliche schaffen solltet: Eure Alten und eure Kinder wrden diese Strapazen nie berleben.“
 
Mit diesen Worten wandte sie sich ab, strmte in die Dmmerung hinaus und blieb dort, wo die Vormenschenstrasse zum Fluss hin abbrach, schluchzend stehen. Ihren Begleitern hatte sie den Rcken zugewandt.
 
Langsam und verunsichert stand Karo auf und blickte in die Gesichter seiner Freunde. Dann, als Vira ihm aufmunternd zugenickt hatte, ging er zu Verini und legte den Arm um ihre Schultern. „Wir mssen es wenigstens versuchen, verstehst du nicht?“, sagte er. „Einzig aus dem Grund sind wir von zu Hause ausgerissen. Unsere Leute daheim sterben vermutlich fast vor Sorge. Ich kann und will nicht zurckkehren wie ein dummer Junge, der sich im Wald verlaufen hat. Wir mssen Antworten mitbringen, und seien es schlechte.“
 
Verini schwieg lange, und Karo wagte nicht, dieses Schweigen zu brechen. Dann drehte sie sich um und sichte seinen Blick. „ Und wo wollt Ihr es versuchen?“, fragte sie. „Einfach blind drauflos klettern?“
 
„Nein“, antwortete Karo, froh darber, nicht mehr ber Grundstzliches, sondern ber konkrete Fragen reden zu knnen. „Wir haben uns berlegt, der Vormenschenstrasse zu folgen, die ein Stck talaufwrts in die Berge fhrt. Du bist hier aufgewachsen, du kennst sie sicher besser als wir.“
 
Langsam nickte Verini. Treffsicher hatten ihre neuen Freunde den einzigen Weg gefunden, auf dem sie es vielleicht tatschlich in den Sden schaffen konnten. Doch es war auch der einzige Weg, auf dem sie nicht nur Klte und Eisschlag erwartete, sondern, wenn sie nicht unheimliches Glck hatten, ein viel brutalerer und sinnloserer Tod. Sie musste sich setzen. Wieder stiegen die Bilder aus ihrem Alptraum in ihr auf. Alles davon war real: der Tod, der dort lauerte, der gespenstische Wald, alles. Das Einzige, was ihre gequlte Seele dazu erfunden hatte, waren die Totenschdel ihres Vaters und ihrer Freunde. Er war schon vier Jahre zuvor verschwunden, und von ihm war keine Spur mehr zu finden gewesen. Aber er war dort oben umgekommen, da war sie ganz sicher. Und ebenso Sabo und der ungestme Fredo. Und viele Dutzend andere Unglcksselige, die sie auf diesen Geheimweg in den Sden hingewiesen hatten, nicht ahnend, dass sie damit alle in den Tod schickten.
 
Sie hatte sich geschworen, nie jemandem von diesem Weg zu erzhlen, aber wenn sie ihr Versprechen jetzt nicht brach, wrden ihre vier trichten Begleiter unweigerlich in ihren Tod rennen.
 
Sie ging zurck zum Feuer und atmete tief durch. „Setzt euch“, sagte sie, „ich muss euch etwas erzhlen.“
 

 

 
Die Dmmerung hatte sich schon lngst in schwarze Nacht verwandelt, als sie ihre Geschichte zu Ende erzhlt hatte. Karo blickte in den Himmel und atmete tief durch. Die Tannen und Felsen warfen im Licht des Mondes lange Schatten. Doch seine Gedanken waren nicht beim Mond, sondern in einem tiefen Tal, in dem ein wunderbares Geheimnis und unvorstellbarer Schrecken dicht beieinander lagen.
 
Ja, es gab einen Weg in den Sden. Viele Menschenleben lang hatten ihn Hndler von beiden Seiten der Berge benutzt, um seltene Waren auszutauschen. Die Menschen aus dem Norden hatten vor allem Felle und Hrner anzubieten, denn ihre Umwelt war reich an Wild. Aus dem Sden kamen Salz und Eisenwaren von einer Qualitt, wie sie die Nordvlker nie erreichten. Aber dieser Weg fhrte nicht ber die Berge hinweg, sondern durch sie hindurch: Durch einen gigantischen, zwei Tagesmrsche langen, von den Vormenschen in den Fels getriebenen Tunnel. Unter anderen Umstnden htte Verini gelacht, als sie in die unglubigen Gesichter der Talmenschen sah, whrend sie dies erzhlte. Doch jetzt war ihr nicht danach zumute.
 
Der Handel war nie besonders ausgeprgt, denn trotz des Tunnels war der Weg lang und beschwerlich. Aus dem Sden kamen eine oder zwei kleine Karawanen pro Jahr, und Verinis Volk ging nur dann in den Sden, wenn es gengend Tauschwaren beisammen hatte. Und weil die Winter immer lnger wurden und in den kurzen Sommern smtliche verfgbare Arbeitskraft gebraucht wurde, hatten sie schon viele Jahre lang keine eigene Expedition mehr ausgerstet.
 
Dann, vor etwa zehn Jahren, waren auch die Hndler aus dem Sden ganz ausgeblieben. Im ersten Jahr dachte man sich dabei noch nichts, im zweiten wurde getuschelt, im dritten meinten die Alten, vielleicht seien die Sdvlker von Seuchen oder Kriegen heimgesucht worden. Im vierten und fnften waren sie zu sehr mit berleben beschftigt, um einen Erkundungstrupp loszuschicken. Allzu viele Sorgen machte sich aber niemand, denn in all der Zeit waren einige Vlker aus dem Norden bei ihnen durchgezogen, und die Alten aus dem Dorf hatten allen freimtig von diesem Weg erzhlt. Und kein einziges dieser Vlker war jemals zurckgekommen. Vielleicht, meinten einige, kamen die Hndler ganz einfach deshalb nicht mehr, weil die Nordvlker zu ihnen kamen. So konnten sie sich die mhselige Reise ersparen.
 
Dann, im sechsten Jahr nach dem Ausbleiben der Hndler, entschlossen sie sich endlich, selbst nachzusehen, was los war. Lngst ging es dabei nicht mehr um Salz, Messer und Sgen, sondern um ihre eigene Zukunft. Sie wollten ihr Land zwar nicht verlassen, aber die Winter setzten auch ihnen immer mehr zu, und es war nur eine Frage der Zeit, bis sie zusammenpacken und weiterziehen mussten. Der Tunnel war fr sie immer eine Mglichkeit gewesen, der ihr Leben ertrglicher gestaltete. Sie wussten: Wenn sie hier keine Zukunft mehr htten, dann wren sie nach wenigen Tagesmrschen im Sden, und von den Hndlern wussten sie ausserdem, dass das Klima dort vergleichsweise mild und arbeitswillige Vlker stets willkommen waren.
 
Es war kurz vor der Sommersonnenwende, als ihr Vater mit zwei Gefhrten aufbrach. Sie hatten nur leichtes Gepck mit sich, denn ihre Reise wrde nicht lange dauern. Ihr Ziel war das Stammesgebiet der Torhter. Die Torhter waren ein noch zheres Volk als ihr eigenes. Sie lebten tief in den Bergen, direkt am nrdlichen Tunneleingang. Ackerbau war dort noch nie in gengendem Umfang mglich gewesen, aber jetzt, mit den nher rckenden Gletschern, musste das Leben dort die Hlle sein. Andererseits waren die Torhter auch stets gewiefte Hndler. Sie gewhrten den Durchreisenden grosszgiges Gastrecht – und liessen sich gut dafr entschdigen.
 
Das Dorf hatte sich trotz Entbehrungen einen grossen Sack Gerste vom Mund abgespart, damit Verinis Vater und seine Gefhrten nicht mit leeren Hnden bei den Torhtern auftauchen mussten. Entweder, so die Ansicht von Verinis Vater, knnten die Torhter ihnen sagen, ob die Reise in den Sden noch mglich war, oder sie waren selbst verschwunden. Auch dann htten sie Gewissheit, dass es jenseits des Tunnels eine Zukunft gab.
 
Als die Expedition nach zehn Tagen noch nicht zurckgekehrt war, begann man sich im Dorf ernsthafte Sorgen zu machen, und nach einer Mondphase schickten sie zwei weitere Mnner los. Diese schlichen in das Stammesgebiet der Torhter, als seien sie auf der Pirsch. Sie warteten fr das letzte Wegstck eine Nacht ab, in der sich ein schwerer Wolkenbruch entlud, und so gelang es ihnen, bis zu einem Knochenhaufen vorzustossen, ohne entdeckt zu werden – menschliche Knochen. Als sie heimkehren, waren sie totenblass, und alle wussten, dass ihnen der Weg in den Sden verstellt war. Aus den Torhtern, einst ein friedliches Hndlervolk, waren blutrnstige Menschenjger geworden.
 
In den nchsten Jahren versuchte Verinis Volk verzweifelt, einen anderen Weg in den Sden zu finden. Ihr so wohlgeordnetes Dorfleben zerbrach, es kam immer hufiger zu Streit, und Hunger und Klte setzten ihnen zu. Nach wie vor zogen vereinzelt fremde Stmme bei ihnen vorbei, aber von nun an warnten sie alle vor dieser Route. Die Vlker mit klugen Anfhrern suchten einen Weg um die Berge herum, und die anderen kamen in ihnen um.
 
Dann, im letzten Winter, hatten sie keine andere Wahl mehr. Die Kornspeicher waren schon frh leer, in der Rucherkammer gab es kaum Fleisch, und nicht einmal das Feuerholz htte ausgereicht, um ber den Winter zu kommen. In langen Versammlungen klagten sie sich ihr Leid, und der Sden wurde immer verlockender. Die Gefahren, die ihnen auf dem Weg begegnen konnten, verloren mit jeder Diskussion an Grsse. Am Schluss war es dann die schiere Not, die sie vertrieb. Sie sprten, wie sie von Tag zu Tag schwcher wurden, und sie wussten, dass sie sterben wrden, wenn sie nicht bald etwas unternahmen.
 
So zogen sie los. Sie nahmen alle Vorrte, die sie noch besassen und alle noch lebenden Ziegen mit und das Ntigste an Ausrstung. Alles andere versteckten sie in der Hoffnung, es eines Tages, wenn sie im Sden eine neue Heimat gefunden hatten, holen zu knnen.
 
Sie hatten keine Chance. Es stimmte zwar, was sie sich zusammengereimt hatten: Ihre Angreifer waren ihnen zahlenmssig weit unterlegen, und auch sie waren geschwcht von den harten Jahren. Aber ihre Bsartigkeit war grenzenlos. Verinis Volk lief in einen Hinterhalt, und noch bevor sie den ersten Feind zu Gesicht bekommen hatten, war die Hlfte von ihnen bereits niedergemetzelt. Pfeile kamen aus dem Dunkeln geflogen, Steinlawinen strzten auf sie herab, und aus den Bumen regnete es kochendes Wasser. Dann, im Kampf Mensch gegen Mensch, zeigten ihre Widersacher keinen Schmerz und keine Gnade. Ihr Kriegsgeheul war Furcht erregend, aber noch schlimmer war die schreckliche Systematik, mit der sie vorgingen. Sie arbeiteten sich auf einer Linie durch das Trmmerfeld und erstachen jeden, der auf ihrem Weg lag. Sie machten nicht Halt vor Kindern, Alten und Frauen, und sie schonten auch die Verletzten nicht, die vor Schmerzen schrien.
 
In diesem Moment erkannten Verinis Leute ihren zweiten schrecklichen Irrtum. Sie hatten immer geglaubt, sie bekmen es mit den Torhtern zu tun. Und egal, wie gross deren Not auch sein mochte, so waren sie doch lange genug Nachbarn gewesen, um zu hoffen, es kme nicht zu einem solchen Gemetzel.
 
Doch es waren nicht die Torhter, die sie angegriffen hatten, sondern ein anderes Volk. Vor ber zehn Jahren war es an ihrem Stammesgebiet vorbeigezogen, und obwohl Verini damals noch ein kleines Kind gewesen war, zog sich ihr noch heute der Magen zusammen, wenn sie an die Tage zurckdachte, als die Fremden vor ihrem Dorf lagerten. Das Volk war nicht gross, vielleicht 30 Leute, aber fast alle waren jngere Mnner und wenige, verngstigte Frauen. Keine Alten, kaum Kinder. Sie tteten und schlachteten die Tiere des Dorfes, wie es ihnen passte, und die Frauen wagten sich nicht mehr vor die Htten. Erst als das Dorf geschlossen mit Speeren und xten bewaffnet vor dem Lager der Fremden aufmarschierte, bequemten sich diese weiterzuziehen. Jetzt, im Moment des Niedergangs, erkannten sie, dass ihnen wieder dieser gross gewachsene, hellhutige und rothaarige Stamm gegenberstand. Es gab keine Torhter mehr. Diese waren entweder gettet oder vertrieben worden, und nun sassen diese Bestien am Tunneleingang wie die Katze vor dem Mauseloch.
 
Verinis Leute schafften es zwar, den einen oder anderen Angreifer zu tten, aber sie kmpften auf verlorenem Posten. Sie wollten sich zurckziehen, doch sie wurden eingekesselt. Irgendwann im Schlachtengetmmel drckte ihr Ha-Idi ihr Baby in die Hand. Sie war blutberstrmt, und man sah frmlich, wie das Leben langsam aus ihr wich. „Lauf“, flsterte sie. „Rette Ulai.“
 
Und sie lief. Durch Glck fand sie eine Lcke in der Linie der Angreifer und schlpfte hindurch. Sie sprang in den eisigen, noch nicht vollstndig zugefrorenen Bach, um keine verrterischen Spuren zu hinterlassen, und watete talauswrts. Einmal hrte sie wtendes Geschrei im Wald und verkroch sich tief unter eine Tanne mit hngenden sten direkt am Bach. Dort kauerte sie, bis sie sicher war, dass sie nicht entdeckt worden war. Dann setzte sie frierend und hungrig den Weg zu ihrem Dorf fort. Als sie es endlich erreicht hatte, fiel sie erschpft in ein Bett und schlief, bis Ulai sie mit seinem Gequengel am anderen Tag weckte. Sie suchte alle Htten nach vergessenen Vorrten ab, packte das Ntigste an Ausrstung zusammen und machte sich aus dem Staub. Es fiel ihr zwar schwer, die relative Behaglichkeit des Hauses mit den Schneestrmen zu tauschen, aber ihre Angst vor den Mrdern ihres Volkes war zu gross. Sie verkroch sich in der Hhle, wo Karo sie gefunden hatte und brachte sich und Ulai nur mit Mhe und Not durch den harten Winter.
 
Als Verini zu Ende erzhlt hatte, war es lange Zeit still. Waldas Blick war leer, und er war einmal mehr tief versunken in seine eigene Vergangenheit. Karo sah, dass Verini die Trnen ber die Wangen liefen, und er legte seinen Arm um sie. Sie gab keinen Laut von sich, doch er sprte, wie sie bebte.
 
Nach einer Ewigkeit des Schweigens hob Verini den Kopf und fragte ngstlich: „Ihr werdet euer Vorhaben doch aufgeben, nicht wahr?“
 
Karo liess sich lange Zeit mit der Antwort. „Wir reden morgen weiter“, sagte er schliesslich. Dann erhob er sich und schritt in die Nacht hinaus, um nachzudenken.
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Am nchsten Morgen waren alle weg, als Karo aufwachte. Er sah sich suchend um und entdeckte Matu, Walda und Ulai am Flussufer. Matu und Walda rollten Baumstmme, die das Hochwasser fortgetragen und hier liegen gelassen hatte, ins Wasser, und Ulai quietschte jedes Mal begeistert, wenn die Strmung einen davon fort trug. Vira und Verini sassen unweit der Drei auf einem Felsen, der schon von der flach stehenden Sonne beschienen wurde. Ihren Mienen an waren sie in ein ernstes Gesprch vertieft.
 
Karo unterdrckte den Impuls, sich zu ihnen zu gesellen. Er ging zum Tontopf, der in der erlschenden Glut der Feuerstelle stand, hob den Deckel und verzog missmutig das Gesicht. Reste vom Vortag. Steinbockfleisch, fasrig gekocht, zu schwach gesalzen und ohne Beigabe irgendwelcher Kruter oder Gemse. Nach dem langen Winter sehnte er sich nach dem Sptsommer, wenn Bohnen, Kohlrabi, Rben und Kartoffeln endlich reif waren und ihren Speisezettel fr kurze Zeit belebten.
 
Er nahm einen Lffel und begann das Essen mechanisch in sich hineinzuschaufeln. Auf der Steinumrandung der Feuerstelle lag ein vertrockneter Teigfladen, den er zerbrach und in die Sauce gab.
 
Er hatte gerade die letzten Bissen mit reichlich Wasser heruntergesplt, als Verini und seine Schwester zum Lager zurckkehrten. Verini war blass und in sich zusammengesunken, doch Vira wirkte frhlich und aufgekratzt.
 
„Guten Morgen, du Schlafmtze“, begrsste sie ihn, als sie die Feuerstelle erreicht hatten. „Ausgeschlafen?“
 
„Darf ich wissen, warum du so gut gelaunt bist? An deinen Kochknsten kann es ja wohl nicht liegen“, sagte er und schaute mit gespieltem Abscheu auf die Reste im Fleischtopf.
 
„Immer zu einem Witzchen aufgelegt, mein Bruder. Nein, meine Laune hat einen viel wichtigeren Grund: Wir haben nmlich eine Lsung gefunden fr unser Problem.“
 
„Welches Problem?“
 
„Na wie wir jetzt weitermachen wollen, du Dummkopf. Verini und ich hatten ein ziemlich langes Gesprch, und wir sind uns einig, dass wir uns am Tunneleingang umsehen sollten. Sehr vorsichtig, natrlich, ohne die Aufmerksamkeit der Bestien auf uns zu lenken. Aber wenn die Einschtzung von Verini stimmt, drften nicht mehr allzu viele von ihnen am Leben sein, ausserdem hat sie der lange Winter wohl ziemlich geschwcht.“
 
Zweifelnd blickte Karo zu Verini, denn gestern hatte sie noch so getnt, als brchten sie keine zehn Pferde mehr in jenes Tal. Er war erleichtert, als er sie ernst, aber gefasst nicken sah.
 
Dann sprach Vira weiter: „Ich habe Verini versprochen, dass wir unser Lager weit von ihrem Stammesgebiet entfernt einrichten und sie dann in aller Vorsicht ausspionieren. Erst dann werden wir gemeinsam entscheiden, was wir weiter unternehmen. Vielleicht knnen wir sie ja umgehen. Vielleicht aber werden wir danach zu unseren Leuten heimkehren. Dann bleibt uns ein ganzer Winter lang Zeit zu berlegen, wie und ob wir uns den Weg zum Tunnel freikmpfen knnen. Im Mindesten kehren wir also mit interessanten Nachrichten heim.“
 
Vira schaute ihn fragend an. Er brauchte nicht lange zu berlegen – der Plan gefiel ihm. „Und Matu und Walda?“, fragte er schliesslich, „sind sie auch einverstanden?“
 
Vira nickte. „Walda sowieso. Er wrde wahrscheinlich gleich am liebsten ein paar der Bestien erschlagen. Und mit Matu habe ich letzte Nacht geredet. Jetzt umzukehren, kommt fr ihn nicht infrage.“ Dann zeigte sie ein breites Grinsen. „Worauf wartest du noch?“, fragte sie. „Pack zusammen. Es geht weiter.“
 

 
Die ersten zwei Tage kamen sie flott voran, und da der Tunnel noch weit war, hellte sich ihre Stimmung zusehends auf. Sie mussten mehrmals den Fluss berqueren, weil das Gelnde oft nur auf einer Seite gangbar war. Doch Verini kannte alle Stellen, wo dies gefahrlos mglich war und fhrte sie sicher durch das zerhackte Tal.
 
Karo und Verini gingen, wann immer es der Weg erlaubte, nebeneinander her. Er hatte noch nie jemanden wie Verini getroffen. Die schrecklichen Dinge, die ihrem Volk widerfahren waren, hatten zwar tiefe Spuren auf ihrer Seele hinterlassen. Sie war oft traurig und in sich gekehrt und wirkte irgendwie verlassen. Gleichzeitig strahlte sie aber eine Kraft und Entschlossenheit aus, wie er sie von den Mdchen aus seinem Dorf nicht kannte. Sie war nicht kokett und albern, und sie legte keinerlei Wert darauf, wie sie auf andere wirkte. Und genau das machte sie so attraktiv. Trotz ihrer jungen Jahre war sie kein Mdchen mehr, erkannte er, sondern eine Frau. Und er selbst war in den wenigen Monden seit dem Beginn des Frhlings zum Mann gereift.
 
Er bemerkte, dass sie ihre Schritte verlangsamte.
 
„Was ist?“, fragte er besorgt.
 
Sie lchelte traurig. „Bald werden wir unser Dorf erreichen.“
 
Hier war der Talboden breit, und die Wiesen leuchteten saftig grn. Der Fluss machte eine sanfte Linksbiegung, und vor ihnen reichte ein Wldchen fast bis an ihn heran. Karo sah alte Spuren von Holzeinschlag. Der Weg unter ihren Fssen war verkrautet, aber einst musste er sehr breit gewesen sein.
 
„Es ist wunderschn hier“, sagte er, und er meinte es aufrichtig. Die Wildheit der Landschaft ngstigte ihn nicht mehr. Es musste ein grossartiges Leben gewesen sein, sich in dieser mchtigen und starken Natur zu behaupten. Zumindest in Zeiten, wo einem die Natur eine Chance liess.
 
„Du msstest es erst einmal im Winter sehen“, sagte Verini. „Wenn alles frisch verschneit ist und die Sonne scheint, dann glitzert die ganze Welt. Wenn die Rauchfahnen bewegungslos ber den Kaminen stehen und die Vorratskammern voll sind und die Kleinen draussen Schneemnner bauen und Schlitten fahren…“
 
Sie verstummte.
 
Karo sah, dass sich ihre Augen mit Trnen fllten und ergriff ihre Hand. Schweigend gingen sie weiter. Sie durchquerten das Wldchen und erklommen eine sanfte Flanke, die sich zu den Bergen hin aufschwang.
 
Dann standen sie ber dem Dorf. Es war schner als ihr eigenes, musste Karo neidlos zugestehen. Die Huser standen auf Bruchsteinfundamenten und waren aus massiven Vierkantbalken zusammengefgt, die Dcher mit schweren Granitplatten gedeckt. Alle Giebel zeigten in die gleiche Richtung, und die Tren und Fenster ffneten sich gegen Sden. Die Huser waren scheinbar wahllos auf einer weiten Ebene verteilt, und doch waren sie so ausgerichtet, dass von jedem einzelnen der Blick auf einen grossen Platz vor dem Dorf mit einem Steinbrunnen darauf frei war. Etwas abseits entdeckte er Stallungen und eine Scheune.
 
Aber man sah auch, dass das Dorf tot war. Fenster und Tren waren verrammelt, die Wege zwischen den Husern zugewachsen und der Brunnen war verstopft und lief ber. Auf dem Platz hatten sich grosse, schlammige Pftzen gebildet.
 
Verini machte sich von ihm los und schritt allein den Hgel hinab. Karo wollte ihr folgen, doch Vira hielt ihn zurck. „Lass sie“, sagte sie. „Sie muss erst ihre Toten betrauern.“
 
Sie nahmen Kurzbein die schwersten Lasten ab und liessen sie grasen. Ulai war noch zu klein, um sich ans Dorf zu erinnern, und er wollte unbedingt mit Walda spielen. Doch der schob ihn abweisend von sich und versank in seiner eigenen Welt. Also packte Ulai kurzerhand Matu bei der Hand und schleppte ihn zum kleinen Bach, der in einiger Entfernung durch die Wiesen gluckerte. Schon bald klang aufgeregtes, vergngtes Gequietsche zu ihnen herber.
 
Karo setzte sich hin. Vira legte sich neben ihn ins Gras und musterte ihn von der Seite. „Was unsere Leute jetzt wohl machen?“, fragte sie nach einer Weile.
 
„Vermutlich halten sie gerade Mittagsruhe. Und dann geht es wieder auf die Felder. Du weisst doch, wie das ist bei uns im Frhling.“
 
„Nein, das meine ich nicht. Glaubst du, dass sie sich Sorgen machen? Weint sich unsere Mutter jede Nacht in den Schlaf?“
 
„Das glaube ich nicht“, antwortete Karo ohne rechte berzeugung. „Nala weiss ja, was wir vorhaben, und sie wird die anderen wohl beruhigt haben.“
 
„Ja schon, aber trotzdem. Sie wissen ja nicht, ob es uns gut geht, oder ob wir in Schwierigkeiten stecken. Und Mutter … ich meine, sie hat gleich zwei Kinder, die verschwunden sind. Meinst du nicht, dass sie stirbt vor Angst?“
 
Karo schaute seine Schwester scharf an. „Das httest du dir frher berlegen mssen. Du weisst genau, dass ich dich nicht dabei haben wollte.“ Aber er sagte es mit einer erstaunlich sanften Stimme. In Wahrheit war er sogar froh, dass seine Schwester sich ihnen aufgedrngt hatte. Sie jammerte nicht, war gut zu Fuss, und mit ihrer frhlichen, unbeschwerten Art brachte sie eine gute Stimmung in ihre Gruppe.
 
„Trotzdem bin ich gerne hier“, sagte Vira nach kurzem berlegen. „Das ist vielleicht das grsste Abenteuer in unserem Leben, und ich mchte es um keinen Preis verpassen. Ausserdem…“
 
„Ausserdem ist Matu hier“, vervollstndigte Karo den Satz fr sie und lachte, als sie ihm einen spielerischen Boxhieb auf den Arm verpasste. Dann seufzte sie tief und sagte mit vertrumter Stimme: „Ja, ausserdem ist Matu hier.“
 
Eine Weile schwiegen sie und genossen die Wrme der Sonne auf ihrer Haut. Um ein Haar wre Karo eingeschlafen, doch dann riss ihn Vira aus seinem Dmmerzustand.
 
„Du hast schon ein seltsames Talent, grosser Bruder, weisst du das?“
 
„Hh?“
 
„Seit diesem Frhling ziehst du traurige, verlorene Menschen an wie eine Blume die Hummeln. Zuerst findest du Walda, und jetzt bist du der beste Freund, den er hat, dann findest du Verini, und seit da klebt ihr zusammen wie Harz und Haare.“
 
Karo lachte laut heraus. „Wie Harz und Haare? Wie kommst du auf so einen schrgen Vergleich?“
 
„Hattest du schon einmal Harz in den Haaren? Das bringst du nie mehr raus.“ Vira versuchte, beleidigt zu sein, aber sie konnte das Lachen selbst kaum unterdrcken. „Ausserdem passt er. Du und Verini klebt wirklich die ganze Zeit zusammen.“
 
Da es darauf nichts zu sagen gab, lehnte sich Karo wieder zurck und schloss die Augen. Vom nahen Bach drang das frhliche Glucksen von Ulai zu ihnen, immer wieder bertnt von Matus lautem, nicht minder frhlichem Grlen. Dann drang ein anderes Gerusch in sein Bewusstsein. Er drehte sich um und sah Walda, der ein Stck hinter ihnen im Schatten des Waldrandes sass. Sein zorniger, verzweifelter Blick war ins Leere gerichtet, die Rechte hatte er zur Faust geballt, und mit ihr schlug er wieder und wieder in die offene Handflche seiner Linken.
 
Vira hatte sich ebenfalls zu Walda umgedreht. „Seit dem Unfall ist er einfach nicht mehr der Gleiche“, sagte sie. „Was ist bloss los mit ihm?“
 
„Das sind die Geister der Vergangenheit“, mutmasste Karo. „Eine Weile konnte er sie abschtteln, doch jetzt haben sie ihn wieder eingeholt.“
 
Er legte sich wieder hin und versuchte, die gelste, friedliche Stimmung von vorher wieder heraufzubeschwren. Doch so sehr er sich auch bemhte, es gelang ihm nicht. Seine Gedanken wanderten immer wieder zu mordenden Banden und zu einem grausamen Stamm in den Bergen, der zwischen ihnen und dem rettenden Sden stand.
 
Trotz der Sonne frstelte ihn pltzlich.
 

 
„Kommt her!“
 
Karo schlug die Augen auf und sah am Fuss des Hgels Verini, die ihnen Zeichen gab. Sie standen auf und gingen hinunter. Walda folgte ihnen in einigem Abstand, und Karo sah, dass auch Matu mit Ulai auf den Schultern nher kam.
 
Verini hatte rot verquollene Augen. Karo wollte etwas sagen, doch sie legte den Finger an ihre Lippen. „Sprich jetzt nicht“, flsterte sie. In der Hand hielt sie ein Holzbrett, in das mit einem glhenden Eisen ein Hirsch gebrannt war. Karo entdeckte, dass an den meisten Husern solche Bretter hingen, vermutlich so etwas wie die Familienzeichen, die sie auch bei sich zu Hause kannten.
 
Dann drehte sie sich um und ging davon. „Kommt“, sagte sie, als sie bemerkte, dass ihr die anderen nicht folgten.
 
Sie fhrte sie zum grssten Haus im Dorf, vermutlich dem Gemeinschaftshaus. Sie ging am Eingang vorbei und umrundete das Gebude. Auf der Rckseite war mit grossen Steinplatten ein Platz gelegt, der direkt ans Haus anschloss. Verini bckte sich und begann, die Fuge rund um die grsste dieser Platten freizukratzen. „Helft mir“, sagte sie.
 
Als die Fuge sauber war, hebelten sie die Platte nach oben. Sie war dick, und es bedurfte ihrer vereinten Krfte, um sie zu bewegen. Doch schliesslich lehnte die Platte an der Hauswand und gab den Blick auf eine Treppe frei, die in eine kleine Kammer unter dem Haus fhrte.
 
„Wartet hier.“ Verini stieg hinab. Man hrte sie hantieren, und nach kurzer Zeit kam sie mit einem Ledersack ber den Schultern wieder nach oben.
 
„Was hast du da drin?“, fragte Matu.
 
„Spter. Helft mir, das Loch wieder zu verschliessen.“
 
Als das geschafft war, verstaute sie das Brett mit ihrem Familienzeichen im Sack, schulterte ihn und stampfte ohne ein weiteres Wort zu verlieren aus dem Dorf hinaus. Sie drehte sich kein einziges Mal mehr um, und die anderen hatten alle Mhe, Kurzbein zu beladen und ihr zu folgen.
 
Verini hielt nicht an, bis die Dmmerung ber sie hereinbrach. Dann fhrte sie sie zu einer verfallenden Htte, wo sie ihr Lager aufschlagen konnten. Noch immer war sie nicht in Gesprchslaune, und auch die andern waren mde und niedergeschlagen. Es wurde ein schweigsamer Abend, am dem jeder seinen eigenen, dsteren Gedanken nachhing.
 
In dieser Nacht kroch Verini zu ihm unter die Decke. Sie kuschelte sich mit dem Rcken gegen ihn, und er legte die Arme um ihre Schultern. Nach einer Weile begann sie leise zu schluchzen.
 
Er wusste nicht was sagen. Aber er hielt sie fest, bis sie sich in den Schlaf geweint hatte.
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Karo wachte auf. Vorsichtig, um Verini nicht zu wecken, schlte er sich aus dem Fell. Dann zog er seine Jacke ber und setzte sich ein wenig abseits des Lagers auf einen Felsen.
 
Es war schon hell, aber es wrde noch lange dauern, bis die Sonne ber die hohen Berge geklettert war. Die Landschaft um ihn war so wild, wie er es nie fr mglich gehalten htte. Weit unter ihrem Lager hatte sich der Fluss tief in die Felsen gefressen. Hier war er nicht mehr besonders breit, aber das Wasser schumte weiss und gefhrlich. Die Berge links und rechts des Tals waren eng zusammengerckt und gaben nur noch einen schmalen Streifen Himmel frei. Die Gletscher schienen zum Greifen nah und hingen zum Teil gefhrlich ber den Abgrnden.
 
Er nahm ein Gerusch wahr, dann setzte sich Verini neben ihn. „Eindrcklich, nicht?“, sagte sie.
 
Er nickte. „Warst du schon einmal hier? Abgesehen von damals, meine ich.“
 
„Oft. Die Wiesen hier waren die sdlichsten Weidegrnde, die wir regelmssig besuchten. Die Htte haben unsere Vorfahren gebaut“
 
„War es frher auch schon so … wild?“
 
Sie lchelte ihn an. „Ja. Der Fluss war sogar noch wilder, als ich klein war. Im Frhling whrend der Schneeschmelze hat die Gischt manchmal bis hier hoch gespritzt. Jetzt bleibt der Schnee viel lnger liegen, und der Fluss hat viel von seiner Kraft verloren. Dafr sind die Gletscher gewachsen. In meinen frhesten Erinnerungen waren von hier aus noch gar keine Gletscher zu sehen, ausser dem grossen ganz am Ende des Tals.“ Sie zeigte nach Sden auf einen mchtigen Eisabbruch, der Unheil verkndend ber dem Tal hing. „Alle anderen lagen noch viel hher und wuchsen erst in den letzten Jahren so weit hinab. Kannst du dir das vorstellen?“
 
Er schaute sich um und fragte sich, wie lange es wohl noch dauern wrde, bis das ganze Tal mit Eis gefllt war.
 
Pltzlich fiel ihm etwas auf: „Wo ist die Vormenschenstrasse?“, fragte er.
 
Sie klopfte auf den Boden neben sich: „Du sitzt drauf. Das Band, auf dem wir schon seit gestern Nachmittag gehen, ist nach der Meinung unserer Alten nicht natrlichen Ursprungs, sondern wurde von den Vormenschen in den Berg geschlagen. Aber Steinschlag, Erdrutsche und Vegetation haben es zugedeckt.“
 
„Es wirkt so schmal, und die Strasse im Tal kam mir so wuchtig vor.“
 
„Das tuscht. Weiter oben kann man an einer Stelle noch die berreste der Strasse sehen. Sie ist noch genau so breit wie bei unserem Lager im Tunnel. Sie fhrt immer an dieser Felswand entlang. Weiter oben windet sie sich den Berg hoch und verschwindet unter dem grossen Eispanzer. Niemand weiss, ob sie ber die Berge hinweg fhrte, in einen Tunnel mndete oder einfach irgendwo aufhrte.“
 
„Aber … was ist mit dem Tunnel in den Sden?“
 
Sie lchelte. „Das ist kein Strassentunnel, sondern ein Eisenbahntunnel. Du weisst doch, was eine Eisenbahn ist, oder?“
 
„Unsere Alten haben viel von den Eisenwegen erzhlt, die frher einmal das ganze Land durchschnitten haben sollen. Ich selber habe aber nie einen gesehen.“
 
„Ich auch nicht. Aber tief im Tunnel, zu weit weg von der Oberflche, um fr die Menschen interessant zu sein, soll es heute noch Schienen geben.“
 
„Wo genau liegt der Eingang?“
 
„Erinnerst du dich an den gewaltigen Erdrutsch, an dem wir gestern vorbei gekommen sind? Dort liegt der eigentliche Eingang zum grossen Tunnel begraben. Viele haben versucht, ihn freizulegen, aber der Rutsch war zu gewaltig. Auf dem Land der Torhter liegt nur ein Schacht, der hinab in den richtigen Tunnel fhrt.“ Sie seufzte tief. „Stell dir vor, der richtige Eingang wre noch passierbar. Wie viel Leid wre uns allen erspart geblieben.“
 
„Ja“, sagte er. Oder dein Volk htte sich zum Herrscher ber den Tunnel aufgeschwungen. Statt Viehzucht und Jagd zu betreiben, wret ihr Hndler geworden und httet, als die Reisenden ausblieben, vielleicht ebenso den Verstand verloren wie jetzt das Volk, das die Torhter abgelst hatte. Oder ihr wret schon zehn Jahre frher deren Opfer geworden. Diese Gedanken sprach er aber nicht laut aus.
 
„Wo beginnt das Stammesgebiet der Torhter?“, fragte er stattdessen.
 
„Dort oben. Siehst du den markanten Felsturm? Dahinter verengt sich das Tal, bevor es sich wieder ein wenig ffnet. Dort ist die Grenze.“
 
„Wie weit ist das von hier?“
 
Sie zuckte die Schultern. „Ich weiss nicht. Mit dem Dorf und dem ganzen Vieh brauchten wir im Winter zwei Tage. Aber jetzt, ohne Schnee … vielleicht einen halben Tag. Aber wir knnen da nicht einfach so durchmarschieren, sonst sind wir tot.“ Unwillkrlich hatte sie die letzten Worte lauter gesprochen.
 
Beruhigend legte Karo den Arm um sie. „Nein“, sagte er. „Wir werden uns ganz vorsichtig umsehen. Wir gehen kein Risiko ein. Versprochen.“
 

 
Heute gab es ein ausgiebiges Frhstck. Vira bereitete Teigfladen auf einem heissen Stein, als sei ihr Mehlvorrat unerschpflich, und sie zauberte sogar einen Topf Honig hervor, den sie bis jetzt vor den anderen versteckt gehalten hatte. „Esst“, sagte sie. „Fr die nchsten Tage mssen wir stark sein.“
 
Nach dem Essen ffnete Verini den Sack, den sie gestern aus seinem Versteck geholt hatte. Sie war ungewhnlich gut gelaunt, und sie machte ein grosses Aufheben um die Schtze in ihrem Beutel.
 
Zuerst holte sie drei in Weidenruten geflochtene Flaschen aus dem Sack. Vermutlich waren sie voll, denn sie hob schwer daran. Karo war ein wenig enttuscht. Zwar zeugten die Flaschen von grosser Handwerkskunst, doch was sie auf ihrer Reise am wenigsten brauchen konnten, war berflssiges Gewicht. Kurzbein war so schon genug beladen.
 
„Was…?“
 
„Schscht! Wartet.“ Verini langte erneut in den Sack und frderte ein merkwrdiges Gert ans Licht. Unten bestand es aus einer Metalldose, darauf aufgesetzt war ein bauchiges Glas, in dem auf der einen Seite ein gewlbtes, auf Hochglanz poliertes Blech steckte. Von aussen war das Glas durch in regelmssigen Abstnden angebrachte Eisenstbe geschtzt. Sie schraubte den kleinen Deckel an der Dose auf, steckte einen Trichter, den sie ebenfalls in ihrem Sack hatte, in die ffnung und schttete vorsichtig etwas von der Flssigkeit aus einer der Flaschen hinein. Dann schraubte sie den Deckel wieder zu und hob das Glas leicht an, bis es von einer dafr vorgesehenen Arretierung zwei Finger breit ber der Dose festgehalten wurde.
 
Sie liess den Blick kreisen, um sich zu vergewissern, dass sie die ungeteilte Aufmerksamkeit der Anderen hatte. Dann zog sie ein Holzstbchen aus dem Beutel. Es war lang wie ein Finger, aber bedeutend dnner. An einem Ende war eine braune Verdickung zu erkennen, und es war vollstndig mit Wachs berzogen. Nun kratzte sie mit dem Fingernagel an der Schicht, bis der braune Kopf freilag.
 
Sie rieb diesen ber eine ebene Stelle auf dem Stein, und wie durch ein Wunder entflammte das Hlzchen augenblicklich. Karo und seine Freunde sogen laut vernehmlich die Luft ein. Matu ffnete den Mund, um etwas zu sagen, doch Verini brachte ihn mit einer Handbewegung zum Schweigen. Dann hielt sie das brennende Hlzchen in die ffnung zwischen Glas und Dose, wo Karo erst jetzt einen Docht erkannte. Sofort fing dieser Feuer. Sie schloss das Glas wieder, und sogar jetzt, im Tageslicht, war zu erkennen, dass die Lampe einen hellen, gebndelten Strahl nach vorne warf.
 
Breit grinsend lehnte Verini sich zurck. „Wir wollen doch nicht im Dunkeln durch den Tunnel gehen“, sagte sie und freute sich diebisch ber die Fassungslosigkeit in den Gesichtern ihrer Freunde.
 
Karo fand als erster seine Stimme wieder: „Was…, wer…?“ Ihm gingen so viele Fragen durch den Kopf, dass er keine davon zu fassen bekam.
 
Verini lachte. „Was? Eine Lampe, das sollte nicht so schwer zu erkennen sein. Und wer? Die Menschen im Sden haben sie gebaut. Wir haben sie schon vor vielen Jahren gegen Felle eingetauscht.“
 
„Wieso habt ihr sie nicht mitgenommen, damals…“ Karo brach ab, als er bemerkte, dass er mit seiner Bemerkung Salz in alte Wunden streute.
 
Nach einem Moment des Zgerns sagte sie mit ernster Stimme: „Wir konnten nur das Allerntigste mitnehmen. Unsere Pferde mussten wir im Winter zuvor schlachten, da wir kein Futter mehr fr sie hatten, und wir mussten unsere gesamte Habe selber tragen. Ursprnglich hatten wir zwei Lampen. Eine gehrt jetzt vermutlich diesen Bestien.“
 
Matu untersuchte in der Zwischenzeit die Lampe genauer. Seine erste, schmerzhafte Erkenntnis war, dass sich das Glas schon sehr stark erhitzt hatte. Die zweite, dass sich die Lampe problemlos an einem daran befestigten Bgel tragen liess. Er ging mit ihr zur Htte, in der sie geschlafen hatten. Da die Fenster verrammelt waren, war es im Innern dunkel, und er wollte sehen, wie gut das Licht der Lampe war.
 
Es bertraf seine khnsten Erwartungen. „Kommt her“, rief er aufgeregt. „Das msst ihr sehen!“
 
Die andern sprangen auf, doch Karo zgerte. Er beobachtete Verini, die ins Nichts starrte, whrend sich ihre Augen mit Trnen fllten, und legte den Arm um sie. „Geh nur“, sagte sie und rang sich ein Lcheln ab. „Man kann der Erinnerung nicht immer ausweichen.“
 

 
Als sie aufgekratzt und begeistert zurckkehrten, hatte sich Verini wieder gefasst. Sie nahm Matu die Lampe ab und lschte sie, indem sie krftig ins Glas pustete. „Wir sollten sparsam mit dem l umgehen, damit wir nicht pltzlich im Dunkeln stehen.“
 
Dann reichte sie Walda einen weiteren Gegenstand aus dem Sack, ein langes, aus einem gelblichen Material gefertigtes Metallrohr. Messing, glaubte sich Karo an den Namen des Metalls zu erinnern.
 
Walda drehte das Rohr ratlos in den Hnden.
 
„Zieh es auseinander“, sagte Verini.
 
Er untersuchte das Teil und merkte, dass es aus zwei ineinander geschobenen Rohren bestand. Vorsichtig zog er daran, bis es etwa so lang war wie sein Unterarm mit Hand.
 
„Und jetzt blick hindurch. Durchs dnne Ende.“
 
Walda setzte das Rohr ans Auge. „Ich nichts sehen. Alles schwarz wie Nacht.“
 
„Uups.“ Verini nahm ihm das Rohr ab und entfernte die Verschlusskappe aus Messing am dicken Ende. „Da, versuch es noch mal.“
 
Lange Zeit sagt Walda kein Wort. Es sass nur da und starrte durch das Rohr, als lege es smtliche Schtze der Welt frei. Verini ging zu ihm hin und zeigte ihm, wie man das vordere Rohr drehen konnte. Er versuchte es selbst. Dann bewegte er das Rohr mit komischen, ruckartigen Bewegungen, auf die sich Karo keinen Reim machen konnte. Immer wieder hielt er inne, drehte am Rohr und hielt es starr. Dann bewegte er es erneut, verharrte wieder und drehte leicht am Rohr. Die Andern vergingen fast vor Neugierde, doch Walda war in einer eigenen Welt und bekam davon nichts mit.
 
Endlich setzte er das Rohr ab und reichte es Karo weiter. „Ein Wunder“, hauchte er.
 
Auch Karo brachte den Mund nicht mehr zu, als er das Rohr ansetzte. Die ganze Landschaft war pltzlich viel nher. An einer Tanne auf der anderen Talseite, von blossem Auge nur in Umrissen zu erkennen, sah er Zapfen im Wipfel hngen. Und die Htte fnfzig Schritte entfernt schien so nah, dass er danach greifen wollte. „Wie Adleraugen“, sagte er ergriffen, als er das Rohr an Vira weitergab.
 

 
Sie spielten noch lange mit dem Fernrohr, und es wurde spt, bis sie endlich aufbrachen. Da Verini den Weg kannte, ging sie zuvorderst, gefolgt von Matu, der Ulai auf seinen Schultern trug. Dann folgte Walda mit Kurzbein am Zgel, dahinter Vira und zuhinterst Karo. Ihr Weg fhrte sie ber ein bewachsenes Band, das immer schmaler wurde, je weiter sie ins Tal vordrangen. Unter ihnen tobte der Fluss und ber ihnen schwang sich die Felswand senkrecht auf. Alles war berwachsen mit Struchern und Ranken, aber man konnte noch erkennen, dass hier einst ein ausgetretener Pfad durchgefhrt hatte.
 
„Serak!“, schrie Verini pltzlich und hechtete frmlich unter den nchsten Felsvorsprung. Die andern wussten zwar nicht, was dieses Wort bedeuten sollte, doch sie taten es Verini instinktiv nach. Nur Bruchteile eines Augenblicks spter wussten sie, was ein Serak ist. Ein riesiger Eisblock war vom Hngegletscher ber ihnen losgebrochen und donnerte nun auf ihren Weg. Beim Aufprall zersprang er in tausend Stcke. Eines davon, gross wie ein Wildschwein, bohrte sich exakt an der Stelle, wo die kleine Gruppe noch vor kurzem gestanden hatte, tief in den Weg.
 
„Das war knapp“, sthnte Karo. „Gibt es noch mehr solcher berraschungen?“
 
„Wir mssen uns beeilen“, antwortete Verini nur. „Wenn erst einmal die Sonne die Gletscher erwrmt, dann wird dieser Weg zur Hlle.“ Wie um ihre Worte zu besttigen, sprang sie auf und verfiel in einen leichten Laufschritt. Die andern rappelten sich auf und folgten ihr, so schnell sie konnten.
 
Sie hatten Glck und wurden von weiteren Eisabbrchen verschont. Aber sie kamen an zahllosen Eisblcken vorbei, die noch nicht lange hier liegen konnten. Andernorts zeigte die Vegetation unverkennbare Spuren von verheerenden Einschlgen, die schon lnger zurcklagen. Als sich das Tal endlich ein wenig weitete und sie aus dem direkten Gefahrenbereich der Hngegletscher heraus waren, wusste Karo nicht, was ihm mehr weh tat: die Beine, weil sie mehr oder weniger den ganzen Weg ohne auf Ranken und Steine zu achten gerannt waren, oder der Nacken vom angestrengten Nach-Oben-Starren.
 
Sie gingen noch eine gute Handbreit lang auf dem jetzt wieder einfacheren Weg weiter. An einer Stelle, kurz bevor das Tal einen Rechtsknick machte, hielt Verini an. „Das ist nah genug“, sagte sie mit gedmpfter Stimme. „Hinter der nchsten Biegung beginnt das Stammesgebiet der Torhter.“
 
Karo nickte und sah sich suchend um. „Gibt es hier einen guten Platz, wo wir unser Lager aufschlagen knnen?“, fragte er.
 
Verini zeigte nach oben. Die Felswand sprang hier weit vor, und jahrtausendelanger Steinschlag hatte auf dem Abhang vor der Wand einen Wall gebildet. „Dahinter ist eine recht gerumige Mulde“, sagte sie. „Dort sind wir sowohl gegen Regen als auch gegen neugierige Blicke aus dem Tal geschtzt.“
 
Auf dem Weg nach oben begannen Vira und Matu Feuerholz zu sammeln, doch Karo schttelte den Kopf. „Nicht“, sagte er, „Der Rauch wrde uns verraten. Die nchsten paar Tage mssen wir uns wohl mit kaltem Essen zufrieden geben.“
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Diese Gletscher waren unvorstellbar gross. Sie liessen sich gar nicht mehr unterscheiden, sondern waren zu einem funkelnden Panzer verschmolzen, der schwer auf den Hngen ber dem Talkessel lastete. Eiszungen suchten sich ihren Weg durch enge Schluchten, und wo sie auf Felsabbrche stiessen, trmten sich gewaltige, ber dem Abgrund hngende Eiswnde auf. Aus diesen Eismassen leckten Dutzende von Wasserfllen, keiner von ihnen besonders mchtig, aber alle sehr, sehr hoch.
 
Der Talgrund war von dichtem Tannenwald bedeckt. Durch dessen Mitte verlief ein breites, ausgefranstes Kies- und Gerllband, das davon zeugte, dass der Fluss zeitweise gewaltige Wassermassen fhrte. Doch jetzt war davon nur noch ein breiter Bach brig. Er strzte sich ber Steilabstze, schoss weiss schumend durch enge Kanle und verstelte sich danach in tausend Rinnsale, die sich ihren Weg durch die steinige de suchten, um sich weiter unten wieder zu vereinen.
 
Karo nahm das Fernrohr vom Auge und drehte sich um. „Wo liegt das Dorf der Torhter?“, fragte er flsternd.
 
Verini, die sich versteckt gehalten hatte, kroch an den Rand des Walls und orientierte sich kurz. „Ungefhr dort, fast am gegenberliegenden Ende des Tals“, sagte sie und zeigte in die ungefhre Richtung. Er suchte den Himmel ber dem Wald nach verrterischen Rauchsulen ab, aber die Luft war klar und ungetrbt.
 
„Nichts zu erkennen.“
 
„Meinst du, sie knnten weg sein?“, fragte Verini. Die Angst vor den Bestien sass ihr tief in den Knochen, und in ihrer Stimme schwang Hoffnung mit.
 
„Mglich.“
 
„Wir mssen genauer wissen es“, liess sich Walda hinter ihnen vernehmen. Im Gegensatz zu Karo und Verini sprach er mit normaler Lautstrke, und die beiden zuckten zusammen. „Wir wollen machen einen Ausflug klein?“
 
Karo schaute seinen Freund nachdenklich an. Seit sie Vira gefunden und ihre Geschichte gehrt hatten, wechselte seine Stimmung stndig zwischen tiefer Traurigkeit und nur mhsam beherrschter Wut. Dem wilden Glanz in seinen Augen nach zu urteilen, war er jetzt ganz eindeutig in einer wtenden Phase. Karo wurde ein wenig bang. Er fragte sich, ob Walda in seiner jetzigen Verfassung nicht zu unntigen Risiken neigte.
 
Doch seine Sorgen waren umsonst. Walda erwies sich als vorsichtiger und gewiefter Begleiter, dem man anmerkte, dass er schon oft auf Jagd gegangen war. Und das war auch ntig. Als erstes mussten sie nmlich das breite Flussbett durchqueren. Vereinzelt boten ihnen grosse Blcke Schutz, doch dazwischen gab es weite, offene Flchen, auf denen sie sich unmglich unsichtbar bewegen konnten. Einen Moment bedauerte er, dass sie ohne ihre Bogen losgezogen waren. Andererseits, musste er sich eingestehen, htte ihm hier eine Waffe kaum etwas gentzt. Sollte ihnen hier tatschlich jemand auflauern, so wre es fr ihn ein Leichtes gewesen, aus einem sicheren Versteck am Waldrand heraus auf sie zu schiessen.
 
Doch sie erreichten das Unterholz auf der anderen Seite, ohne dass Pfeile auf sie abgefeuert wurden. Im Wald waren Karos Sinne dann geschrft wie noch nie in seinem Leben. Geruschlos schlichen sie ber den Waldgrund und suchten die Deckung jedes Stammes, jedes Busches. Jedes Gerusch, jeden Windhauch, jede auch noch so leichte Bewegung eines Astes sogen sie in sich auf. Einmal verharrte Walda mitten in der Bewegung, und Karo tat es ihm unwillkrlich nach. Die leichte Bewegung im Gebsch vor ihnen war kaum zu erkennen, doch es gab keinen Zweifel, dass da etwas war. Dann trat kaum 30 Schritte vor ihnen ein Reh aus dem dichten Jungwald. Selbst jetzt bemerkte es sie noch nicht und schritt langsam in ihre Richtung. Erst als sie sich wieder bewegten, stob es aufgeschreckt davon.
 
Langsam wurde das Gelnde steiler und die Bume niedriger. Sie entspannten sich ein wenig, denn hier, weit weg vom Pfad und schon fast am gegenberliegenden Hang, vermuteten sie keine Feinde mehr.
 
Ihr Ziel war ein Felsvorsprung, der hoch ber dem Dorf lag und von wo sie sich einen guten berblick ber das Gebiet der Bestien erhofften. Sie wandten sich deshalb nach links in die immer steiler aufragende Bergflanke. Legfhren und Eschenbsche lsten die Tannen ab, und felsige Passagen erschwerten das Weiterkommen. Immer fter mussten sie die Hnde zu Hilfe nehmen. Karo sah, dass Waldas Schulterwunde wieder aufgerissen war. Ein dnnes rotes Rinnsal lief ber seinen Arm, doch er tat so, als nehme er es nicht wahr.
 

 
Auf halber Hhe zum Plateau stiessen sie auf einen Weg. Karos Sinne gingen schlagartig wieder in Alarmbereitschaft, doch Walda zeigte keinerlei Beunruhigung. „Schau an den Weg dir genau“, sagte er. Seine Aussprache war inzwischen fast akzentfrei, doch seine irritierende Angewohnheit, die Wrter in teils absurden Reihenfolgen aneinanderzuhngen, hatte er noch nicht abgelegt. „Du merkst? Alles zugewachsen ist. Die Bestien schon lange nicht mehr hier waren.“
 
Karo sah sich um, und jetzt erhellte sich auch sein Gesicht. berall aus den Ritzen wuchsen Gras und Blumen, und die ste der Bsche am Rand ragten weit in den Weg. Hier war mindestens seit Ende dieses Winters niemand mehr durchgegangen.
 
Auf dem Pfad war das letzte Stck auf das Plateau ein Kinderspiel. Dort, wo das Gelnde besonders steil war, waren grosse Steinplatten zu Tritten aufgeschichtet, und in einer Passage waren sogar Stufen in den Fels gehauen. Einst musste dieser Weg fr die Torhter – oder fr die Bestien, die nun ihren Platz einnahmen – von grosser Bedeutung gewesen sein.
 
Auch auf dem Plateau selbst waren die Spuren frherer Benutzung unverkennbar. Es gab eine seit Ewigkeiten nicht mehr benutzte Feuerstelle, und in einem kleinen Unterstand fanden sie die verrottenden berreste von mehreren Fellen.
 
Karo liess den Blick kreisen. Die Fernsicht von hier oben war phantastisch. Die Gletscher schienen zum Greifen nah, und talauswrts erblickte er die Hgelkette, die sie vor einigen Tagen berwunden hatten. Der Weg durch das Tal lag ber weite Strecken offen vor ihm. Ihn schauderte. Wenn der Beobachtungsposten besetzt gewesen wre, dann wre ihr Schicksal wohl schon lngst besiegelt gewesen.
 
Sie legten ihre Bndel ab und tranken einen Schluck aus dem Wasserbeutel. Dann nherten sie sich der Abbruchkante. Buchlings, um von unten nicht gesehen zu werden, schoben sie sich das letzte Stck vor. Das Dorf der Torhter lag jetzt tief unter ihnen. Walda holte das Fernrohr aus seinem Futteral und beobachtete die Szenerie ganz genau. Auch Karo sphte nach unten. Er sah rund 20 Htten, die in zwei Reihen um einen grossen Platz herum standen, in dessen Mitte sich eine grosse Feuerstelle befand. Es sah rmlich aus, doch er konnte keine Details erkennen.
 
Einige Zeit spter reichte ihm Walda das Fernrohr. Was er dann sah, besttigte seinen ersten Eindruck: Die Htten waren aus den ungeschlten Stmmen junger Tannen zusammengefgt und in einem jmmerlichen Zustand. Viele Dcher waren eingestrzt, und die meisten Tren hingen schief in ihren Angeln. Etwas abseits der Htten, auf einer schattenlosen Flche, erblickte er Viehkoppeln. Er fokussierte das Glas darauf, und die grauen Punkte, die er zunchst fr Ziegen oder Schafe gehalten hatte, entpuppten sich als Felsbrocken.
 
Er suchte noch einmal den Dorfplatz ab, aber auch dort entdeckte er weder Menschen noch Tiere. Die grosse Feuerstelle brannte nicht, aber sie war mit weisser Asche bedeckt. Das hiess, dass hier erst krzlich jemand ein Feuer entfacht hatte.
 
Walda stiess ihn an und deutete auf eine Lichtung hinter den Htten. Karo richtete das Fernrohr darauf und ersphte frisch aufgeworfene Erdhgel, zwlf Stck insgesamt. Grber, nahm er an. Mit ihren eigenen Toten gingen die Bestien offenbar respektvoller um als mit ihren Feinden.
 
Jetzt nahm er am Rand seines Blickfeldes eine Bewegung wahr. Im Schatten einer riesigen Tanne sassen ein paar Menschen beisammen. Drei, nein vier insgesamt. Drei Mnner und eine Frau.
 
Einer der Mnner erhob sich und ging zu den Htten. Sein Gang war schwankend, und er fhrte einen Stock mit sich, auf den er sich schwer aufsttzte. Sein Ziel war eine Htte, die grsser und besser im Schuss war als die anderen.
 
Spter sahen sie, wie sich die Frau zu der Htte schleppte. Sie war so entkrftet, dass sie sich bei jeder Gelegenheit absttzte. Sie hatte dnne Arme und Beine, die sich an den Gelenken unnatrlich verdickten. Offenbar rief sie etwas, denn die anderen wandten alle gleichzeitig den Kopf.
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